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26670
Albino           

Porta penne con base estraibile a scorrimento, con funzione base di ricarica wireless, 
potenza 15W, e supporto telefono. Ingresso type-c. Due uscite USB e due uscite type-c. 
Cavo type-c incluso. | Porta penne con base estraibile a scorrimento, con funzione base 
di ricarica wireless, potenza 15W, e supporto telefono. Ingresso type-c. Due uscite USB e 
due uscite type-c. Cavo type-c incluso. | Porte-stylos avec base extractible coulissante, 
avec fonction de charge sans fil, puissance de 15W, et support pour téléphone. Entrée 
type-c. Deux sorties USB et deux sorties type-c.

Bambù/fibra di grano | Bamboo/wheat fiber | Bambou/fibre de blé

  Ø 8,6 x 10,9 cm         

26618
Ada        

Base di ricarica wireless. | Wireless charging base. | Base de chargement sans fil.

Bambù | Bamboo | Bambú

  Ø 7 x 1  cm         

26638
Binghamton        

Base di ricarica wireless da 10W. Dimensioni compatte. Compatibile con i dispositivi do-
tati di tecnologia wireless. Cavo type-C integrato. Fornita in confezione dal design eco. 
| 10W wireless charging base. Compact size. Compatible with devices equipped with 
wireless technology. Integrated type-C cable. Supplied in eco-design packaging. | Base 
de chargement sans fil 10 W. Format compact. Compatible avec les appareils équipés 
de la technologie sans fil. Câble de type C intégré. Livré dans un packaging éco-conçu.

Bambù/sughero | Bamboo/cork | Bambú/corcho

  Ø 9 x 1,4 cm         

26631
Lomita         

Supporto per smartphone con caricatore wireless integrato da 15W. Basterà appoggiare 
il vostro smartphone per ricaricarlo. Compatibile con i dispositivi dotati di tecnologia 
wireless. Cavo type-C incluso. | Smartphone holder with integrated 15W wireless charger. 
Just put your smartphone down to recharge it. Compatible with devices equipped with 
wireless technology. Type-C cable included. | Support pour smartphone avec chargeur 
sans fil 15W intégré. Posez simplement votre smartphone pour le recharger. Compatible 
avec les appareils équipés de la technologie sans fil. Câble de type C inclus.

Bambù/fibra di grano | Bamboo/fibrewheat | Bambú/fibra de trigo

  6,6 x 1,2 x 12,5 cm         

26630
Hannibal        

Base di ricarica wireless 15W. Basterà appoggiare il vostro smartphone per ricaricarlo. 
Compatibile con i dispositivi dotati di tecnologia wireless. Cavo type-C incluso. | 15W 
wireless charging base. Just put your smartphone down to recharge it. Compatible with 
devices equipped with wireless technology. Type-C cable included. | Base de charge-
ment sans fil 15 W. Posez simplement votre smartphone pour le recharger. Compatible 
avec les appareils équipés de la technologie sans fil. Câble de type C inclus.

Bambù/fibra di grano | Bamboo/fibrewheat | Bambú/fibra de trigo

  9 x 8,2 x 13,8 cm         

26659
Adelaide        

Base di ricarica wireless. Funzione magnetica. Potenza di ricarica 15W. Ingresso type-c. 
Include anello adesivo. | Wireless charging base. Magnetic function. 15W charging power. 
Type-C input. Includes adhesive ring. | Base de recharge sans fil. Fonction magnétique. 
Puissance de charge de 15W. Entrée de type C. Inclut un anneau adhésif.

Bambù | Bamboo | Bambou

  Ø 6 x 0,8 cm         

26624
Kearney        

Base di ricarica wireless da 10W. Basterà appoggiare il vostro smartphone per ricaricarlo. 
Compatibile con i dispositivi dotati di tecnologia wireless. Cavo type-C incluso. | 10W 
wireless charging base. Just put your smartphone down to recharge it. Compatible with 
devices equipped with wireless technology. Type-C cable included. | Base de charge-
ment sans fil 10 W. Posez simplement votre smartphone pour le recharger. Compatible 
avec les appareils équipés de la technologie sans fil. Câble de type C inclus.

Bambù/Abs | Bamboo/Abs | Bambú/ABS

  Ø 9,6 x 1,7 cm         

26626
Clarksburg         

Supporto per smartphone regolabile, con caricatore wireless integrato nella base. Carica 
veloce da 15W. Connessione type-C. Base in gomma antiscivolo. | Adjustable smartpho-
ne stand, with built-in wireless charger in the base. 15W fast charge. Type-C connection. 
Non-slip rubber base. | Support pour smartphone réglable, avec chargeur sans fil intégré 
dans la base. Charge rapide de 15 W. Connexion de type C. Base en caoutchouc anti-
dérapante.

Bambù/Abs | Bamboo/Abs | Bambú/ABS

  11 x 6,6 x 12,3 cm         
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26625
Franklin        

Base di ricarica wireless multifunzione, da 10W. Dotata di orologio e sveglia digitali. Ba-
sterà appoggiare il vostro smartphone per ricaricarlo. Compatibile con i dispositivi do-
tati di tecnologia wireless. Cavo type-C incluso. | Multifunction wireless charging base, 
10W. Equipped with digital clock and alarm clock. Just put your smartphone down to 
recharge it. Compatible with devices equipped with wireless technology. Type-C cable 
included. | Base de recharge sans fil multifonction, 10W. Equipé d'une horloge numérique 
et d'un réveil. Posez simplement votre smartphone pour le recharger. Compatible avec 
les appareils équipés de la technologie sans fil. Câble de type C inclus.

Bambù/Abs | Bamboo/Abs | Bambú/ABS

  15 x 13,3 x 1,3 cm         

26635
Tupelo        

Organizer da scrivania con caricatore wireless da 10W integrato. Basterà appoggiare il 
vostro smartphone per ricaricarlo. Compatibile con i dispositivi dotati di tecnologia wi-
reless. Utilizzabile anche come supporto per smartphone. | Desk organizer with built-in 
10W wireless charger. Just put your smartphone down to recharge it. Compatible with 
devices equipped with wireless technology. Can also be used as a smartphone holder. 
| Organisateur de bureau avec chargeur sans fil 10 W intégré. Posez simplement votre 
smartphone pour le recharger. Compatible avec les appareils équipés de la technologie 
sans fil. Peut également être utilisé comme support pour smartphone.

Bambù | Bamboo | Bambú

  17 x 8,7 x 1,1 cm         

26639
Muskegon        

Organizer da scrivania con caricatore wireless integrato da 10W. Compatibile con i di-
spositivi dotati di tecnologia wireless. Cavo type-C integrato. | Desk organizer with bu-
ilt-in 10W wireless charger. Compatible with devices equipped with wireless technology. 
Integrated type-C cable. | Organiseur de bureau avec chargeur sans fil 10 W intégré. 
Compatible avec les appareils équipés de la technologie sans fil. Câble de type C intégré.

Bambù/sughero | Bamboo/cork | Bambú/corcho

  27 x 14 x 1,8 cm         

26636
Cicero        

Base di ricarica wireless da 10W con supporto telefono e alloggiamento per foglietti da 
6x6cm, inclusi 130 foglietti. Compatibile con i dispositivi dotati di tecnologia wireless. Due 
porte USB e una uscita type-C. Cavo USB convertibile a type-C, incluso. | 10W wireless 
charging base with phone holder and slot for 6x6cm notes, including 130 notes. Com-
patible with devices equipped with wireless technology. Two USB ports and one type-C 
output. Convertible USB to Type-C cable, included. | Base de chargement sans fil 10 W 
avec support pour téléphone et emplacement pour billets de 6 x 6 cm, dont 130 billets. 
Compatible avec les appareils équipés de la technologie sans fil. Deux ports USB et une 
sortie type-C. Câble USB convertible vers Type

Bambù | Bamboo | Bambú

  8,5 x 12,7 x 1,8 cm         

26637
Everett        

Base di ricarica wireless da 10W. Utilizzabile come supporto per smartphone e dotata di 
foro portapenna. Compatibile con i dispositivi dotati di tecnologia wireless. Cavo type-C 
integrato. | 10W wireless charging base. Can be used as a smartphone holder and equip-
ped with a pen holder hole. Compatible with devices equipped with wireless technology. 
Integrated type-C cable. | Base de chargement sans fil 10 W. Peut être utilisé comme 
support pour smartphone et équipé d'un trou pour porte-stylo. Compatible avec les ap-
pareils équipés de la technologie sans fil. Câble de type C intégré.

Bambù/sughero | Bamboo/cork | Bambú/corcho

  12,6 x 12,6 x 2,1 cm         
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26480
Great Falls        

Powerbank da 5000 mAh. Indicatore di carica LED. Uscita USB e type-c. Cavo type-c 
incluso. | 5000mAh power bank. LED charge indicator. USB and type-c output. Type-C 
cable included. | Banque d'alimentation de 5 000 mAh. Indicateur de charge LED. Sortie 
USB et type-c. Câble de type C inclus.

Bamboo | Bamboo | Bambú

  13,6 x 6,7 x 1,1 cm         

26633
Caribou        

Powerbank da 10000mAh con ricarica wireless. Compatibile con i dispositivi dotati 
di tecnologia wireless. Uscita type-C e due porte USB da 15W. Cavo type-C incluso. | 
10000mAh power bank with wireless charging. Compatible with devices equipped with 
wireless technology. Type-C output and two 15W USB ports. Type-C cable included. | 
Banque d'alimentation de 10 000 mAh avec chargement sans fil. Compatible avec les 
appareils équipés de la technologie sans fil. Sortie Type-C et deux ports USB 15W. Câble 
de type C inclus.

Bambù/fibra di grano | Bamboo/fibrewheat | Bambú/fibra de trigo

  7,1 x 1,9 x 15 cm         

26634
Corry        

Powerbank da 5000mAh con ricarica wireless magnetica integrata. Supporto per 
smartphone integrato. Compatibile con i dispositivi dotati di tecnologia wireless. Uscita 
type-C da 10W. Cavo type-C incluso. | 5000mAh powerbank with integrated magnetic 
wireless charging. Integrated smartphone holder. Compatible with devices equipped 
with wireless technology. 10W type-C output. Type-C cable included. | Powerbank de 
5 000 mAh avec chargement magnétique sans fil intégré. Support pour smartphone 
intégré. Compatible avec les appareils équipés de la technologie sans fil. Sortie de type 
C de 10 W. Câble de type C inclus.

Bambù/fibra di grano | Bamboo/fibrewheat | Bambú/fibra de trigo

  10,4 x 1,6 x 6,5 cm         

26661
Ademir        

Powerbank con indicatore di ricarica LED. Ingresso e uscita type-C. | Powerbank with 
LED charging indicator. Type-C input/output. | Powerbank avec indicateur de charge 
LED. Entrée et sortie type-C.

Bambù/fibra di grano | Bamboo/grain fiber | Bambou/fibre de blé

  10,1 x 2,3 cm         
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26673
Tirsa         

Batteria esterna realizzata con corpo in fibra di grano e base in fibra naturale. Capacità 
10000 mAh. Ingresso di tipo C. Uscita tipo C e 2 USB. Include cavo. | External battery 
made of wheat fibre body and natural fibre base. Capacity 10000 mAh. Type C input. 
Output Type C and 2 USB. Includes cable. Presentation in eco design box. | Batterie ex-
terne composée d'un corps en fibre de blé et d'une base en fibre naturelle. Capacité de 
10000 mAh. Entrée de type C. Sortie Type C et 2 USB. Câble inclus.

Fibra di grano | Wheat fiber | Fibre de blé

  20 x 1,9 cm         

26671
Alceu             

Speaker wireless realizzato con corpo in fibre naturali e base e top in bambù. Cavo type-c 
incluso. Potenza 3W. | Wireless speaker made with natural fiber body and bamboo base 
and top. Type-C cable included.  | Enceinte sans fil fabriquée avec un corps en fibres 
naturelles et une base et un dessus en bambou. Câble type-c inclus. Puissance de 3W.

Fibre naturali e bambù | Natural fibers and Bamboo | Fibres naturelles et Bambou

  Ø 6 x 6,7 cm         

26672
Alda        

Powerbank realizzato con corpo in fibre naturali e profili in bambù. Ingresso type-c. Usci-
ta type-c e due USB. Incluso cavo di ricarica. | Powerbank made with natural fiber body 
and bamboo accents. Type-C input/output, two USB outputs and charging cable inclu-
ded. | Powerbank fabriqué avec un corps en fibres naturelles et des contours en bambou. 
Entrée type-c. Sortie type-c et deux USB. Câble de chargement inclus.

Fibre naturali e bambù | Natural fibers and Bamboo | Fibres naturelles et Bambou

  13 x 7,5 cm         
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26667
Aída           

Powerbank con pannello solare. Ingresso type-c. Uscita type-c e due uscite USB. Indica-
tore di ricarica Led. | Powerbank with solar panel. Type-C input/output, two USB outputs 
and LED charging indicator. | Powerbank avec panneau solaire. Entrée type-c. Sortie 
type-c et deux sorties USB. Indicateur de charge LED.

bambù | Bamboo | Bambou

 10 x 6,1 x 1,5 cm         

26614
Sheboygan        

Powerbank con pannello solare monocristallino, da 4000mAh, input 5V / Output 2x1A, 
2 prese USB. Include cavo di ricarica. | Powerbank with monocrystalline solar panel, 
4000mAh, 5V input / 2x1A output, 2 USB sockets. Includes charging cable. | Powerbank 
avec panneau solaire monocristallin, 4000mAh, entrée 5V / sortie 2x1A, 2 prises USB. 
Comprend un câble de chargement.

Fibra Di Grano E PVC | Wheat Fiber And PVC | Fibra de trigo y PVC

  7,5 x 14,5 x 1,5 cm         

26652
Abaré        

Powerbank wireless. Ricarica rapida wireless da 15W. Uscita type-C e USB, con potenza 
20W. Fornito con cavo type-c. | Wireless powerbank. 15W fast wireless charging. Type-C 
and USB output with 20W power. Comes with a type-C cable. | Powerbank sans fil. Re-
charge sans fil rapide de 15W. Sortie type-C et USB, avec une puissance de 20W. Fourni 
avec un câble type-C.

Sughero/fibra di grano | Cork/grain fiber | Liège/fibre de blé.

  7,2 x 1,9 x 15cm         

26658
Adamir        

Powerbank magnetico. Carica wireless. Potenza 15W. Display led che indica la percentua-
le della batteria. Include anello adesivo. Fornito in confezione dal design eco. | Magnetic 
Powerbank. Wireless charging. 15W power. LED display indicating battery percentage. 
Includes adhesive ring. Provided in an eco-designed packaging. | Powerbank magnétiq-
ue. Charge sans fil. Puissance de 15W. Écran LED indiquant le pourcentage de la batterie. 
Inclut un anneau adhésif. Fourni dans un emballage au design écologique.

Bambù/abs riciclato |  Bamboo/Recycled ABS | Bambou/ABS recyclé.

  6,4 x 1,5 x 9,8cm         

26604
Layton        

Powerbank 5000mAh e caricatore wireless da 5W. Doppia uscita USB e ingresso type-c. 
Cavo incluso. | 5000mAh power bank and 5W wireless charger. Double USB output and 
type-c input. Cable included. | Powerbank 5000mAh et chargeur sans fil 5W. Double 
sortie USB et entrée type-c. Câble inclus.

Sughero/ABS riciclato | Recycled cork/ABS | Corcho reciclado/ABS

  9 x 6,3 x 15 cm         

26640
Saipan        

Powerbank da 10000mAh. Uscita USB e type-C. Compatibile con i dispositivi dotati di 
tecnologia wireless. Cavo type-C integrato. | 10000mAh power bank. USB and type-C 
output. Compatible with devices equipped with wireless technology. Integrated type-C 
cable. | Banque d'alimentation de 10 000 mAh. Sortie USB et type-C. Compatible avec 
les appareils équipés de la technologie sans fil. Câble de type C intégré.

Bambù/sughero | Bamboo/cork | Bambú/corcho

  7 x 9,7 x 2 cm         
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26608
Weirton        

Powerbank da 4000mAh. Con indicatore di ricarica, pulsante di accensione, ingresso 
type-c e uscita USB. Cavo incluso. | 4000mAh power bank. With charging indicator, 
power button, type-c input and USB output. Cable included. | Banque d'alimentation de 
4000 mAh. Avec indicateur de charge, bouton d'alimentation, entrée type-c et sortie 
USB. Câble inclus.

Alluminio ricicalto | Recycled aluminium | Aluminio reciclado

  6,8 x 1 x 11 cm         

26644
Youngstown        

Base di ricarica wireless da 15W. Compatibile con i dispositivi dotati di tecnologia wire-
less. Cavo type-C incluso. | 15W wireless charging base. Compatible with devices equip-
ped with wireless technology. Type-C cable included. | Base de chargement sans fil 15 W. 
Compatible avec les appareils équipés de la technologie sans fil. Câble de type C inclus.

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminio reciclado

  Ø 5,5 x 0,5 cm         

26655
Abner           

Powerbank con indicatore di ricarica LED. Uscita di corrente DC5V/2.1A.  Ingresso type-C, 
uscita USB e type-c. Include cavo type-C. | Powerbank with LED charging indicator. DC-
5V/2.1A current output. Type-C input/output, USB. Includes type-C cable. | Powerbank 
avec indicateur de charge LED. Sortie de courant DC5V/2.1A. Entrée type-C, sortie USB 
et type-C. Inclut un câble type-C.

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminium recyclé

 6,5 x 11 x 0,9 cm         

26660
Adélia           

Powerbank con indicatore di ricarica LED. Ingresso e uscita type-C. | Powerbank with 
LED charging indicator. Type-C input/output. | Powerbank avec indicateur de charge 
LED. Entrée et sortie type-C.

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | aluminium recyclé

 9,4 x 2,1 x 2,2 cm         

26643
Waco        

Hub USB. Ingresso USB e type-C. 2 porte USB e una type-c. | USB hubs. USB and type-C 
input. 2 USB ports and one type-c. | Concentrateurs USB. Entrée USB et type-C. 2 ports 
USB et un type-c.

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminio reciclado

  10 x 3,5 x 1 cm         
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26651
Springfield         

Power bank da 10.000 mAh, rivestimento esterno pensato per la stampa laser: la sua 
pubblicità sarà illuminata con luce bianca | 1    mAh power bank, external coating desi-
gned for laser printing: its advertising will be illuminated with white light | Powerbank de 
10 000 mAh, revêtement externe conçu pour l'impression laser : sa publicité sera éclairée 
par une lumière blanche

Poliestere | Polyester | Poliéster

  6,50 x 13,3 x 1,5 cm         

26664
Adonias             

Speaker wireless. Potenza 3W. Include cavo type-c. Pratica maniglia per il trasporto in 
RPET riciclato. | Wireless speaker. 3W power. Includes type-c cable. Convenient handle 
for transportation made from recycled RPET. | Haut-parleur sans fil. Puissance de 3W. 
Câble type-c inclus. Poignée pratique pour le transport en RPET recyclé.

tappi di bottiglia riciclati/RPET | Recycled bottle caps/RPeT | Bouchons de bouteille 
recyclés/RPeT

  7 x 3,7 x 7cm         

26665
Adriane           

Base di ricarica wireless . Potenza 15W. Fornita in confezione dal design eco. | Wireless 
charging base. Power 15W. Provided in an eco-designed package. | Base de recharge 
sans fil. Puissance de 15W. Fournie dans un emballage au design écologique.

Tappi di bottiglia riciclati | Recycled bottle caps | Bouchons de bouteille recyclés

 Ø 9 x 1,3 cm         

26666
Agar           

Powerbank. Ingresso type-C. Uscita USB e type-c. Fornito in confezione dal design eco. 
| Powerbank. Type-C input. USB and type-C output. Supplied in an eco-designed packa-
ging. | Powerbank. Entrée type-C. Sortie USB et type-C. Fourni dans un emballage au 
design écologique.

Tappi di bottiglia riciclati | Recycled bottle caps | Bouchons de bouteille recyclés

 13 x 6,9 x 1,1cm         

26607
Delaware         

Powerbank da 10000mAh, con caricatore wireless da 5W. Certicato del riciclato. Cavo 
incluso. | 10000mAh powerbank, with 5W wireless charger. Recycled certificate. Cable 
included. | Powerbank de 10 000 mAh, avec chargeur sans fil de 5 W. Certificat recyclé. 
Câble inclus.

abs riciclato | recycled abs | ABS reciclados

  6,8 x 1,7 x 14,2 cm         

26619
Bowling        

Cavo di ricarica 4 in 1, il logo viene inciso e si illumina durante l'utilizzo. Connettori USB, 
lightning, type-c e micro usb. | 4 in 1 charging cable, the logo is engraved and lights up 
when using. USB, lightning, type-c and micro usb connectors. | Câble de chargement 4 
en 1, le logo est gravé et s'allume lors de l'utilisation. Connecteurs USB, Lightning, Type-C 
et Micro USB.

Abs | Abs | ABS

  14,5 x 3,2 x 0,8 cm         
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26650
Green Bay        

Elegante tavolino di design con speaker wireless bluetooth e dotato di caricatore wire-
less integrato nel piano di appoggio. Ricaricabile tramite cavo usb o type-C. | Elegant 
design coffee table with bluetooth wireless speaker and equipped with wireless charger 
integrated into the support surface. Rechargeable via USB or type-C cable. | Table basse 
au design élégant avec haut-parleur sans fil Bluetooth et équipée d'un chargeur sans fil 
intégré à la surface d'appui. Rechargeable via câble USB ou type-C.

Legno, abs e fibra tessile | Wood, abs and textile fiber | Madera, abs y fibra textil

  40 x 40 x 64,5 cm         

26609
Port Jervis         

Speaker wireless con connessione Bluetooth 5.0, ricaricabile tramite cavo USB incluso. 
Potenza 3W. | Wireless speaker with Bluetooth 5.0 connection, rechargeable via USB 
cable included. Power 3W. | Enceinte sans fil avec connexion Bluetooth 5.0, rechargeable 
via câble USB inclus. Puissance 3W.

Bambù, poliestere rpet | Bamboo, polyester rpet | Bambú, poliéster rpet

  6,2 x 6,2 x 7,5 cm         

26621
McAlester        

Speaker wireless. Potenza 5W. Batteria ricaricabile. Connessione con cavo type-C. Cavo 
incluso. | wireless speakers. Power 5W. Rechargeable battery. Connection with type-C 
cable. Cable included. | Haut-parleur sans fil. Puissance 5W. Batterie rechargeable. Con-
nexion avec câble de type C. Câble inclus.

Abs e sughero naturale | Abs and natural cork | Abs y corcho natural

  16,6 x 6,4 x 6,5 cm         

26656
Adail             

Speaker wireless da 3W. Include cavo type-C. Autonomia di riproduzione da 4 a 8 ore. 
| 3W wireless speaker. Includes a type-C cable. Playback autonomy from 4 to 8 hours. | 
Enceinte sans fil de 3W. Inclus un câble de type-C. Autonomie de lecture de 4 à 8 heures.

Bambù/Rpet | Bamboo/Rpet | Bambou/RPeT

  9,6 x 4,2 x 6,6 cm         

26579
Teolo           

Speaker wireless con corpo. Uscita da 3W e batteria ricaricabile. Connessione di tipo C. 
Cavo incluso. | Wireless speaker with body. 3W output and rechargeable battery. Type C 
connection. Cable included. | Enceinte sans fil avec corps. Sortie 3W et batterie rechar-
geable. Connexion de type C. Câble inclus.

Bamboo, RPET | Bamboo, RPET | Bambou, RPET

  5,3 x 6 cm         
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26641
Rapid City        

Speaker wireless. Potenza 3W. Connessione bluetooth 5.0. Batteria ricaricabile. Cavo 
type-C incluso. | wireless speakers. Power 3W. Bluetooth 5.0 connection. Rechargeable 
battery. Type-C cable included. | haut-parleurs sans fil. Puissance 3W. Connexion Blueto-
oth 5.0. Batterie rechargeable. Câble de type C inclus.

Bambù/sughero | Bamboo/cork | Bambú/corcho

  Ø 7,6 x 6,6 cm         

26645
Santa Monica        

Speaker wireless. Potenza 3W. Connessione bluetooth 3.0. Cavo type-c incluso. | wireless 
speakers. Power 3W. Bluetooth 3.0 connection. Type-C cable included. | haut-parleurs 
sans fil. Puissance 3W. Connexion Bluetooth 3.0. Câble de type C inclus.

Alluminio riciclato/sughero | Recycled aluminum / cork | Aluminio reciclado / corcho

  Ø 7 x 5,7 cm         

26646
Albion        

Speaker wireless, finitura opaca. Potenza 3W. Connessione bluetooth 3.0. Radio FM. Bat-
teria ricaricabile. Cavo type-c incluso. | Wireless speaker, matte finish. Power 3W. Blue-
tooth 3.0 connection. FM radio. Rechargeable battery. Type-C cable included. | Enceinte 
sans fil, finition mate. Puissance 3W. Connexion Bluetooth 3.0. Radio FM. Batterie rechar-
geable. Câble de type C inclus.

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminio reciclado

  Ø 6 x 4,8 cm         
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26668
Aimoré         

Set cavi di ricarica presentati in una custodia con coperchio magnetico. Connettori micro 
USB, type-c e lightning. Dotata di laccetto per il trasporto. | Charging cable set presen-
ted in a case with a magnetic lid. Includes micro USB, type-c, and lightning connectors. 
Equipped with a carrying strap. | Ensemble de câbles de chargement présentés dans un 
étui avec couvercle magnétique. Connecteurs micro USB, type-c et lightning. Poignée 
pratique pour le transport.

bambù | Bamboo | Bambou

  6 x 1,7 x 9 cm         

26627
Bridgton        

Cavo di ricarica 5 in 1. Connessione in entrata con USB e type-C. Connessione in uscita 
micro USB, type-C e lightning. . | 5 in 1 charging cable. Input connection with USB and 
type-C. Micro USB, type-C and lightning output connection. . | Câble de chargement 5 
en 1. Connexion entrante avec USB et type-C. Connexion de sortie micro USB, type-C 
et Lightning. .

Bambù/Abs | Bamboo/Abs | Bambú/ABS

  12,6 x 3 x 0,5 cm         

26653
Abelardo         

Hub USB. Ingresso type-c. Due uscite USB e due uscite type-C. Fornito in confezione 
dal design eco. | USB hub in bamboo. Type C input. Two USB and two Type C outputs. 
Provided in an eco-designed designed box.

 | Hub USB. Entrée type-C. Deux sorties USB et deux sorties type-C. Fourni dans un 
emballage au design écologique.

Bambù | Bamboo | Bambou

  27 x 3,8 x 1cm         

26616
Laguna Hills        

Cavo di ricarica riavvolgibile. Cavo USB e type-c, connettori lightning, micro usb e type-c 
| Retractable charging cable. USB and type-c cable, lightning, micro usb and type-c con-
nectors | Câble de chargement rétractable. Câble USB et type-c, connecteurs Lightning, 
micro USB et type-c

Bambù | Bamboo | Bambú

  4,1 x 1,5 cm         

26628
New Bern        

Cavo di ricarica 5 in 1 riavvolgibile. Lunghezza massima 96cm. Connessione in entrata con 
USB e type-C. Connessione in uscita micro USB, type-C e lightning. . | Retractable 5-in-1 
charging cable. Maximum length 96cm. Incoming connection with USB and type-C. Mi-
cro USB, type-C and lightning output connection. . | Câble de chargement rétractable 5 
en 1. Longueur maximale 96 cm. Connexion entrante avec USB et type-C. Connexion de 
sortie micro USB, type-C et Lightning. .

Bambù/Abs | Bamboo/Abs | Bambú/ABS

  96 x 5,3 x 1,5 cm         

26629
Glenburn          

Hub usb. Connessione USB e type-C. | USB hubs. USB and type-C connection. | Concen-
trateurs USB. Connexion USB et type-C.

Bambù/fibra di grano | Bamboo/fibrewheat | Bambú/fibra de trigo

  Ø 5,5 x 0,5 cm         
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26662
Adílson         

Cavo di ricarica 4 in 1. Ingresso USB e type-C. Uscita USB, type-c e lightning. Dotato di 
moschettone. | Cavo di ricarica 4 in 1. Ingresso USB e type-C. Uscita USB, type-c e light-
ning. Dotato di moschettone. | Câble de charge 4 en 1. Entrée USB et type-C. Sortie USB, 
type-C et lightning. Équipé d'un mousqueton.

Bambù/cotone/fibra di grano | Bamboo/cotton/grain fiber | Bambou/Coton/fibre de blé

  22 x 3 cm         

26663
Adolfo         

Cavo di ricarica estensibile. Ingresso USB e type-C. Uscita type-c e lightning. Lunghez-
za del cavo 100cm. | Cavo di ricarica estensibile. Ingresso USB e type-C. Uscita type-c 
e lightning. Lunghezza del cavo 100cm. | Câble de recharge extensible. Entrée USB et 
type-C. Sortie type-C et lightning. Longueur du câble de 100 cm.

Bambù/fibra di grano | Bamboo/grain fiber | Bambou/fibre de blé

  21 x 5,2 x 2cm         

26654
Abílio         

Cavo di ricarica 5 in 1. Ingresso USB e type-c. Uscita USB, micro USB, lightning e type-c. | 
Cavo di ricarica 5 in 1. Ingresso USB e type-c. Uscita USB, micro USB, lightning e type-c. 
| Câble de recharge 5 en 1. Entrée USB et type-c. Sortie USB, micro USB, lightning et 
type-c.

Bambù/fibra di grano | Bamboo/grain fiber | Bambou/fibre de blé

  2 x 22 x 1,9 cm         

26642
Woonsocket         

Cavo di ricarica 5 in 1. Ingresso USB e type-C. Uscita USB, micro USB, type-c e lightning. 
Lunghezza del cavo 125cm. | 5 in 1 charging cable. USB and type-C input. USB, micro 
USB, type-c and lightning output. Cable length 125cm. | Câble de chargement 5 en 1. 
Entrée USB et type-C. Sortie USB, micro USB, type-c et Lightning. Longueur du câble 
125 cm.

Bambù/fibra di grano | Bamboo/fibrewheat | Bambú/fibra de trigo

  125 x 3,2 x 0,7 cm         

26615
Marlborough        

Portachiavi con cavi di ricarica. Cavo USB e type-C, connettore lightning/micro usb e 
type-c. | Keychain with charging cables. USB and type-C cable, lightning/micro usb and 
type-c connector. | Porte-clés avec câbles de chargement. Câble USB et type-C, con-
necteur Lightning/micro USB et type-c.

Sughero e fibra di grano. | Cork and wheat fiber. | Fibra de corcho y trigo.

  2,5 x 16,4 x 1 cm         

26531
Nenana         

Cavo di ricarica 5 in 1. Ingresso USB e type-C. Uscita USB, micro USB, type-c e lightning. 
| 5 in 1 charging cable. USB and type-C input. USB, micro USB, type-c and lightning 
output. | Câble de chargement 5 en 1. Entrée USB et type-C. Sortie USB, micro USB, 
type-c et Lightning.

Bambù/fibra di grano | Bamboo/fibrewheat | Bambú/fibra de trigo

  2,1 x 0,8 x 23 cm         
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26612
Buxton        

Auricolari wireless con custodia di ricarica con pannello solare. Autonomia 2/3 ore circa, 
cavo di ricarica incluso. Microfono integrato, indicatore di ricarica. | Wireless earphones 
with solar panel charging case. Autonomy about 2/3 hours, charging cable included. 
Built-in microphone, charging indicator. | Écouteurs sans fil avec étui de chargement à 
panneau solaire. Autonomie environ 2/3 heures, câble de charge inclus. Microphone in-
tégré, indicateur de charge.

Fibra di grano | Wheat fiber | Fibra de trigo

  5,1 x 5,1 x 2,4 cm         

26649
Saco        

Auricolari bluetooth con custodia di ricarica. Display frontale che mosta la percentua-
le di carica.  Autonomia di riproduzione 2/3 ore. | Bluetooth earphones with charging 
case. Front display showing the percentage of charge. Playback autonomy 2/3 hours. | 
Écouteurs Bluetooth avec étui de chargement. Écran frontal indiquant le pourcentage de 
charge. Autonomie de lecture 2/3 heures.

Abs | Abs | ABS

  6,5 x 3,5 x 2,2 cm         

26648
Newark        

Auricolari bluetooth con dettagli trasparenti, contenuti in una custodia trasparente con 
pratico laccetto per il trasporto. Autonomia di riproduzione 4/5 ore. Include cavo di ri-
carica. | Bluetooth earphones with transparent details, contained in a transparent case 
with a practical carrying strap. Playback autonomy 4/5 hours. Includes charging cable. 
| Écouteurs Bluetooth aux détails transparents, contenus dans un étui transparent avec 
sangle de transport pratique. Autonomie de lecture 4/5 heures. Comprend un câble de 
chargement.

Abs | Abs | ABS

  4 x 6 cm         

26606
Santa Fe Springs        

Auricolari wireless con connessione Bluetooth 5.0. Autonomia circa 3 ore. Batteria da 
30mAH, custodia di ricarica da 200mAh. Portata 10 metri. | Wireless earphones with 
Bluetooth 5.0 connection. Autonomy about 3 hours. 30mAH battery, 200mAh charging 
case. Range 10 meters. | Écouteurs sans fil avec connexion Bluetooth 5.0. Autonomie 
environ 3 heures. Batterie 30 mAh, boîtier de chargement 200 mAh. Portée 10 mètres.

PVC | PVC | CLORURO DE POLIVINILO

  5 x 2 x 5 cm         

26657
Adalton        

Auricolari wireless forniti in una custodia con profilo girevole in bambù. Pannello di con-
trollo touch integrato. Batteria ricaricabile. Cavo type-c incluso. | Wireless earbuds pro-
vided in a rotating bamboo case. Integrated touch control panel. Rechargeable battery. 
Type-C cable included. | Écouteurs sans fil fournis dans un étui avec profil pivotant en 
bambou. Panneau de contrôle tactile intégré. Batterie rechargeable. Câble type-c inclus.

Bambù/abs riciclato |  Bamboo/Recycled ABS | Bambou/ABS recyclé.

  6 cm         

26669
Albertina        

Auricolari wireless. Pannello di controllo touch integrato. Batteria ricaricabile. Cavo type-c 
incluso. | Wireless earbuds. Integrated touch control panel. Rechargeable battery. Type-C 
cable included. | Écouteurs sans fil. Panneau de contrôle tactile intégré. Batterie rechar-
geable. Câble type-c inclus.

abs/bambù riciclato | ABS/Bamboo recycled | ABS/Bambou recyclé

  4,8 x 2,6 x 4,7cm         

26623
Missouri        

Cuffie wireless con parte superiore e interno dei padiglioni imbottiti in similpelle. Pannello 
di controllo integrato con tecnologia stereo. Batteria ricaricabile. Cavo type-C incluso. 
Fornito in confezione regalo. | Wireless headphones with leatherette padded top and 
inside of the earcups. Integrated control panel with stereo technology. Rechargeable 
battery. Type-C cable included. Supplied in gift box. | Écouteurs sans fil avec dessus et 
intérieur des écouteurs rembourrés en similicuir. Panneau de commande intégré avec 
technologie stéréo. Batterie rechargeable. Câble de type C inclus. Livré dans un coffret 
cadeau.

Bambù/Abs riciclato | Bamboo/Recycled Abs | Bambú/Abs Reciclado

  17,5 x 4,4 x 19,9 cm         
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26622
Frederick        

Cuffie wireless con finitura in morbido tessuto. Padiglioni imbottiti con finitura esterna in 
similpelle e parte interna in morbido tessuto. Pannello di controllo integrato con tecno-
logia stereo. Batteria ricaricabile. | Wireless headphones with a soft fabric finish. Padded 
earcups with external finish in imitation leather and internal part in soft fabric. Integrated 
control panel with stereo technology. Rechargeable battery. | Écouteurs sans fil avec 
finition en tissu doux. Pavillons rembourrés avec finition extérieure en simili cuir et partie 
intérieure en tissu doux. Panneau de commande intégré avec technologie stéréo. Bat-
terie rechargeable.

Poliestere/similpelle | Polyester/leatherette | Poliéster/cuero sintético

  18 x 7,5 x 22 cm         

26610
Winnemucca          

Cuffie wireless con connessione Bluetooth 5.0. Archetto regolabile e imbottito, padiglioni 
imbottiti. Autonomia di circa 3 ore. Batteria da 150mAh. Portata 10 metri. | Wireless hea-
dphones with Bluetooth 5.0 connection. Adjustable and padded headband, padded ear 
cups. Autonomy of about 3 hours. 150mAh battery. Range 10 meters. | Écouteurs sans 
fil avec connexion Bluetooth 5.0. Arceau réglable et rembourré, oreillettes rembourrées. 
Autonomie d'environ 3 heures. Batterie 150mAh. Portée 10 mètres.

ABS | ABS | ABS

  15 x 7 x 18 cm         

26613
McKeesport          

Microfono per PC con uscita USB e luce sfumata RGB. Incorpora un filtro a rete per 
ridurre il rumore esterno, ottenendo un suono morbido e chiaro. | Microphone for PC 
with USB output and RGB gradient light. Incorporates a mesh filter to reduce external 
noise, resulting in a smooth and clear sound. | Microphone pour PC avec sortie USB et 
lumière dégradée RVB. Intègre un filtre à mailles pour réduire le bruit externe, résultant 
en un son doux et clair.

ABS E Metallo | ABS and metal | ABS y metales

  18 x 43,5 cm         

26632
Anchorage        

Supporto smartphone per auto, magnetico e multifunzione, con caricatore wireless in-
tegrato. Dotato di martello rompivetro e taglia cinture di emergenza. Compatibile con i 
dispositivi dotati di tecnologia wireless. | Magnetic and multifunctional smartphone hol-
der for car, with integrated wireless charger. Equipped with glass breaker hammer and 
emergency belt cutter. Compatible with devices equipped with wireless technology. | 
Support smartphone magnétique et multifonctionnel pour voiture, avec chargeur sans fil 
intégré. Equipé d'un marteau brise-verre et d'un coupe-ceinture d'urgence. Compatible 
avec les appareils équipés de la technologie sans fil.

Bambù/fibra di grano | Bamboo/fibrewheat | Bambú/fibra de trigo

  5,6 x 0,8 x 10,2 cm         

26620
Frankfort          

Supporto telefono piatto. | Flat phone holder. | Support de téléphone plat.

Bambú | Bamboo | Bambú

  9 x 5,5 x 0,38 cm         

41156
Juca          

Supporto smartphone pieghevole | Foldable smartphone stand. | Support pliable pour 
smartphone.

Pu riciclato | Recycled Pu  | PU recyclé.

  6,4 x 9,4 x 0,8 cm         

26647
Lufkin        

Luce LED ad anello per selfie per smartphone, con 3 livelli di intensità. Batteria ricaricabile 
tramite USB. | Selfie LED ring light for smartphones, with 3 intensity levels. Rechargeable 
battery via USB. | Anneau lumineux LED pour selfie pour smartphone, avec 3 niveaux 
d'intensité. Batterie rechargeable USB.

Plastica | Plastic | El plastico

  Ø 8,5 x 3 cm         
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57010
Holyoke        

Tappetino mouse con poggia polso imbottito. Base antiscivolo. Ampia superficie di 
stampa. | Mouse pad with padded wrist rest. Non-slip base. Large print surface. | Tapis de 
souris avec repose-poignet rembourré. Base antidérapante. Grande surface d'impression.

Rpet | Rpet | rpet

  20 x 22,5 cm         

26603
Pahrump          

Tappetino mouse finitura melange, con caricatore wireless integrato. Può essere utiliz-
zato come supporto smartphone o tablet. | Mixed-finish mouse pad, with integrated 
wireless charger. It can be used as a smartphone or tablet stand. | Tapis de souris finition 
chinée, avec chargeur sans fil intégré. Il peut être utilisé comme support pour smartpho-
ne ou tablette.

Poliestere RPET/metallo/cartoncino | RPET polyester/metal/cardboard | Poliéster RPET/
metal/cartón

  26,5 x 0,4 x 20 cm         

26611
Baton         

Mouse wireless piatto con due pulsanti e rotellina centrale, fornito in scatola trasparente. 
Pulsante DPI, che regola la sensibilità del mouse, utile per giocare e progettare. | Flat 
wireless mouse with two buttons and central wheel, supplied in a transparent box. DPI 
button, which adjusts the sensitivity of the mouse, which is useful for gaming and desi-
gning. | Souris plate sans fil à deux boutons et molette centrale, fournie dans une boîte 
transparente. Bouton DPI, qui ajuste la sensibilité de la souris, ce qui est utile pour les 
jeux et la conception.

ABS | ABS | ABS

  11 x 2 x 5,8 Cm         

57009
New Kensington        

Tappetino mouse con poggia polso imbottito. Base antiscivolo. Ampia superficie di 
stampa. | Mouse pad with padded wrist rest. Non-slip base. Large print surface. | Tapis de 
souris avec repose-poignet rembourré. Base antidérapante. Grande surface d'impression.

Sughero naturale | Natural cork | corcho natural

  20 x 22,5 cm         

29340
Vallejo        

Tappetino mouse con poggiapolso | Mouse pad with wrist rest | Tapis de souris avec 
repose-poignet

Eva e gomma antiscivolo | Eva and non-slip rubber | Eva y goma antideslizante

  20 x 22,5  cm         

26605
Ogunquit         

Mouse wirelesscon rivestimento in poliestere RPET. Due tasti principali e pulsante DPI. 
Certificato RPET. | Wireless mouse with RPET polyester coating. Two main keys and DPI 
button. RPET certificate. | Souris sans fil avec revêtement polyester RPET. Deux touches 
principales et bouton DPI. Certifié RPET.

Rpet/poliestere | RPET/Polyester | RPET/Poliéster

  6,5 x 11,5 x 3,1 cm         

29363
Lillà          

Tappetino mouse con poggia polso ergonomico, può essere personalizzato su tutta la 
superficie. | Ergonomic mouse pad with wrist rest, can be customized on the entire sur-
face. | Tapis de souris avec repose-poignet ergonomique qui peut être personnalisé sur 
toute la surface.

Tessuto interlock | Interlock fabric | Tissu interlock

  18 x 22 cm         
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70078
Kedar          

Tagliere dotato di laccetto in similpelle. | Cutting board with faux leather strap. | Planche 
à découper avec une lanière en similicuir.

Bambù/marmo | Bamboo/marble | Bambou/mármol

  30 x 15 x 1,2 cm         

29338
Worland 
        

Sottobicchiere rotondo per sublimazione | Round coa-
ster for sublimation | Sous-verre rond pour sublimation

POLIESTERE E GOMMA | POLYESTER AND RUBBER 
| Poliéster Y goma

  10 x 10  cm         

29337
Monterey Park 
        

Sottobicchiere quadrato per sublimazione | Square coa-
ster for sublimation | Sous-verre carré pour sublimation

POLIESTERE E GOMMA | POLYESTER AND RUBBER 
| Poliéster Y goma

  9 x 9 cm         

82079
Albuquerque        

Taglia pizza | Pizza cutter | couteau à pizza

Bamboo | Bamboo | Bambú

  8,5 x 7,5 x 1,1 cm         

82078
Idaho        

Taglia pizza con coperchio | Pizza cutter | couteau à pizza

Bambù | Bamboo | Bambú

  8,5 x 7,5 x 1,1 cm         

70077
Glendora        

Tagliere con pratico manico | Chopping board with practical handle | Planche à découper 
avec poignée pratique

Bambù e ardesia | Bamboo and slate | Bambú y pizarra

  23 x 1 x 9 cm         

70079
Lais          

Tagliere dotato di laccetto in similpelle. | Cutting board with faux leather strap. | Planche 
à découper avec une lanière en similicuir.

Bambù/marmo | Bamboo/marble | Bambou/mármol

  1,2 x Ø 20 cm         

70043
Highland Park        

Tagliere con pratico manico con laccetto per appenderlo. | Chopping board with practi-
cal handle with strap for hanging. | Planche à découper avec poignée pratique avec san-
gle de suspension.

Bambù e ardesia | Bamboo and slate | Bambú y pizarra

  33 x 1 x 15 cm         

70056
Volton  
        

Sottobicchiere a forma di pallet | Wooden pallet-shaped 
coaster | Sous-verre en forme de palette.

Legno | Wood | Bois

  11,5 x 1,5 x 7,5 cm         
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76058
Laguna Woods        

Set vino composto da cavatappi con apribottiglia e taglierino e tappo versatore | Wine 
set consisting of corkscrew with bottle opener and cutter and pourer cap | Service à vin 
composé d'un tire-bouchon avec ouvre-bouteille, coupe-bouteille et bouchon verseur

Acciaio inox, gomma e PP | Stainless steel, rubber and PP | Acero inoxidable, caucho y PP

  14 x 10 x 3 cm         

76063
Hoodia          

Tappo per bottiglia con anelli di silicone agganciati al tappo che possono essere rimossi 
e utilizzati come segna bicchieri. | Bottle cap with silicone rings attached to the cap that 
can be removed and used as glass markers. | Bouchon de bouteille avec des anneaux en 
silicone attachés au bouchon qui peuvent être enlevés et utilisés comme marque-verres.

Sughero/legno/silicone | Cork/wood/silicone | Liège/bois/silicone

  2,7 x 6 cm         

76062
Jessé          

Tappo per bottiglia di vino | Tappo per bottiglia di vino | Bouchon pour bouteille de vin.

Legno | Wood | Bois

  3,2 x Ø 2,8 cm         

76057
Winston-Salem        

Set vino, comprende cavatappi a leva con due viti autofilettanti, termometro, due tap-
pi, versatore, taglia capsula, salvagoccia | Wine set, includes lever corkscrew with two 
self-tapping screws, thermometer, two stoppers, pourer, capsule cutter, drip catcher | 
Service à vin comprenant un tire-bouchon à levier avec deux vis autotaraudeuses, un 
thermomètre, deux bouchons en liège, un verseur, un coupe-capsule et un collecteur 
de gouttes.

Scatola in bambù, accessori in plastica e acciaio | Bamboo box, plastic and steel accesso-
ries | Caja de bambú, accesorios de plástico y acero.

  27 x 22 x 7 cm         

82083
Buffalo        

Cavatappi classico con impugnatura in sughero. Con taglierino e apribottiglia. | Classic 
corkscrew with cork handle. With cutter and bottle opener. | Tire-bouchon classique avec 
poignée en liège. Avec cutter et décapsuleur.

Bambù e sughero | Bamboo and cork | Bambú y corcho

  2,8 x 1,5 x 11 cm         

76059
Bellingham         

Piedistallo per bottiglie. Può ospitare fino a 3 bottiglie. o. | Pedestal for bottles. It can 
accommodate up to 3 bottles. or. | Piédestal pour bouteilles. Il peut accueillir jusqu'à 3 
bouteilles. ou.

Legno | Wood | Madera

  13 x 2 x 46,5 cm         
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82084
Jamila          

Cavatappi dal design classico, con corpo in bambù. | Classic design corkscrew with a 
bamboo body. | Tire-bouchon au design classique avce corps en bambou.

Acciaio inossidabile/bambù | Stainless steele/Bamboo | Acier inoxydable/Bambou

  13,5 x 3 cm         

82082
Whittier        

Cavatappi classico con impugnatura in legno. Con taglierino e apribottiglia. | Classic cork-
screw with wooden handle. With cutter and bottle opener. | Tire-bouchon classique avec 
manche en bois. Avec cutter et décapsuleur.

Bambù e legno | Bamboo and wood | Bambú y madera

  12 x 1,4 x 3 cm         

82081
Riverton        

Cavatappi classico con impugnatura in bambù. Con taglierino e apribottiglia. | Classic 
corkscrew with bamboo handle. With cutter and bottle opener. | Tire-bouchon classique 
avec manche en bambou. Avec cutter et décapsuleur.

Bambù e acciaio inox | Bamboo and stainless steel | Bambú y acero inoxidable.

  11 x 1,5 x 3 cm         

46196
Jacò          

Portachiavi apribottiglia. | Bottle opener keychain. | Porte-clés décapsuleur.

Bambù/metallo | Bamboo/metal | Bambou/Métal

  9,5 x 1,2 x 3,7 cm         

82089
Perarolo          

Apribottiglia classico | Apribottiglia classico | Ouvre-bouteille classique.

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminium recyclé

  4 x 12 x 0,3 cm         

82088
Mirza          

Apribottiglia a forma di bottiglia. Corpo in bambù e metallo con magnete. | Bottle-sha-
ped bottle opener. Body made of bamboo and metal with magnet. | Ouvre-bouteille en 
forme de bouteille. Corps en bambou et métal avec aimant.

Bambù/metallo | Bamboo/metal | Bambou/Métal

  3,5 x 12,6 x 0,4 cm         
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17443
Hebe          

Secchiello per il ghiaccio, con manici in corda, dotato di due apribottiglia intergrati sui 
due lati.  | Ice bucket, with rope handles, equipped with two built-in bottle openers on 
both sides. | Seau à glace avec poignées en corde, équipé de deux ouvre-bouteilles in-
tégrés de chaque côté.

Ferro zincato, corda | Galvanized iron, rope | Fer galvanisé, corde

  29 x 21 x 15 cm          

74311
Iperico          

Accessorio per cocktail, 3 in 1, funge da cucchiaio, miscelatore e 
cannuccia | Cocktail accessory, 3 in 1, functions as a spoon, mixer, 
and straw. | Accessoire pour cocktail, 3 en 1, il fait office de cuillère, 
de mélangeur et de paille.

Acciaio inox | Stainless steel | Acier inoxydable

  22 cm         

74313
Nerine         

Misurino dosatore da 50ml e da 25ml | Stainless steel measuring cup of 50ml and 25ml. 
| Doseur de 50ml et de 25ml

Acciaio inox | Stainless steel | Acier inoxydable

  4,2 x 8,6 cm         

74315
Olearia        

Set composto da 4 bicchierini, con custodia in similpelle con chiusura con  bottone a 
pressione, con moschettone. Capacità 30ml. | Set composed of 4 shot glasses, with a 
faux leather case with a snap button closure, with a carabiner. Capacity 30ml. | Ensemble 
composé de 4 petits verres, avec un étui en simili cuir fermé par un bouton-pression et 
muni d'un mousqueton. Capacité de 30 ml.

Acciaio inox, similpelle | Stainless steel, faux leather | Acier inoxydable, similicuir

  8 cm         

74312
Lewisia          

Cucchiaio per cocktail  | Cocktail spoon | Cuillère à cocktail

Acciaio inox | Stainless steel | Acier inoxydable

  25,6 cm         

52252
Arundel        

Set composto da fiaschetta, 2 bicchierini da 30ml e un piccolo imbuto. Fornito in confe-
zione in cartoncino. | Set consisting of a flask, 2 shot glasses of 30ml and a small funnel. 
Supplied in cardboard packaging. | Set composé d'une flasque, de 2 verres à shot de 
30ml et d'un petit entonnoir. Livré dans un emballage cartonné.

Acciaio inox | Stainless steel | Acero inoxidable

  19,3 x 17 x 4 cm         

74307
Léa          

Set cocktail. Include misurino, shaker da 550ml, pinza, cucchiaio e mortaio. | Cocktail 
set. Includes jigger, 550ml shaker, tongs, spoon, and mortar. | Set cocktail. Comprend un 
doseur, un shaker de 550 ml, une pince, une cuillère et un mortier.

Acciaio inox | Stainless steel | Acier inoxydable

  25  x 28 x 9 cm         
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17428
Echeveria          

Grembiule da cucina realizzato in denim riciclato, con ampia tasca frontale, e lacci per 
collo e vita colorati coordinati. | Kitchen apron made from recycled denim, featuring a 
spacious front pocket and coordinated colored neck and waist ties. | Tablier de cuisine 
fabriqué en denim recyclé, avec une grande poche frontale et des liens colorés assortis 
pour le cou et la taille.

Denim riciclato, 280gr/m2 | Recycled Denim 280gr/m2 | Denim recyclé 280gr/m2

  65 x 90 cm         

17422
Burlingame         

Cappello da cuoco | Chef's hat | Toque de chef

TNT | TNT extension | extensión TNT

  30 x 20 cm         

17451
Scilla          

Grembiule da cucina con due tasche frontali e cinghie di regolazione. | Kitchen apron 
with two front pockets and adjustment straps. | Tablier de cuisine avec deux poches 
avant et sangles de réglage.

Cotone Riciclato 180 G | 180g recycled cotton | 180g de coton recyclé

  65 x 89 cm         

17441
Bignonia          

Panno da cucina con tessuto scamosciato, 200 gr/m2, speciale per sublimazione | Ki-
tchen cloth with suede fabric, 200 gr/m2, special for sublimation | Torchon de cuisine en 
tissu suédé, 200 gr/m2, spécial pour sublimation

88% poliestere e 12% poliamide, 200 gr/m2 | 88% polyester and 12% polyamide, 200 g/
m2 | 88% polyester et 12% polyamide, 200 g/m2

  65 x 40 cm         
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79136
Babiana          

Candela con coperchio in bambù. 50% cerca di api e 50% cera vegetale.  | Candle with 
bamboo lid. 50% beeswax and 50% vegetable wax. | Bougie avec couvercle en bambou. 
50% de cire d'abeille et 50% de cire végétale.

Bambù/vetro/cera d'api/cera vegetale | Bamboo/glass/beeswax/vegetable wax | Bam-
bou/verre/cire d'abeille/cire végétale

  5,3 x 5,3 x 5,6 cm         

79132
Wichita        

Candela profumata con coperchio in bambù. Profumo di vaniglia. | Scented candle with 
bamboo lid. Vanilla scent. | Bougie parfumée avec couvercle en bambou. Parfum vanille.

Vetro e bambù | Glass and bamboo | Vidrio y bambú

  6 x 6 x 6 cm         

79130
Ames        

Candela realizzata con cera vegetale e paraffina, con il 5% di fragranza. Ambra: legno di 
sandalo e sale marino. Bianca: pera inglese. Nera: muschio | Candle made with vegetable 
wax and paraffin, with 5% fragrance. Amber: sandalwood and sea salt. White: English 
pear. Black: musk | Bougie à base de cire végétale et de paraffine, avec 5% de parfum. 
Ambre : bois de santal et sel marin. Blanc : poire anglaise. Noir : musc

Vetro, cera, profumo | Glass, wax, perfume | Vidrio, cera, perfume.

  7 x 8 cm         

79129
Warwick        

Candela doppio stoppino realizzata con cera vegetale e paraffina, con il 5% di fragranza. 
Ambra: legno di sandalo e sale marino. Bianca: pera inglese. Nera: muschio | Double wick 
candle made with vegetable wax and paraffin, with 5% fragrance. Amber: sandalwood 
and sea salt. White: English pear. Black: musk | Bougie double mèche à base de cire 
végétale et de paraffine, avec 5% de parfum. Ambre : bois de santal et sel marin. Blanc : 
poire anglaise. Noir : musc

Vetro, cera, profumo | Glass, wax, perfume | Vidrio, cera, perfume.

  11 x 8 cm         

79137
Gelso          

Vasetto bicolore, fornito con substrato di coltivazione e semi di girasole.  | Bicolored jar, 
supplied with cultivation substrate and sunflower seeds. | Pot de fleurs bicolore, livré 
avec un substrat de culture et des graines de tournesol.

Terracotta, terra, semi | Clay, flower seeds | Terre cuite, terre, graines

  5,5 x 6 cm         

79128
Massachusetts         

Porta vaso, fornito con vasetto bianco di carta, pastiglia di terriccio e semi di fiori di 
campo. | Pot holder, supplied with white paper pot, soil tablet and wildflower seeds. | 
Manique, fourni avec pot en papier blanc, tablette de terre et graines de fleurs sauvages.

Sughero | Cork | corcho

  7 x 7 x 7 cm         

79131
Brownville         

Candela con coperchio in metallo. Realizzata con cera vegetale e paraffina, con il 5% 
di fragranza. | Candle with metal lid. Made with vegetable wax and paraffin, with 5% 
fragrance. | Bougie avec couvercle en métal. A base de cire végétale et de paraffine, 
avec 5% de parfum.

Vetro, cera, metallo, profumo | Glass, wax, metal, perfume | Vidrio, cera, metal, perfume.

  6 x 6,5 cm         

79133
Salete         

Candela anti zanzare alla citronella, per interno ed esterno. | Citronella mosquito repel-
lent candle, for indoor and outdoor use. | Bougie anti-moustiques à la citronnelle, pour 
l'intérieur et l'extérieur.

Alluminio | Aluminum | aluminium

  3 x Ø 6 cm         
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32001
Harrisburg        

Orologio multifunzione con funzione orologio, sveglia e temperatura, che vengono mo-
strati a rotazione, su un elegante display nero. | Multifunction clock with clock, alarm 
and temperature functions, which are shown in rotation, on an elegant black display. | 
Horloge multifonction avec fonctions d'horloge, d'alarme et de température, affichées 
en rotation sur un élégant écran noir.

Bambù | Bamboo | Bambú

  6,3 x 6,3 x 6,3 cm         

32002
Webster Groves        

Stazione meteo. Funzioni: orologio, calendario e sveglia. Dotata di sensore di umidità e 
temperatura. | Weather station. Functions: clock, calendar and alarm. Equipped with hu-
midity and temperature sensor. | Station météo. Fonctions : horloge, calendrier et alarme. 
Equipé d'un capteur d'humidité et de température.

Bambù | Bamboo | Bambú

  13,3 x 3,1 x 7,2 cm         

79134
Erica          

Profumatore per ambiente con bastoncini in legno, fornito con 50ml di profumo con 
il 5% di fragranza. Colore marrone fragranza ambra. Colore bianco fragranza muschio. 
| Environment fragrance diffuser with wooden sticks, supplied with 50ml of perfume 
with 5% fragrance. Brown color with amber fragrance. White color with musk fragrance. 
| Diffuseur d'ambiance avec bâtonnets en bois, livré avec 50 ml de parfum contenant 
5% de fragrance. Couleur marron avec une fragrance ambrée. Couleur blanche avec fra-
grance de musc

Vetro/legno | Glass/wood | Verre/bois

  Jar: 5,4 x 5 x 17,5 cm / Sticks: 13 cm         

44328
Ieda          

Portafoto 10x15cm con vetro. Può essere utilizzato in orizzontale o verticale. | Portafoto 
10x15cm con vetro. Può essere utilizzato in orizzontale o verticale. | Porte-photo 10x15cm 
avec verre. Peut être utilisé en position horizontale ou verticale.

legno MDF | MDF Wood  | Bois MDF

  10 x 15 cm         

44326
Atlantic          

Portafoto | Frame | Cadre

Ardesia | Slate | Pizarra

  20 x 20 x 1 cm         

36008
Ivo          

Orologio da parete dal design vintage, con numeri e lancette. Funziona con 1 batteria 
AA. | Vintage design wall clock, with numbers and hands. Runs on 1 AA battery. | Horloge 
murale au design vintage, avec des chiffres et des aiguilles. Fonctionne avec 1 pile AA.

Bambù | Bamboo | Bambou.

  2,5 x Ø 25 cm         
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52270
Eucles          

Bottiglia con finitura trasparente, tappo a vite in acciaio inox con pratico manico. Base in 
acciaio inox. Capacità 600ml. | Bottiglia con finitura trasparente, tappo a vite in acciaio 
inox con pratico manico. Base in acciaio inox. Capacità 600ml. | Bouteille avec finition 
transparente, bouchon à vis en acier inoxydable avec poignée pratique. Base en acier 
inoxydable. Capacité de 600 ml.

Rpet/acciaio inox | Rpet/Stainless Steel | RPeT/Acier inoxydable

  Ø 6,8 x 23,5 cm          

52260
Brea          

Tappo in metallo per borraccia 52526 | Metal cap for bottle 52526 | Bouchon métal pour 
bouteille 52526

Metallo | Metal | Metal

  Ø 3,7 cm          

82094
Akebia          

Set posate monouso in legno, contenute in confezione singola in carta FSC. Composto 
da forchetta, coltello e tovagliolo. | Disposable wooden cutlery set, contained in a single 
FSC paper package. Composed of a fork, knife, and napkin. | Ensemble de couverts 
jetables en bois, contenus dans un emballage individuel en papier FSC. Composé d'une 
fourchette, d'un couteau et d'une serviette.

Legno, carta FSC | Wood, FSC-certified paper | Bois, papier FSC

  Fork: 16cm / Knife: 16,5 cm          

82095
Aralia          

Set posate monouso in legno, contenute in confezione singola in carta FSC. Composto 
da forchetta, coltello, cucchiaio e tovagliolo. | Disposable wooden cutlery set, contained 
in a single package made of FSC-certified paper. Composed of a fork, knife, spoon, and 
napkin. | Ensemble de couverts jetables en bois, contenus dans un emballage individuel 
en papier FSC. Composé d'une fourchette, d'un couteau, d'une cuillère et d'une serviet

Legno, carta FSC | Wood, FSC paper | Bois, papier FSC

  Fork, Spoon: 16cm / Knife: 16,5 cm          

74301
Gérson          

Porta pranzo con due scomparti. Include set di posate, divisorio rimovibile e fascia ela-
stica di chiusura. Capacità 800ml. | Lunch box with two compartments. Includes cutlery 
set, removable divider, and elastic closure band. Capacity 800ml. | Lunch box avec deux 
compartiments. Comprend un ensemble de couverts, une séparation amovible et une 
bande élastique de fermeture. Capacité de 800 ml.

PP/bambù | PP/Bamboo | PP/Bambou

  18 x 10,6 x 9,6 cm          

52280
Callistemone          

Bottiglia da 500ml, con corpo pieghevole espandibile. Tappo in metallo, imboccatura 
in plastica. Dotata di pratico moschettone in metallo. | 500ml bottle, with a collapsible 
expandable body. Metal cap, plastic spout. Equipped with a practical metal carabiner. 
| Bouteille de 500 ml, avec corps extensible et pliable. Bouchon en métal, embout en 
plastique. Équipé d'un mousqueton pratique en métal.

Silicone/plastica/metallo | Silicone/plastic/metal | Silicone/plastique/métal

  Extended: 7 x 23 cm / Compressed: 7 x 13 cm          
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52274
Grace          

Borraccia con tappo a vite trasparente e piccolo manico in silicone. Capacità 750ml. | 
Water bottle with transparent screw cap and small silicone handle. Capacity 750ml. | 
Bouteille avec bouchon à vis transparent et petite poignée en silicone. Capacité de 750 
ml.

Alluminio riciclato | Recycled Alluminium  | aluminium recyclé

  Ø 7,3 x 23 cm          

52250
Roanoke        

Borraccia con tappo a vite. Simbolo alluminio riciclato stampato sulla borraccia | Bottle 
with screw cap. Recycled aluminum symbol printed on the bottle | Flacon avec bouchon 
à vis. Symbole en aluminium recyclé imprimé sur la bouteille

Alluminio riciclao | Recycled aluminium | Aluminio reciclado

  Ø 6,6 x 22 cm          

52275
Hebe          

Bottiglia termica, doppia parete con tappo in bambù. Capacità 550ml. Fornita in confe-
zione dal design eco. | Thermal bottle, double wall with bamboo cap. Capacity 550ml. 
Supplied in eco-design packaging. | Bouteille thermique à double paroi avec bouchon en 
bambou. Capacité de 550 ml. Fournie dans un emballage au design écologique.

Acciaio inox riciclato | Stainless steel recycled | Acier inoxydable recyclé

  Ø 8 x 31,5 cm          

52255
Natchez          

Bottiglia termica doppia parete, tappo in bambù con pratico manico per il trasporto, 
base in sughero. | Double-walled thermal bottle, bamboo cap with practical carrying 
handle, cork base. | Bouteille isotherme à double paroi, bouchon en bambou avec poi-
gnée de transport pratique, fond en liège.

Acciaio inox riciclato, bambù, sughero | Recycled stainless steel, bamboo, cork | Acero 
inoxidable reciclado, bambú, corcho.

  Ø 7,2 x 26,7 cm          
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52278
Banksia          

Bottiglia in acciaio inossidabile 304 a doppia parete con capacità speciale da 500 ml per 
sublimazione. | Bottle made of double-walled 304 stainless steel with 500 ml special ca-
pacity for sublimation. | Bouteille en acier inoxydable 304 à double paroi d'une capacité 
spéciale de 500 ml pour la sublimation.

Acciaio inossidabile | Stainless steel | Acier inoxydable

  Ø 6,7 x 24,5 cm          

52277
Viana          

Bottiglia a doppia parete da 500 ml con finitura in gomma. | Double-walled bottle of 
500 ml capacity with rubber finish. | Flacon à double paroi d'une contenance de 500 ml 
avec finition en caoutchouc.

Gomma | Eraser | Gomme

  Ø 7,5 x 22,5 cm          

52263
Estácio          

Bottiglia singola parete con finitura opaca e tappo in bambù. Capacità 650ml. | Single 
wall bottle with matte finish and bamboo cap. Capacity 650ml. | Bouteille à paroi simple 
avec finition mate et bouchon en bambou. Capacité de 650 ml.

Acciaio inox riciclato/bambù | Stainless Steel/Bamboo | Acier inoxydable/Bambou

  Ø 6,5 x 23 cm          

52251
Green River          

Borraccia singola parete con tappo a vite, simbolo riciclato stampato sulla borraccia. | 
Single wall bottle with screw cap, recycled symbol printed on the bottle. | Flacon simple 
paroi avec bouchon à vis, symbole recyclé imprimé sur le flacon.

Acciaio inox riciclato | Recycled stainless steel | Acero inoxidable reciclado

  Ø 7,3 x 26,5 cm          

54056
Cisto        

Bottiglia da 1 litro con la stampa della capacità per motivare il consumo di acqua giorna-
liero. Design sfumato e tappo con chiusura di sicurezza. Pratico laccetto per il trasporto. | 
1-liter bottle with capacity print to encourage daily water consumption. Gradient design 
and safety closure cap. Convenient carrying strap. | Bouteille d'un litre avec marquage 
de la capacité pour encourager la consommation quotidienne d'eau. Design dégradé et 
bouchon avec fermeture de sécurité. Cordon pratique pour le transport.

PETG | PETG  | PETG (Polyéthylène Téréphtalate Glycol)

  Ø 7,3 x 28 cm          
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52249
Kandor          

Borraccia termica doppia parete, finitura opaca, con tappo con chiusura di sicurezza e 
piccolo manico per il trasporto. | Double wall thermal bottle, matte finish, with safety lock 
cap and small handle for carrying. | Bouteille thermique à double paroi, finition mate, avec 
bouchon de sécurité et petite poignée pour le transport.

Acciaio inox | Stainless steel | Acero inoxidable

  Ø 7,3 x 23,5 cm          

52273
Genésio          

Borraccia termica sportiva, doppia parete con pratica maniglia per il trasporto. Capacità 
750ml. | Sport thermal water bottle, double-walled with a convenient handle for tran-
sportation. Capacity 750ml. | Gourde thermique sportive, double paroi avec une poignée 
pratique pour le transport. Capacité de 750 ml.

Acciaio inox | Stainless steel | Acier inoxydable

  Ø 7,5 x 26 cm          

52271
Felìcio          

Bottiglia termica doppia parete, finitura opaca. Tappo a vite con pratico manico per il 
trasporto.  | Double wall thermal bottle, matte finish. Screw cap with practical carrying 
handle. | Bouteille isotherme double paroi, finition mate. Bouchon à vis avec poignée de 
transport pratique.

Acciaio inox | Stainless steel | Acier inoxydable

  Ø 8 x 31,5 cm          
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74304
Higino          

Boccale doppia parete con finitura spazzolata. Capacità 500ml. | Double-walled mug 
with brushed finish. Capacity 500ml. | Pichet à double paroi avec finition brossée. Ca-
pacité de 500 ml.

Acciaio inox | Stainless steel | Acier inoxydable

  Ø 8,5 x 11 cm          

74309
Grevillea          

Boccale doppio strato, capacità 375ml | Double-layered mug, capacity 375ml. | Pichet à 
double paroi, capacité de 375ml

Acciaio inox | Stainless steel | Acier inoxydable

  9,9 x 12 cm          

74299
Fábia          

Boccale doppia parete con finitura spazzolata. Capacità 420ml. | Double-walled mug 
with brushed finish. Capacity 420ml. | Pichet à double paroi avec finition brossée. Ca-
pacité de 420 ml.

Acciaio inox | Stainless steel | Acier inoxydable

  Ø 8,5 x 11 cm          

74286
Astoria          

Tazza con finitura smaltata, dallo stile retrò. | Mug with enamel finish, retro style. | Mug 
finition émaillée, style rétro.

Metallo smaltato | Enamelled metal | metal esmaltado

  Ø 8,8 x 8,2 cm          

52253
Coatesville          

Tazza con rivestimento esterno in rame e manico dorato, design classico. | Mug with 
copper outer coating and golden handle, classic design. | Mug avec revêtement extérieur 
en cuivre et poignée dorée, design classique.

Acciaio inox, rame | Stainless steel, copper | Acero inoxidable, cobre.

  Ø 9 x 9 cm          

52254
Coral Springs          

Bicchiere con rivestimento esterno in rame. | Cup with copper outer coating. | Tasse avec 
revêtement extérieur en cuivre.

Acciaio inox, rame | Stainless steel, copper | Acero inoxidable, cobre.

  Ø 9,5 x 12,5 cm          
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74306
Hogo          

Tazza doppia parete con finitura opaca. Manico con moschettone in alluminio riciclato. 
Capacità 300ml. | Recycled 304 stainless steel mug. Handle with carabiner made from 
recycled aluminum. Capacity 300ml. | Tasse à double paroi avec finition mat. Poignée 
avec mousqueton en aluminium recyclé. Capacité de 300 ml.

Acciaio inox riciclato | Stainless steel recycled | Acier inoxydable recyclé

  Ø 7,6 x 11,5 x 9 cm          

52258
Norwich          

Bicchiere con base in sughero. Coperchio a pressione con pratica apertura per bere. | 
Glass with cork base. Push-fit lid with practical drinking opening. | Verre avec base en 
liège. Couvercle à pression avec ouverture pratique pour boire.

Acciaio inox riciclato, sughero | Recycled stainless steel, cork | Acero inoxidable reciclado, 
corcho.

  Ø 8,8 x 13,1 cm          

74305
Hilde          

Tazza termica doppia parete con base in sughero e coperchio trasparente. Capacità 
600ml. | Double-walled thermal mug with a cork base and transparent lid. Capacity 
600ml. | Tasse thermique à double paroi avec base en liège et couvercle transparent. 
Capacité de 600 ml.

Acciaio inox riciclato/sughero | Stainless steel recycled/ cork | Acier inoxydable recyclé/
liège

  11 x 17,5 x 8 cm          

74296
Esaù          

Tazza con coperchio e dettaglio sul manico in bambù. Capacità 350ml. | Stainless steel 
304 cup with bamboo handle detail and lid. Presented in an eco-designed packaging. | 
Tasse avec couvercle et détail sur la poignée en bambou. Capacité de 350 ml.

Acciaio inox/bambù | Stainless Steel/Bamboo | Acier inoxydable/Bambou

  Ø 8,9 x 8,8 cm          

52272
Flora          

Tazza termica, doppia parete con coperchio a vite e pratico manico. Capacità 350ml. | 
Double-walled thermal mug with screw-on lid and convenient handle. Capacity 350ml. 
| Tasse thermique à double paroi avec couvercle à visser et poignée pratique. Capacité 
de 350 ml.

Acciaio inox riciclato | Recycled Stainless Steel | Acier inoxydable recyclé.

  Ø 8,5 x 11 cm          
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74298
Evaldo          

Contenitore termico ideale per alimenti. Coperchio in bambù e base in sughero. Include 
cucchiaio. Capacità 400ml. | Thermal container ideal for foods. Bamboo lid and cork 
base. Includes spoon. Capacity 400ml. | Récipient thermique idéal pour les aliments. 
Couvercle en bambou et base en liège. Cuillère incluse. Capacité de 400 ml.

Acciaio inox/bambù | Stainless Steel/Bamboo | Acier inoxydable/Bambou

  Ø 8,7 x 15,7 cm          

74280
Sauron          

Bicchiere con finitura opaca, tappo a pressione in plastica riciclata, con aperture per bere, 
base antiscivolo. | Glass with matte finish, recycled plastic push cap, with drinking ope-
nings, non-slip base. | Verre finition mate, bouchon poussoir en plastique recyclé, avec 
ouvertures pour boire, base antidérapante.

Ceramica/plastica riciclata | Recycled ceramic/plastic | Cerámica/plástico reciclado

  Ø 8 x 10,5 cm          

52256
New Iberia          

Bicchiere termico doppia parete, con coperchio in PP. Coperchio ermetico con chiusura 
a vite e pratica apertura per bere. Base antiscivolo in gomma. | Double wall thermal 
tumbler, with PP lid. Airtight lid with screw cap and practical drinking opening. Non-
slip rubber base. | Gobelet thermique à double paroi, avec couvercle en PP. Couvercle 
hermétique avec bouchon à vis et ouverture pratique pour boire. Base en caoutchouc 
antidérapante.

Acciaio inox, PP | Stainless steel, PP | Acero inoxidable, PP

  12 x  Ø 7,6 cm          
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74316
Wurren          

Tazza bianca per sublimazione. | Ceramic mug in white, for sublimation printing. | Tasse 
350ml en céramique blanche particulièrement adaptée pour le marquage en sublima-
tion. Emballée dans une boîte individuelle.

Ceramica | Ceramic | Céramique

  Ø 8 x 9,5 cm          

74284
Hot Springs         

Caffettiera o teiera realizzata in vetro con coperchio in bambù. Pistone e filtro in metallo. 
| Coffee or teapot made of glass with bamboo lid. Metal piston and filter. | Cafetière ou 
théière en verre avec couvercle en bambou. Piston et filtre en métal.

Bambù, borosilicato e acciaio | Bamboo, borosilicate and steel | Bambú, borosilicato y 
acero.

  7,1 x 13  cm          

74285
Pierre          

Tazza con finitura opaca, coperchio e manico in bambù. | Mug with matte finish, bamboo 
lid and handle. | Mug avec finition mate, couvercle et anse en bambou.

Ceramica, bambù | Ceramic, bamboo | Cerámica, bambú

  Ø 8,5 x 11 cm          

52279
Kalmia          

Bottiglia da 1 litro di alta qualità, con tappo in bambù. | High-quality 1-liter bottle with a 
bamboo cap. | Bouteille d'1 litre de haute qualité, avec bouchon en bambou.

Vetroo borosilicato/bambù | Borosilicate glass/bamboo | Verre borosilicate/bambou

  Ø 7,8 x 27 cm          

74300
Gaspar          

Tazza in vetro satinato, capacità 350ml. Finitura speciale per sublimazione. | Satin-fini-
shed glass mug, capacity 350ml. Special finish for sublimation. | Tasse en verre satiné, 
capacité de 350 ml. Finition spéciale pour sublimation.

Vetro | Glass | Verre

  Ø 7,9 x 9,8 cm          

74294
Nelwyn          

Tazza con finitura speciale per la sublimazione, con manico in legno. Capacità 350ml.  | 
Mug with special sublimation finish, with wooden handle. Capacity 350ml. | Tasse avec 
finition spéciale pour la sublimation, avec manche en bois. Capacité de 350ml.

Ceramica | Ceramic | Céramique

  Ø 8,2 x 9,5 cm          
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74292
Felucia          

Tazza con finitura speciale per sublimazione, con parte bassa colorata. Capacità 350ml.  
| Ceramic mug with special sublimation finish, with colored bottom. Capacity 350ml. 
| Tasse avec finition spéciale pour sublimation, avec partie inférieure colorée. Capacité 
de 350 ml.

Ceramica | Ceramic | Céramique

  Ø 8,2 x 9,5 cm          

74282
Beloit          

Tazza con finitura morbida opaca. | Mug with a soft matte finish. | Mug avec une finition 
mate douce.

Ceramica | Ceramic | Cerámico

  Ø 7 x 8,5 cm          

74283
Owensboro          

tazza con finitura speciale per sublimazione | mug with special finish for sublimation | 
mug avec finition spéciale pour sublimation

Ceramica | Ceramic | Cerámico

  Ø 7 x 8,5 cm          

74287
Pulaski          

Tazza con finitura effetto marmo. Finitura per sublimazione. | Mug with marble effect 
finish. Sublimation finish. | Mug avec finition effet marbre. Finition sublimée.

Ceramica | Ceramic | Cerámico

  Ø 8,2 x 9,6 cm          

74303
Gisela          

Tazza capacità 350ml, finitura speciale per sublimazione. | Tazza capacità 350ml, finitura 
speciale per sublimazione. | Tasse d'une capacité de 350 ml, avec une finition spéciale 
pour la sublimation.

Ceramica | Ceramic | Céramique

  Ø 8,3 x 9,7 cm          
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74288
Pendleton          

Tazza con finitura opaca e manico squadrato. | Mug with matte finish and square handle. 
| Mug avec finition mate et anse carrée.

Ceramica | Ceramic | Cerámico

  Ø 8,4 x 8,9 cm          

74297
Estênio          

Tazza capacità 370ml. Finitura speciale per incisione laser. Interno colorato, esterno bian-
co. Dopo averla incisa, il logo avrà il colore come l'interno della tazza. | Cup capacity 
370ml. Special laser engraving finish. Colored interior, white exterior. After engraving it, 
the logo will have the same color as the inside of the mug. | Tasse d'une capacité de 370 
ml. Finition spéciale pour gravure au laser. Intérieur coloré, extérieur blanc. Après gravure, 
le logo aura la même couleur que l'intérieur de la tasse.

Ceramica | Ceramic | Céramique

  Ø 8,2 x 9,6 cm           

74293
Jakku          

Tazzina da caffè con finitura speciale per la sublimazione, fornita con piattino, capacità 
80ml.  | Coffee cup with special sublimation finish, provided with saucer, capacity 80ml. 
| Tasse à café avec finition spéciale pour sublimation, livrée avec une soucoupe, capacité 
de 80 ml.

Ceramica | Ceramic | Céramique

  80 ml          

74281
Artemis          

Tazza con esterno con finitura opaca e interno lucido. | Mug with matte finish exterior and 
glossy interior. | Mug avec extérieur finition mate et intérieur brillant.

Ceramica | Ceramic | Cerámico

  Ø 8 x 9,5 cm          
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91056
Rute          

Ombrello pieghevole con apertura e chiusura automatica. Antivento. Pouch coordianta. 
Manico in bambù con laccetto in cotone. Fornito in confezione dal design eco. | Foldable 
umbrella with automatic open and close function. Windproof. Coordinated pouch. Bam-
boo handle with cotton strap. Supplied in an eco-designed packaging. | Parapluie pliant 
avec ouverture et fermeture automatique. Résistant au vent. Pochette assortie. Manche 
en bambou avec cordon en coton. Fourni dans un emballage au design écologique. 

Pongee190T, bambù, cotone | Pongee190T, Bamboo, Cotton | Pongee190T, Bambou, 
Coton

  Ø 97 x 56 cm          

90041
Bellflower          

Ombrello pieghevole 2 sezioni con bande riflettenti. Struttura in fibra di vetro con siste-
ma antivento. Apertura automatica. Chiusura in velcro. Pouch colorata coordinata. | 2 
section folding umbrella with reflective bands. Fiberglass structure with windproof sy-
stem. Automatic opening. Velcro closure. Coordinated colored pouch. | Parapluie pliant 
en 2 sections avec bandes réfléchissantes. Structure en fibre de verre avec système 
coupe-vent. Ouverture automatique. Fermeture velcro. Pochette colorée coordonnée.

RPET pongee 190T, fibra di vetro | RPET pongee 190T, fiberglass | Ponge RPET 190T, 
fibra de vidrio

  Ø 100 cm         

90042
Standish          

Ombrello pieghevole. Impugnatura curva in legno naturale. Asta e stecche in metallo. 
Apertura automatica. Chiusura in velcro. Pouch colorata coordinata. | Folding umbrella. 
Curved natural wood handle. Metal shaft and ribs. Automatic opening. Velcro closure. 
Coordinated colored pouch. | Parapluie pliant. Manche courbé en bois naturel. Tige et 
bâtons métalliques. Ouverture automatique. Fermeture velcro. Pochette colorée coor-
donnée.

RPET pongee 190T | RPET pongee 190T | Ponge RPET 190T

  Ø 100 cm         

91053
Port Arthur          

Ombrello 8 pannelli, con apertura e chiusura automatica. Con asta in metallo e stecche 
in fibra di vetro. | 8 panel umbrella, with automatic opening and closing. With metal shaft 
and fiberglass ribs. | Parasol 8 panneaux, avec ouverture et fermeture automatiques. 
Avec tige en métal et baleines en fibre de verre.

Pongee rpet, metallo, fibra di vetro | Pongee rpet, metal, glass fiber | Pongee rpet, metal, 
fibra de vidrio.

  Ø 95 x 56 cm / Close: 30,5 cm         
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91048
Murray         

Ombrello 8 pannelli con apertura automatica, realizzato in materiale trasparente. | 8 
panel umbrella with automatic opening, made of transparent material. | Parapluie à 8 
panneaux à ouverture automatique, en matériau transparent.

ABS | ABS | ABS

  Ø 100 cm         

91051
Kansas City          

Ombrello 8 pannelli realizzato a spicchi alternati in poliestere e materliale trasparente. 
Apertura automatica. | Panel umbrella made of alternating segments in polyester and 
transparent material. Automatic opening. | Parapluie à 8 panneaux composé de segmen-
ts alternés en polyester et matériau transparent. Ouverture automatique.

Poliestere, Plastica | Polyester, Plastic | Poliéster, Plástico

  Ø 104 cm         

91054
Rui          

Ombrello pieghevole con apertura automatica, manico in gomma. Pouch coordinata.  
Asta in lega di metallo e stecche in fibra di vetro. | Folding umbrella with automatic 
opening, rubber handle. Matching pouch. Metal alloy shaft and fiberglass ribs. | Parapluie 
pliant avec ouverture automatique, poignée en caoutchouc. Pochette coordonnée. Tige 
en alliage métallique et baleines en fibre de verre.

Pongee 190T/lega di metallo/fibra di vetro | Pongee 190T/metal alloy/glass fiber | Pongee 
190T/Métal alloy/fibre de verre

  Ø 97 cm         
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91052
Mount Pleasant        

Ombrello 8 pannelli formato maxi, apertura automatica, impugnatura in legno. Stecche 
in fibra di vetro. | Umbrella 8 panels maxi format, wooden handle. | Parapluie 8 panneaux, 
format maxi, manche en bois.

Poliestere, legno | Polyester, wood | poliéster, madera

  Ø 134 cm         

91057
Viscaria          

Ombrello diametro 132cm, con apertura automatica. Asta in acciaino inox e stecche in fi-
bra di vetro. Manico in EVA | Umbrella with a diameter of 132cm, with automatic opening. 
Stainless steel shaft and fiberglass ribs. EVA handle. | Parapluie de 132 cm de diamètre 
à ouverture automatique. Tige en acier inoxydable et lames en fibre de verre. Poignée 
en EVA

Pongee 190T/acciaio inox/fibra di vetro | Pongee 190T/stainless steel/fiberglass | Pongé 
190T/acier inoxydable/fibre de verre

  Ø 132 x 101 cm         

91049
El Segundo          

Ombrello 8 pannelli, apertura automatica, struttura in acciaio, impugnatura ergonomica | 
8 panel umbrella, automatic opening, steel structure, ergonomic handle | Parasol 8 pan-
neaux, ouverture automatique, structure en acier, poignée ergonomique

Poliestere | Polyester | Poliéster

  Ø 106 cm         

91047
Missoula          

Ombrello 8 pannelli apertura automatica, con asta e stecche in fibra di vetro. Dettaglio 
colorato sul bordo. Chiusura in velcro. | 8 panel automatic opening umbrella, with fiber-
glass shaft and ribs. Colored detail on the edge. Velcro closure. | Parapluie à 8 panneaux 
à ouverture automatique, avec mât et baleines en fibre de verre. Détail coloré sur le bord. 
Fermeture velcro.

Pongee, fibra di vetro | Pongee, glass fiber | Pongee, fibra de vidrio

  Ø 105 x 83 cm         
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43271
Overland Park          

Pochette in velluto con tirazip in metallo. | Velvet pochette with metal zip puller. | Pochet-
te en velours avec tirette de zip en métal.

Velluto | Velvet | Terciopelo

  23 x 17 x 1 cm         

43287
Cotonastro          

Pochette bicolore, realizzata in cotone riciclato color natural, con base in denim. | Two-to-
ne pouch made of recycled natural-colored cotton with a denim base. | Pochette bicolo-
re, réalisée en coton recyclé de couleur naturelle, avec une base en denim.

Cotone riciclato/denim, 220gr/m2 | Recycled Denim 220gr/m2 | Denim recyclé 220gr/
m2

  22 x 15 x 5 cm         

43294
Jacaranda          

Pochette grande.  Ampio scomparto principale con chiusura con zip. Pratica maniglia 
per il trasporto. | Large clutch. Spacious main compartment with zip closure. Convenient 
handle for carrying. | Grande pochette. Grand compartiment principal avec fermeture 
éclair. Poignée pratique pour le transport.

40% poliestere e 60% cotone 320  gr/m2 | 40% polyester and 60% cotton 320 g/m2 | 
40% polyester et 60% coton 320 gr/m2

  21,5 x 13,5 x 13 cm         

43295
Solanum          

Pochette con chiusura con zip, manico in corda. Etichetta cotone riciclato esterna. | 
Clutch with zip closure, rope handle. External label made of recycled cotton. | Pochette 
avec fermeture éclair, poignée en corde. Étiquette en coton recyclé à l'extérieur.

Cotone riciclato 300 gr/m2 | recycled cotton 300 gr/m2 | Coton recyclé 300 gr/m2

  24 x 8 x 18 cm         

43293
Zilena          

Pochette con tirazip in corda coordinato. Etichetta esterna Fairtrade | Pouch with coor-
dinated rope zipper. Fairtrade external label. | Pochette avec fermeture éclair en corde 
assortie. Étiquette extérieure Fairtrade.

cotone Fairtrade, 280 gr/m2 | Fairtrade cotton, 280 gr/m2 | Coton équitable, 280 gr/m2

  28 x 20 cm         

43268
Louisiana          

Pochette con cerniera in tinta con tirazip colorato coordinato, pratico manico per il tra-
sporto, etichetta Fairtrade all'esterno. | Matching zip clutch bag with matching colored 
zip puller, practical carrying handle, Fairtrade label on the outside. | Pochette zippée as-
sortie avec tirette de couleur coordonnée, poignée de transport pratique, label Fairtrade 
à l'extérieur.

Cotone Fairtrade | Fairtrade cotton | Algodón de comercio justo

  21 x 15 x 10 cm         

43270
Thomasville          

Pochette con inserto in juta. Cerniera in tinta, pratico laccetto per il trasporto. | Clutch bag 
with jute insert. Matching zip, practical carrying strap. | Pochette avec insert en jute. Zip 
de couleur assortie, sangle pratique pour le transport.

Juta/cotone | Jute/cotton | Yute/algodón

  23 x 15 x 8 cm         
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43265
Williamsburg          

Pochette con cerniera colorata coordinata, tirazip in similpelle, etichetta RPET. | Clutch 
bag with matching colored zip, faux leather zip puller, RPET label. | Pochette avec zip ton 
sur ton, tirette en simili cuir, étiquette RPET.

Feltro RPET | RPET felt | fieltro RPET

  20 x 12 x 4cm         

69034
Warren          

Porta abiti con chiusura con zip. | Garment bag with zip closure. | Porte-vêtement avec 
fermeture éclair.

Peva | Peva | peva

  60 x 110 cm         

43289
Diná          

Pochette realizzata in tessuto denim riciclato con cerniera e tirazip coordinati | Pouch 
made from recycled denim fabric with coordinated zipper and pull-tab. | Pochette réalis-
ée en tissu denim recyclé avec fermeture éclair et tirette assorties.

Denim riciclato | Recycled Denim  | Denim recyclé

  21 x 13 x 8 cm         

69033
Sunrise          

Porta abiti con chiusura con zip. | Garment bag with zip closure. | Porte-vêtement avec 
fermeture éclair.

Tnt 80gr | Tnt 80gr | 80gr

  60 x 110 cm         

43278
Crown Point          

Pochette con finitura melange. Cerniera e tirazip coordinati. | Pochette with melange 
finish. Matching zipper and puller. | Pochette avec finition mélangée. Fermeture éclair 
et tirette assorties.

Feltro RPET | RPET felt | fieltro RPET

  22 x 14 x 6,5 cm         

43277
St. Petersburg          

Beauty case da toilette multiuso realizzato con finitura melange. Tre scomparti interni per 
contenere tutti i vostri prodotti per l'igiene personale. Gancio per appenderlo. | Multi-pur-
pose beauty case made with a melange finish. Three internal compartments to hold all 
your personal hygiene products. Hook for hanging. | Trousse de beauté polyvalente avec 
une finition mélangée. Trois compartiments internes pour contenir tous vos produits 
d'hygiène personnelle. Crochet pour accrocher.

RPET 300D | RPET 300D | RPET 300D

  24 x 20,2 x 8,3 cm         

43275
Bentonville          

Set igiene dentale composto da spazzolino in bambù e dentifrigio. Contenuto in una sca-
tola in cartoncino. | Dental hygiene set consisting of bamboo toothbrush and toothpaste. 
Contained in a cardboard box. | Ensemble d'hygiène dentaire composé d'une brosse à 
dents en bambou et de dentifrice. Contenu dans une boîte en carton.

Bambù, cartoncino | Bamboo, cardboard | bambú, cartón

  3,1 x 19,3 x 2 cm         

43276
Hutchinson           

Set igiene dentale composto da spazzolino, dentifricio e due scovolini. Contenuto in una 
pochette trasparente in PVC con chiusura colorata e catenella per il trasporto. | Dental 
hygiene set consisting of a toothbrush, toothpaste and two interdental brushes. Con-
tained in a transparent PVC pouch with colored closure and chain for transport. | Set 
d'hygiène dentaire composé d'une brosse à dents, de dentifrice et de deux brosses in-
terdentaires. Contenu dans une pochette en PVC transparent avec fermeture colorée et 
chaîne pour le transport.

PVC | PVC | cloruro de polivinilo

  9 x 10,5 cm         
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17417
Newcastle          

Pettine con certificato FSC. | Comb with FSC certificate. | Peigne avec certificat FSC.

Legno di faggio | Beech wood | madera de haya

  12,8 x 0,9 x 5,2 cm         

42083
Geneva          

Specchietto tascabile pieghevole con due specchi (ingrandimento 1x/2x). | Folding 
pocket mirror with two mirrors (1x/2x magnification). | Miroir de poche pliant avec deux 
miroirs (grossissement 1x/2x).

Sughero naturale e metallo cromato | Natural cork and chromed metal | Corcho natural 
y metal cromado.

  8,5 x 6,3 x 2 cm         

44324
St. Augustine          

Specchietto da borsetta | Handbag mirror | Miroir de sac à main

Sughero/vetro | Cork/glass | Corcho/vidrio

  7 x 0,8 cm         

42084
Zelmira          

Pettine | Comb | Peigne

Fibra di cocco/polipropilene | Coconut fiber/polypropylene | Fibre de coco/
polypropylène

  15,5 x 6,1 cm         

42085
Zilda          

Spazzola con denti in nylon | Brush with nylon bristles | Brosse avec dents en nylon

Fibra di cocco/polipropilene/nylon | Coconut fiber/polypropylene/nylon | Fibre de coco/
polypropylène/nylon

  7 x 23 cm         

42088
Michelia          

Spazzola per capelli anti nodi, non danneggia i capelli.  | Detangling hairbrush, does not 
damage hair. | Brosse à cheveux anti-nœuds, n'abîme pas les cheveux.

Plastica | Plastic | Plastique

  15 x 6,5 x 3,5 cm         

42087
Eritrina          

Specchio con finitura in tessuto di cotone | Mirror with cotton fabric finish | Miroir avec 
finition en tissu de coton

cotone 240  gr/m2 | cotton 240 gr/m2 | coton 240 gr/m2

  8 x 8 cm         
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44329
Safira          

Burro cacao in barattolino. SPF 15 | Burro cacao in barattolino. SPF 15 | Baume à lèvres 
dans une boîte en aluminium. SPF 15.

Alluminio | Aluminum | aluminium

  Ø 4 x 2,8 cm         

44331
Sueli          

Burro cacao in bambù. SPF 15 | Bamboo lip balm. SPF 15. | Baume à lèvres dans un pot 
en bambou. SPF 15

Bambù | Bamboo | Bambou

  Ø 3,8 x 3 cm         

44332
Tadeu          

Burro cacao SPF 15 | Cocoa butter SPF 15 | Baume à lèvres SPF 15.

Bambù | Bamboo | Bambou

  Ø 2 x 7,5 cm         

44325
Eureka          

Burrocacao in vasetto di metallo, aroma di vaniglia. | Lip balm in metal jar, vanilla flavor. | 
Baume à lèvres en pot métal, arôme vanille.

Metallo/vasellina | Metal/Vaseline | Metal/Vaselina

  Ø 5 x 1,9 cm         

44334
Protea          

Burrocacao alla vaniglia in contenitore sferico in bambù. | Vanilla lip balm in a spherical 
bamboo container. | Baume à lèvres à la vanille dans un contenant sphérique en bambou.

Bambù | Bamboo | Bambou

  Ø 4,4 cm         

44330
Sinval          

Burro cacao in barattolino cromato con specchietto interno. SPF 15 | Cocoa butter 
in a chrome jar with an internal mirror. SPF 15. | Baume à lèvres dans une petite boîte 
chromée avec miroir à l'intérieur. SPF 15

Plastica | Plastic | Plastique

  Ø 4,8 x 1,6 cm         
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42086
Chamadorea          

Spatola facciale. Ha una spazzolina facciale con setole morbide in silicone per la pulizia 
e una spatola per spalmare le maschere. | Facial spatula. It has a facial brush with soft 
silicone bristles for cleansing and a spatula for applying masks. | Spatule faciale. Elle a 
une brosse faciale avec des poils doux en silicone pour le nettoyage et une spatule pour 
appliquer les masques.

Silicone/ABS | Silicone/abs | Silicone/ABS

  2,7 x 16 cm         

44333
Taís          

Burro cacao con fusto in cartoncino riciclato. Certificato FSC. SPF 15 | Cocoa butter with 
recycled cardboard tube. FSC certified. SPF 15. | Baume à lèvres en carton recyclé. Cer-
tifié FSC. SPF 15

Cartoncino riciclato | Recycled cardboard | Carton recyclé

  Ø 2 x 8 cm         

42078
Wheaton           

Massaggiatore per occhi con finitura opaca | Matte finish eye massager | Masseur pour 
les yeux au fini mat

Zinco | Zinc | Zinc

  9,5 x 3,5 cm         

43273
Topeka          

Sapone di marsiglia prodotto in Francia, con oli vegetali e olio di oliva, fornito in sacchet-
tino di cotone con chiusura con coulisse | Marseille soap made in France, with vegetable 
oils and olive oil, supplied in a cotton bag with drawstring closure | Savon de Marseille 
fabriqué en France, aux huiles végétales et à l'huile d'olive, fourni dans un sachet en 
coton avec fermeture par cordon

Sapone | Soap | Jabón

  8,7 x 5,4 x 1,9 cm         

43272
Fort Myers          

Scrub di marsiglia prodotto in Francia, con oli vegetali e olio di oliva, fornito in sacchettino 
di cotone con chiusura con coulisse | Marseille scrub made in France, with vegetable oils 
and olive oil, supplied in a cotton bag with drawstring closure | Gommage marseillais 
fabriqué en France, aux huiles végétales et à l'huile d'olive, fourni dans un sachet en coton 
avec fermeture par cordon

Sapone | Soap | Jabón

  8,7 x 5,4 x 1,9 cm         

44335
Ricino          

Burrocacao all'aloe vera | Aloe vera lip balm | Baume à lèvres à l'aloe vera

Aloe vera, plastica | Aloe vera, plastic | Aloe vera, plastique

  Ø 1,9 x 6,9 cm         

44327
Beverly          

Burrocacao in vasetto a forma di cuore con finitura metallizzata. Delicato aroma di vani-
glia e SPF15. | Lip balm in a heart-shaped jar with a metallic finish. Delicate vanilla aroma 
and SPF15. | Baume à lèvres dans un pot en forme de cœur au fini métallique. Arôme 
délicat de vanille et SPF15.

Plastica | Plastic | El plastico

  3,3 x 2,6 x 1,5 cm         
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43269
Gaithersburg          

Morbida spugna con etichetta neutra | Soft sponge with neutral label | Éponge douce 
avec étiquette neutre

Poliestere | Polyester | Poliéster

  11,5 x 11,5 cm         

79135
Mahonia          

Profumo unisex da 35ml. Con una predominante nota fruttata. | Unisex perfume of 35ml. 
With a predominant fruity note. | Parfum unisexe de 35ml. Avec une note fruitée préd-
ominante.

Vetro/plastica/profumo | Glass/plastic/perfume | Verre/plastique/parfum

  18 x 1,6 cm         

17415
Baldwin          

Piccolo asciugamano per il visto, con piccolo laccetto per appenderlo. | Small towel for 
the visa, with a small hanging loop. | Petite serviette pour visa, avec petite ficelle pour 
l'accrocher.

Microfibra | Microfiber | Microfibra

  20 x 20 cm         

42080
Maryland          

Pistola massaggiante con 6 modalità di massaggio. Batteria ricaricabile. | Massage gun 
with 6 massage modes. Rechargeable battery. | Pistolet de massage avec 6 modes de 
massage. Batterie rechargeable.

ABS | ABS | ABS

  14 x 14 x 5 cm         

42077
Yigo          

Asciugamano turbante con bottone per il fissaggio. | Turban towel with button for faste-
ning. | Serviette turban avec bouton de fixation.

Microfibra | Microfiber | Microfibra

  25 x 65 cm         

42075
Independence          

Massaggiatore rilassante per la testa, con impugnatura in bambù e fili in metallo. | Rela-
xing head massager, with bamboo handle and metal threads. | Masseur de tête relaxant, 
avec manche en bambou et fils métalliques.

Legno di bambù, metallo | Bamboo wood, metal | madera de bambú, metal

  1,8 x 23 cm         

72023
Jandira          

Bilancia con base antiscivolo. Display digitale con funzione peso e temperatura. Funziona 
con 2 batterie AAA non incluse. | Bamboo scale with non-slip base. Digital display with 
weight and temperature function. Works with 2 AAA batteries (not included). | Balance 
avec base antidérapante. Écran numérique avec fonction de poids et de température. 
Fonctionne avec 2 piles AAA non incluses.

Bambù | Bamboo | Bambou

  30 x 30 x 2 cm         
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48058
Coleo          

Kit primo soccorso 60 pezzi. Contiene: 1 benda orlata, 1 rotolo di scotch per bende, 2 
tamponi sterili, 28 cerotti, 3 spille da balia, 10 salviettine antisettiche, 10 tamponi imbevuti 
di alcol, 1 triangolo, 1 paio di guanti in pvc, 1 maschera bocca-bocca, 1 paio di mini forbici.  
Tutto contenuto in una pouch rigida in EVA rossa. | 60-peice first aid kit. Contains: 1 
gauze bandage, 1 roll of adhesive tape, 2 sterile pads, 28 adhesive plasters, 3 safety pins, 
10 antiseptic wipes, 10 alcohol pads | Trousse de premiers soins de 60 pièces. Contient 
: 1 bandage compressif, 1 rouleau de sparadrap, 2 tampons stériles, 28 pansements, 3

Eva | Eve | Veille

  16,2 x 12,2 x 6,7 cm         

42082
Oneonta          

Portamonete con finitura melange. Cerniera e tirazip coordinati. | Clutch purse with me-
lange finish. Matching zipper and puller. | Porte-monnaie avec finition chinée. Fermeture 
éclair et tirette assorties.

Feltro RPET | RPET felt | fieltro RPET

  10,5 x 8 x 0,5 cm         

29330
Beckley          

Scatola porta gioie con coperchio | Jewelery box with lid | Boîte à bijoux avec couvercle

Sughero | Cork | corcho

  11,5 x 5 x 10 cm         

42070
Duquesne          

Portamonete, cerniera colorata coordinata, tirazip in tinta in feltro, etichetta RPET. | Coin 
purse, matching colored zip, matching felt zip puller, RPET label. | Porte-monnaie, zip ton 
sur ton, tirette en feutre assortie, étiquette RPET.

Feltro RPET | RPET felt | fieltro RPET

  10,5 x 8 cm         

43292
Yonà          

Porta gioie con inserto porta orecchini. Chiusura con zip. | Jewelry box with earring hol-
der insert. Zipper closure. | Boîte à bijoux avec insert pour boucles d'oreilles. Fermeture 
à glissière.

cotone riciclato 220 gr/m2 | recycled cotton 220 g/m2 | Coton recyclé 220 gr/m2

  10 x 10 x 5 cm         

29339
Illinois          

Antistress a forma di caschetto da cantiere | Anti-stress in the shape of a construction 
site helmet | Anti-stress en forme de casque de chantier

PU | PU | PU

  7,3 x 4,5  cm         

42081
Darlington          

Portamonete con bottone di chiusura, senza PVC. | Coin purse with button closure, PVC 
free. | Porte-monnaie avec fermeture à bouton, sans PVC.

Similpelle | PU | PU

  12 x 8 x 2 cm         

42067
Salinas          

Portamonete finitura melange, cerniera in tinta, tirazip con etichetta in cotone. Certificato 
GRS | Melange finish coin purse, matching zip, zip puller with cotton label. GRS certified 
| Porte-monnaie finition chinée, zip assorti, tirette avec étiquette en coton. Certificat GRS

Cotone riciclato | Recycled cotton | Algodón reciclado

  10,5 x 8 cm         
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46187
Steubenville          

Portachiavi con finitura melange | Key ring with melange finish | Porte-clés finition chinée

Feltro RPET | RPET felt | fieltro RPET

  12 x 3 cm         

KEYRING5  Gazania        
Portachiavi con moschettone dal design esclusivo. Stampa in sublimazione su entrami i 
lati inclusa. Minimo d'ordine 250pz. | Exclusive design keychain with carabiner. Sublima-
tion printing on both sides included. Minimum order quantity of 250 pieces. | Porte-clés 
avec mousqueton au design exclusif. Impression en sublimation des deux côtés incluse. 
Minimum de commande de 250 pièces.

Poliestere | Polyester | Polyester

  15 x 2,5 cm         

46199
Kalana          

Portachiavi disponibile in due formati, con anello metallico | Recycled leather keychain 
available in two sizes, with a metal ring. | Porte-clés disponible en deux formats, avec 
anneau métallique.

Pelle riciclata | Recycled leather  | Cuir recyclé

  2,5 cm x 8,5 cm x 0,5 cm         

46197
Janete          

Portachiavi disponibile in due forme, con cordino in poliestere | Wooden keychain avai-
lable in two shapes, with polyester cord. | Porte-clés disponible en deux formes, avec un 
cordon en polyester.

Legno | Wood | Bois

  3,8 cm x 0,3 cm         

46188
Blaine          

Portachiavi a forma di auto. | Car shaped key ring. | Porte-clés en forme de voiture.

Bambù e metallo cromato | Bamboo and chromed metal | Bambú y metal cromado.

  2,3 x 0,4 x 5 cm         

46186
Evanston          

Portachiavi con anello in metallo | Keychain with metal ring | Porte-clés avec anneau 
en métal

Legno | Wood | Madera

  Ø 4,9 cm (Round) - 3,9 x 4,9 cm (Rectangular)         
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14072
Mississippi          

Cappello con interno morbido. | Beanie hat with soft interior. | Bonnet avec intérieur doux.

Poliestere | Polyester | Poliéster

  25 x 23 cm         

46190
Gardenia          

Portachiavi con laccetto, realizzato per i nuovi modelli di chiavi di auto che non hanno 
più l'anello metallico. Similpelle con inserto rotondo centrale in metallo, diametro 2,5cm. 
| Keychain with strap, designed for new models of car keys that no longer have a metal 
ring. Made of faux leather with a central round metal insert, diameter 2.5cm. | Porte-clés 
avec lanière, conçu pour les nouveaux modèles de clés de voiture qui n'ont plus d'anneau 
métallique. Simili-cuir avec insert central rond en métal, diamètre de

Similpelle, Metallo | Leatherette, Metal | Similicuir, Métal

              

46177
Hawthorne  
        

Portachiavi in metallo con moschettone e inserto in PU | 
Metal keychain with carabiner and PU insert | Porte-clés 
en métal avec mousqueton et insert en PU

Metallo e pu | Metal and pu | Metal y pu

  1,8 x 8,2 cm         

46178
Sherrill  
        

Portachiavi con moschettone, con inserto in corda | Key 
ring with carabiner, with rope insert | Porte-clés avec 
mousqueton, avec insert en corde

Metallo | Metal | Metal

  8,3 cm         

14063
Galzignano          

Guanti touch screen | Touch screen gloves | Gants pour écran tactile

RPET | RPET | RPET

  Unisex         

46198
Joana          

Portachiavi a forma di bicicletta | Bicycle-shaped keyring | Porte-clés en forme de vélo.

Alluminio | Aluminum | aluminium

  5,7 x 0,4 x 3,5 cm         

49141
Chattanooga          

Morbida sciarpa con frange | Soft scarf with fringes | Écharpe douce à franges

Acrilico | Acrylic | Acrílico

  32 x 180 cm         

46176
Champaign  
        

Portachiavi in metallo con inserti colorati e moschetto-
ne. | Metal key ring with colored inserts and carabiner. | 
Porte-clés en métal avec inserts colorés et mousqueton.

Legno | Wood | Madera

  2,2 x 6 cm         
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16037
Salzano             

Cappellino stile trucker, 5 pannelli. Chiusura regolabile. Etichetta rimovibile. | Trucker style 
cap, 5 panels. Mesh back panels. Padded front panel and visor. Adjustable closure. Remo-
vable label. | Casquette style camionneur, 5 panneaux. Panneaux arrière en filet. Panneau 
avant et visière rembourrés. Fermeture réglable. Etiquette amovible.

Poliestere | Polyester | Polyester

  Adulto / Men         

16041
Talita          

Cappellino 6 pannelli in denim riciclato. Asole ricamate. Chiusura in velcro. | 6-panel cap 
made from recycled denim. Embroidered eyelets. Velcro closure. | Casquette à 6 panne-
aux en denim recyclé. Œillets brodés. Fermeture en velcro.

Denim riciclato | Recycled Denim  | Denim recyclé

  57-59 cm         

16042
Tiago          

Cappellino 5 pannelli, con chiusura con fibbia regolabile e asole ricamate. | 5-panel cap 
with adjustable buckle closure and embroidered eyelets. | Casquette à 5 panneaux, avec 
fermeture réglable par boucle et œillets brodés.

cotone | Cotton | Coton

  57-59 cm         
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16043
Lobelia          

Cappellino realizzato in cotone effetto slavato. Circonferenza 59cm. | Cap made of 
washed effect cotton. Circumference 59cm. | Casquette en coton effet délavé. Circon-
férence de 59cm.

cotone effetto slavato, 260 gr/m2 | washed effect cotton, 260 g/m2 | Coton effet délavé, 
260 gr/m2

  Size: 59         

14070
Erie          

Cappello stile pescatore con interno in fleece. | Fisherman style hat with fleece lining. | 
Chapeau de style pêcheur avec doublure polaire.

Poliestere rpet | Rpet. polyester | Rpet. poliéster

  34 x 10 x 17 cm         

14090
Limonio          

Cappello da pescatore realizzato in cotone effetto slavato. Circonferenza 59cm. | Fisher-
man hat made of washed effect cotton. Circumference 59cm. | Chapeau de pêcheur en 
coton effet délavé. Circonférence de 59cm.

cotone effetto slavato, 260 gr/m2 | washed effect cotton, 260 g/m2 | Coton effet délavé, 
260 gr/m2

  Size: 59         
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22213
Nampa          

Penna a sfera con dettagli cromati. Pulsante dotato di gommino per touch screen. | Bal-
lpoint pen with chrome details. Button equipped with rubber for touch screen. | Stylo à 
bille avec détails chromés. Bouton équipé de caoutchouc pour écran tactile.

matallo e bambù | metal and bamboo | metal y bambú

  14,5 x  Ø 1,2 cm         

22211
Brooksville          

Penna a sfera con meccanismo a scatto. Pulsante con finitura anodizzata. | Ballpoint pen 
with snap mechanism. Button with anodized finish. | Stylo à bille avec mécanisme à clic. 
Bouton avec finition anodisée.

Alluminio e bambù | Aluminum and bamboo | Aluminio y bambú

  14 x  Ø 1,2 cm         

22212
Moultrie        

Penna a sfera, meccanismo a scatto. Pulsante dotato di gommino per touch screen. | 
Ballpoint pen, snap mechanism. Button equipped with rubber for touch screen. | Stylo à 
bille, mécanisme à pression. Bouton équipé de caoutchouc pour écran tactile.

bambù | bamboo | bambú

  15 x Ø 1,2 cm         

23056
Cibele           

Penna a sfera con meccanismo a scatto, pulsante, clip e puntale in alluminio. | Ballpoint 
pen with a retractable mechanism, button, clip, and aluminum tip. | Stylo à bille avec 
mécanisme à clic, bouton, clip et embout en aluminium.

Bambù/alluminio | Bamboo/aluminum | Bambou/aluminium

  14 cm x Ø 1,5         
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23054
Bend          

Penna a sfera con finitura opaca e pulsante in bambù. Clip grigia opaca. | Ballpoint pen 
with matte finish and bamboo button. Matte gray clip. | Stylo à bille finition mate avec 
bouton poussoir en bambou. Clip gris mat.

Alluminio riciclato/bambù | Recycled aluminium/bamboo | Aluminio reciclado/bambú

  13,7 x Ø 0,9 cm         

22228
Camila          

Penna a sfera con meccanismo a scatto con finitura opaca, puntale e pulsante in bambù. 
Clip in metallo. | Ballpoint pen with click mechanism, matte finish, bamboo barrel and tip, 
and metal clip. | Stylo à bille avec mécanisme à clic, finition mat, embout et bouton en 
bambou. Clip en métal.

Metallo/bambù | metal/Bamboo | Métal/Bambou

  14,2 cm x Ø 1         

22225
Batista          

Penna a sfera. Inserto colorato e soft touch nella parte alta del corpo. Puntale e clip in 
metallo. | Ballpoint pen. Colored and soft touch insert on the top of the body. Metal tip 
and clip. | Stylo à bille. Insertion colorée et toucher doux sur la partie supérieure du corps. 
Pointe et clip en métal.

Bambù | Bamboo | Bambou

  14 cm x Ø 1         
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20342
Recoaro            

Elegante penna a sfera con meccanismo a rotazione, con corpo in 
alluminio riciclato e dettagli in metallo. Refill jumbo. Finitura opa-
ca | Elegant twist mechanism ballpoint pen with recycled alumi-
num body and metal details. Jumbo refills. | Stylo à bille élégant à 
mécanisme à rotation avec corps en aluminium recyclé et détails 
en métal. Recharges géantes.

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminium recyclé

  14,2 x 1,1 cm         

22220
Elkhart          

Penna a sfera con corpo finitura opaca e impugnatura in bambù. 
Meccanismo a scatto. Gommino per touch screen colorato coor-
dinato. | Ballpoint pen with matte finish barrel and bamboo grip. 
Snap mechanism. Coordinated colored touch screen eraser. | Stylo 
à bille avec corps au fini mat et grip en bambou. Mécanisme à 
pression. Caoutchouc pour écran tactile de couleur coordonnée.

Alluminio riciclato e bambù | Recycled aluminum and bamboo | 
Aluminio reciclado y bambú.

  14,5 cm         

20349
André 
        

Penna a sfera con meccanismo a scatto, pulsante con 
finitura cromata. Refill jumbo. | Ballpoint pen with re-
tractable mechanism, chrome-finished button. Jumbo 
refill. | Stylo à bille avec mécanisme à clic, bouton avec 
finition chromée. Recharge jumbo.

Alluminio riciclato | Recycled Aluminum  | Aluminium 
recyclé

  14 cm x Ø 1,1         

23000
San Antonio          

Penna a sfera. Meccanismo a scatto, inchiostro blu. | Ballpoint pen. Snap mechanism, blue 
ink. | Stylo à bille. Mécanisme à pression, encre bleue.

Plastica e Fibra di Caffè | Plastic and Coffee fiber | Fibra de plástico y café.

  13,5 cm         

20346
Lagrange 
        

Penna a sfera, finitura cromata opaca. Meccanismo a 
scatto. | Ballpoint pen, matt chrome finish. Snap mecha-
nism. | Stylo à bille, finition chrome mat. Mécanisme à 
pression.

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminio reci-
clado

  14 x  Ø 1 cm         

22217
Michigan
        

Penna a sfera con finitura gommata, meccanismo a 
scatto, gommino per touch screen. | Ballpoint pen with 
rubber finish, snap mechanism, touch screen eraser. | 
Stylo à bille avec finition en caoutchouc, mécanisme à 
pression, gomme pour écran tactile.

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminio reci-
clado

  14,5 cm         

23055
Raven             

Penna in cartone riciclato e fibra di caffè. Inchiostro blu. |  Recycled cardboard and coffee 
fiber pen. Blue ink. | Stylo en carton recyclé et fibre de café. Écriture bleue.

Carta riciclata e fibra di caffè | Recycled paper and coffee fibre | Papier recyclé et fibres 
de café

 14 cm         
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22214
Farmington        

Penna a sfera, meccanismo a scatto. | Ballpoint pen, snap mechani-
sm. | Stylo à bille, mécanisme à pression.

Plastica riciclata | Recycled plastic | Plástico reciclado

  13,7 x  Ø 0,9 cm         

22229
Cássia          

Penna a sfera con meccanismo a scatto, pulsante in bambù. | Ballpoint pen with click 
mechanism, bamboo button. | Stylo à bille avec mécanisme à clic, bouton en bambou.

ABS riciclato/bambù | Recycled ABS /Bamboo | ABS recyclé/Bambou

  Ø 1 x 13,5 cm         

20350 
Antero             

Penna a sfera con meccanismo a scatto, corpo multicolore | Bal-
lpoint pen with click mechanism, multicolored body. | Stylo à bille 
avec mécanisme à clic, corps multicolore.

Abs e carta | ABS and paper | ABS et papier

 14 cm x Ø 1,2         

22208
Beacon         

Penna a sfera con clip con inserto in bambù. Meccanismo a torsio-
ne. Gommino per touch screen. | Clip ballpoint pen with bamboo 
insert. Twist mechanism. Touch screen rubber. | Stylo à bille clip 
avec insert en bambou. Mécanisme de torsion. Caoutchouc pour 
écran tactile.

Plastica e bambù | Plastic and bamboo | Plástico y bambú

  14,2 cm         

22207
Maine          

Penna a sfera con finitura gommata. Meccanismo a scatto. | Bal-
lpoint pen with rubber finish. Snap mechanism. | Stylo à bille avec 
finition en caoutchouc. Mécanisme à pression.

Plastica | Plastic | El plastico

  1 x 14,3 cm         
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22230
Célia    

        
Penna a sfera con finitura soft touch e dettagli in metallo 
color oro rosa. Refill jumbo. Particolarmente adatta per 
incisione laser. | Ballpoint pen with soft touch finish and 
rose gold metal details. Jumbo refill. Particularly suitable 
for laser engraving. | Stylo à bille avec finition soft touch 
et détails en métal couleur or rose. Recharge jumbo. Par-
ticulièrement adapté pour la gravure laser.

Metallo | metal | Métal

 14 cm x Ø 1,3         

20351
Belisário  
        

Penna a sfera con finitura soft touch. Finitura speciale 
per incisione laser. Gommino per touch screen. Refill 
jumbo. | Ballpoint pen with soft touch finish. Special fini-
sh for laser engraving. Touch screen stylus. Jumbo refill. 
| Stylo à bille avec finition soft touch. Finition spéciale 
pour gravure laser. Embout pour écran tactile. Recharge 
jumbo.

metallo | metal | Métal

  14 cm x Ø 1,3         

20352
Benta  
        

Penna a sfera con meccanismo a scatto, finitura opa-
ca, dettagli, clip e puntale color rame. Refill jumbo. | 
Ballpoint pen with click mechanism, matte finish, cop-
per-colored details, clip and tip. Jumbo refill. | Stylo à 
bille avec mécanisme à clic, finition mat, détails, clip et 
embout de couleur cuivre. Recharge jumbo incluse.

metallo | metal | Métal

  14 cm x Ø 1,3         

20345
Mission Viejo          

Penna a sfera con 3 colori di inchiostro, rosso, nero e blu. Puntale adatto al touch screen. | 
Ballpoint pen with 3 colors of ink, red, black and blue. Tip suitable for touch screen. | Stylo 
à bille avec 3 couleurs d'encre, rouge, noir et bleu. Embout adapté aux écrans tactiles.

Plastica e bambù | Plastic and bamboo | Plástico y bambú

  14,8 x  Ø 1,1 cm         

23043
Nuovo Messico          

Penna a sfera multi inchiostro. Colori inchiostro: nero, blu, rosso e verde. | Multi-ink bal-
lpoint pen. Ink colours: black, blue, red and green. | Stylo à bille multi-encre. Couleurs 
d'encre : noir, bleu, rouge et vert.

Sughero e fibra di grano | Cork and wheat fiber | Fibra de corcho y trigo

  14,2 cm         

99 100

2024  NEW ITEMS



.11

.03 .01.11

R
EC

YC
LE

D
LE

A
TH

ER
.

.11 .11

.23

22223 
Alìcia             

Penna con meccanismo a torsione. Fornita in confezione dal desi-
gn eco. | Pen with twist mechanism. Supplied in eco-design packa-
ging. | Stylo avec mécanisme à torsion. Fourni dans un emballage 
au design écologique.

Metallo/pelle riciclata | Recycled metal/leather | Métal/cuir recyclé

 14,1 cm x Ø 1,2         

22227 
Branca             

Set composto da penna e portachiavi, realizzati in bambù con dettagli metallici. | Set 
consisting of pen and key ring, made of bamboo with metallic details. | Ensemble com-
posé d'un stylo et d'un porte-clés, fabriqués en bambou avec des détails métalliques.

Bambù/metallo | Bamboo/metal | Bambou/Métal

 17,3 x 9 x Ø 2,7 cm        

22226 
Bolìvar             

Set composto da penna e portachiavi, realizzati in pelle riciclata con dettagli metallici. | 
Set consisting of pen and key ring, made of recycled leather with metallic details. | En-
semble composé d'un stylo et d'un porte-clés, fabriqués en cuir recyclé avec des détails 
métalliques.

Pelle riciclata | Recycled  Leather  | Cuir recyclé

 17,3 cm x 9 cm x Ø 2,7         

20348 
Alexandre             

Penna con meccanismo a torsione. Fornita con custodia abbinata in poliestere RPET. 
| Rotating pen made of metal and recycled RPET polyester. With a matching recycled 
RPET polyester cover. | Stylo avec mécanisme à torsion. Fourni avec un étui assorti en 
polyester RPET.

Matello/RPET | Metal/RPeT | Métal/RPET 

 3,6 x 1,4 x 15,9 cm         

22224 
Almira             

Set penne composto da penna a sfera e penna roller, meccanismo a rotazione. | Pen set 
composed of ballpoint pen and rollerball pen, rotation mechanism. | Ensemble de stylos 
composé d'un stylo à bille et d'un stylo roller, avec mécanisme de rotation.

Metallo/pelle riciclata | Recycled metal/leather | Métal/cuir recyclé

 13,6 cm x Ø 1         
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22215
El Paso          

Matita perpetua con gommino integrato internamente nella parte 
superiore. Punta in grafite intercambiabile, per una scrittura infinita. 
Cappuccio in plastica. | Perpetual pencil with internally integrated 
eraser in the upper part. Interchangeable graphite tip, for infinite wri-
ting. Plastic cap. | Crayon perpétuel avec gomme intégrée en partie 
supérieure. Pointe graphite interchangeable, pour une écriture infi-
nie. Casquette en plastique.

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminio reciclado

  14 x  Ø 1 cm         

96171
Lock Haven          

Matita perpetua multifunzione, forma esagonale. Funzione di righello in cm e pollici | Mul-
tifunctional perpetual pencil, hexagonal shape. Ruler function in cm and inches | Crayon 
perpétuel multifonctionnel, forme hexagonale. Fonction règle en cm et pouces

Bambù | Bamboo | Bambú

  1 x 14,9 cm         

22216
Orange          

Matita perpetua multifunzione. Punta in grafite intercambiabile, per una scrittura infinita. 
Cappuccio in cartoncino. Funzioni: righello e puntatore per touch screen. | Multifunctio-
nal perpetual pencil. Interchangeable graphite tip, for infinite writing. Cardboard cap. 
Functions: ruler and touch screen pointer. | Crayon perpétuel multifonctionnel. Pointe 
graphite interchangeable, pour une écriture infinie. Bouchon en carton. Fonctions : règle 
et pointeur à écran tactile.

Bambù | Bamboo | Bambú

  15 x  Ø 1,1 cm         

22206
Denton          

Matita perpetua con gommino per touch screen. Simbolo allu-
minio riciclato stampato sulla matita. Cappuccio di protezione. 
Certificato GRS. | Perpetual pencil with eraser for touch screens. 
Recycled aluminum symbol printed on the pencil. Protective cap. 
GRS certificate. | Crayon perpétuel avec gomme pour écrans tacti-
les. Symbole en aluminium recyclé imprimé sur le crayon. Capu-
chon de protection. Certificat GRS.

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminio reciclado

  14,5 cm         

41147
Donaldo          

Portafoglio con finitura melange con sistema di sicurezza RFID. Interno con sei allog-
giamenti per carte. | Wallet with melange finish with RFID security system. Interior with 
six card slots. | Portefeuille avec finition mélangée et système de sécurité RFID. Intérieur 
avec six emplacements pour cartes.

Rpet | Rpet | Rpet

  11 x 1 x 8,6 cm         

41145
Meriden          

Portafoglio compatto con un lato con finestra trasparente, un lato con fessura porta 
carte di credito, e scomparto superiore con apertura a pressione per contenere le ban-
conote. | Compact wallet with one side with a transparent window, one side with a credit 
card slot, and an upper compartment with a pressure opening to hold banknotes. | Por-
tefeuille compact avec un côté avec fenêtre transparente, un côté avec emplacement 
pour carte de crédit et compartiment supérieur avec ouverture à bouton-pression pour 
contenir des billets.

Similpelle | PU | PU

  7,3 x 10,8 cm         

41146
San Rafael          

Porta carte di credito RFID, con finitura melange. 3 scomparti. | RFID credit card holder, 
with melange finish. 3 compartments. | Porte-cartes de crédit RFID, finition chinée. 3 
compartiments.

RPET 300D | RPET 300D | RPET 300D

  10,6 x 7,6 x 0,3 cm         
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41157
Jùnia          

Porta carte con supporto pieghevole | Card holder with foldable stand | Porte-cartes 
avec support pliable.

Pu riciclato | Recycled Pu  | PU recyclé.

  6,4 x 9,4 x 0,8 cm         

41149
Iago          

Porta carte di credito RFID | RFID credit card holder | Porte-cartes de crédit RFID.

Carta riciclata |  Recycled paper | papier recyclé.

  9 x 6,2 cm         

41155
Juarez          

Porta carte magnetico | Porta carte magnetico | Porte-cartes magnétique.

Pu riciclato | Recycled Pu  | PU recyclé.

  6,4 x 9,4 x 0,7 cm         

41148
Horácio          

Porta carte RFID. Può contenere fino a 6 carte. Dotato di meccanismo automatico per 
estrarre le carte. | RFID card holder. Can hold up to 6 cards. Equipped with an automatic 
mechanism to extract the cards. | Porte-cartes RFID. Peut contenir jusqu'à 6 cartes. Éq-
uipé d'un mécanisme automatique pour extraire les cartes.

Fibra di grano | wheat fiber | Fibre de blé.

  6,2 x 10 x 1,1 cm         

41154
Iraci          

Porta carte RFID con finitura in alluminio | RFID card holder with aluminum finish. | Por-
te-cartes RFID avec finition en aluminium.

Alluminio | Aluminum | aluminium

  9 x 6,2 cm         
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62092
Murrieta          

Portfolio multifunzione con chiusura magnetica e caricatore wireless integrato nella 
copertina. Blocco appunti staccabile, composto da 56 fogli. Tasca interna, porta cellu-
lare, porta carte e anellino porta penna. Cavo a 3 uscite incluso. Doppio cavo type- | 
Multifunction wallet with magnetic closure and wireless charger integrated into the co-
ver. Detachable notebook, consisting of 56 sheets. Inside pocket, mobile phone holder, 
card holder and pen loop. 3-output cable included. Double type-c and USB cable inc | 
Portefeuille multifonction avec fermeture magnétique et chargeur sans fil intégré à la 
housse. Carnet détachable, composé de 56 feuilles. Poche intérieure, emplacement pour 
téléphone portable, porte-cartes et passant pour stylo. Câble 3 sorties inclus. Do

RPET 300D | RPET 300D | RPET 300D

  16 x 22 x 3 cm         

40329
Paulonia          

Notebook A5 con copertina rigida con inserto in bambù, può essere utilizzata come 
supporto smartphone. Dotato di elastico di chiusura e segnapagina. 25 fogli color crema 
a righe. | A5 notebook with hardcover and bamboo insert, can be used as a smartphone 
stand. Equipped with elastic closure, a bookmark and contains 25 cream-colored lined 
sheets. | Carnet A5 avec couverture rigide et insert en bambou, peut être utilisé comme 
support pour smartphone. Équipé d'un élastique de fermeture et d'un marque-page. 25 
feuilles de couleur cr

RPET, bambù | RPET, bamboo | RPET, bambou

 14 x 21 cm         

40297
Del Rio          

Notebook A5 con copertina appositamente realizzata per l'incisione laser. 80 fogli bian-
chi. Elastico colorato coordinato. Certificato FSC. | A5 notebook with cover specially 
made for laser engraving. 80 blank sheets. Coordinated colored elastic. FSC certified. | 
Carnet A5 avec couverture spécialement conçue pour la gravure laser. 80 feuilles vier-
ges. Élastique de couleur coordonnée. Certifié FSC.

Carta, PU | Paper, PU | Papel, poliuretano

  14 x 21 cm         

40320
Anìsio          

Notebook A5. Anellino porta penna. Segnapagina e chiusura elastica. 80 fogli lisci. | A5 
notebook. Pen holder ring. Bookmark and elastic closure. 80 smooth sheets. | Carnet A5. 
Anneau porte-stylo. Signet et fermeture élastique. 80 feuilles lisses.

Bambù/sughero/carta | Bamboo/cork/paper | Bambou/liège/papier

 14,5 x 21 x 1,5 cm         
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40325
Cinira          

Notebook A5 con copertina rigida. Chiusura elastica e segnapagina coordinati. 100 fo-
gli lisci. | A5 notebook with hardcover. Elastic closure and coordinating bookmark. 100 
smooth sheets. | Carnet A5 avec couverture rigide. Fermeture élastique et marque-page 
assortis. 100 feuilles lisses.

Paglia naturale/carta | Natural straw/paper | Paille naturelle/papier

 14 x 21 x 1,5 cm         

40326
Clécio          

Notebook A5 con copertina rigida. Chiusura elastica e segnapagina coordinati. 100 fo-
gli lisci. | A5 notebook with hardcover. Elastic closure and coordinating bookmark. 100 
smooth sheets. | Carnet A5 avec couverture rigide. Fermeture élastique et marque-page 
assortis. 100 feuilles lisses.

Paglia naturale/carta | Natural straw/paper | Paille naturelle/papier

 14 x 21 x 1,5 cm         

40317
Amália          

Set notebook e penna fornito in custodia in cartoncino kraft. Notebook formato A5 con 
copertina rigida, composto da 80 fogli lisci. Penna a sfera in metallo con impugnatura in 
sughero. | Notebook and pen set provided in a kraft cardboard case. A5 size notebook 
with a hardcover, consisting of 80 blank pages. Metal ballpoint pen with a cork grip. | 
Ensemble de carnet et stylo fourni dans un étui en carton kraft. Carnet au format A5 
avec couverture rigide, composé de 80 feuilles lisses. Stylo à bille en métal avec poignée 
en liège.

cotone/sughero/metallo | Cotton/cork/metal | coton/liège/métal

 19 x 1,7 x 23 cm         

40293
Desdemona          

Notebook A5 con copertina rigida, 80 pagine bianche a righe, elastico di chiusura e 
segnapagina colorati coordinati. | A5 notebook with hard cover, 80 white lined pages, 
elastic closure and matching colored page markers. | Carnet A5 avec couverture rigide, 
80 pages lignées blanches, fermeture élastique et marque-pages de couleur assortie.

Cartoncino | Cardboard | Cartulina

  13,7 x 21 cm         
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40319
Aniceto          

Notebook A5 con copertina rigida. Segnapagina e chiusura elastica colorati e coor-
dinati. 80 fogli lisci. | A5 notebook with hardcover. Coordinated colored bookmark 
and elastic closure. 80 smooth sheets. | Carnet A5 avec couverture rigide. Mar-
que-page et fermeture élastique colorés et coordonnés. 80 feuilles lisses.

Cotone/carta | Cotton/paper | Coton/papier

 21 x 14 x 1,5 cm         

40294
Spokane         

Notebook A5 con copertina rigida in carta kraft bianca con 96 fogli bianchia righe rea-
lizzate con inchiostro a base di soia. | White kraft paper hard cover A5 notebook with 96 
white lined sheets made with soy-based ink. | Carnet A5 à couverture rigide en papier 
kraft blanc avec 96 feuilles blanches lignées à base d'encre à base de soja.

Carta Kraft | Kraft paper | papel kraft

  13,7 x 21 cm         

40315
Clerodendro          

Notebook con copertina rigida, realizzata con il riciclo di diverse piante (a scelta: chic-
chi di caffè, mandorle, uva, olive, ciliegie, lavanda). 80 fogli in carta FSC, con righe 
realizzate con inchiostro a base di soia. Anellino porta penna. Fascetta in carta che 
identifica il frutto.  | Notebook with a hardcover made from recycled materials of va-
rious plants (choose from coffee beans, almonds, grapes, olives, cherries, lavender). 
80 FSC-certified paper sheets with lines made from soy-based ink. Pen holder ring | 
Carnet avec couverture rigide fabriquée à partir du recyclage de différentes plantes 
(au choix : grains de café, amandes, raisins, olives, cerises, lavande). 80 feuilles en pap

Carta FSC/ carta ricavata dal riciclo di piante | FSC paper/paper obtained from 
recycled plants | Papier FSC/papier obtenu à partir de plantes recyclées

   13,7 x 21 cm         
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40313
San Diego          

Notebook A5 con copertina morbida, 30 fogli bianchi a righe. | A5 softcover notebook, 
30 blank lined sheets. | Carnet A5 à couverture souple, 30 feuilles lignées vierges.

Carta | Paper | Papel

  14 x 20,8 cm         

40322
Arlete          

Notebook A5 con copertina rigida. Chiusura elastica e segnapagina. Include penna a 
sfera. 100 fogli a righe. | A5 notebook with hardcover. Elastic closure and bookmark. 
Includes ballpoint pen. 100 lined sheets. | Carnet A5 avec couverture rigide. Fermeture 
élastique et marque-page. Stylo à bille inclus. 100 feuilles lignées.

Cartoncino ottenuto dai cartoni del latte/carta | Cardboard obtained from milk cartons/
paper cartons | Carton obtenu à partir de cartons de lait/papier.

 14,5 x 21 x 1,3 cm         

40323
Baruque          

Notebook A5 con copertina morbida. 100 fogli a righe. | Notebook A5 con copertina 
morbida. 100 fogli a righe. | Carnet A5 à couverture souple. 100 feuilles lignées.

Cartoncino ottenuto dai cartoni del latte/carta | Cardboard obtained from milk cartons/
paper cartons | Carton obtenu à partir de cartons de lait/papier.

  14,5 x 21 x 0,9 cm         

40296
Effingham          

Quaderno A5 con copertina morbida. Dorso con cucitura. 30 fogli bianchi. | A5 soft 
cover notebook. Stitched back. 30 blank sheets. | Carnet A5 à couverture souple. Cousu 
au dos. 30 feuilles vierges.

Cartoncino ottenuto dai cartoni del latte/carta | Cardboard obtained from milk/paper 
cartons | Cartón obtenido de cartones de leche/papel

  14 x 21 x 0,3 cm         

40321
Araci             

Blocco spiralato formato A5. Dotato di anellino porta penna, penna a sfera, elastico di 
chiusura. 80 fogli a righe. | Spiral-bound A5 notebook. Equipped with a pen holder ring, 
ballpoint pen, and elastic closure. 80 lined sheets. | Carnet à spirale au format A5. Équipé 
d'un porte-stylo en anneau, d'un stylo à bille et d'un élastique de fermeture. 80 feuilles 
lignées.

Cartoncino ottenuto dai cartoni del latte/carta | Cardboard obtained from milk cartons/
paper cartons | Carton obtenu à partir de cartons de lait/papier.

  8,2 x 1,2 x 14cm         

40295
Kankakee          

Notebook A5 con copertina rigida. 80 fogli bianchi, elastico e segnapagina colorati co-
ordinati, fornita con penna a sfera con corpo in cartoncino ricavato dal riciclo dei cartoni 
del latte, meccanismo a scatto, clip, puntale e pulsante colorati coordinati | A5 hardcover 
notebook. 80 white sheets, elastic band and coordinated colored page markers, sup-
plied with ballpoint pen with cardboard body obtained from recycled milk cartons, snap 
mechanism, clip, tip and coordinated colored button. | Carnet A5 avec couverture rigide. 
80 feuilles blanches, bande élastique et marque-pages de couleurs coordonnées, four-
nies avec stylo à bille avec corps en carton obtenu à partir de briques de lait recyclées, 
mécanisme à pression, clip, pointe et bouton d

Cartoncino ottenuto dai cartoni del latte/carta | Cardboard obtained from milk/paper 
cartons | Cartón obtenido de cartones de leche/papel

  14,7 x 21 x 0,7 cm         
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40327
Cereo          

Notebook con spirale con copertina rigida in cartoncino e anellino porta penna. 80 pagi-
ne lisce color crema in carta riciclata FSC. Include penna a sfera con corpo in cartoncino 
e puntale, clip e pulsante in plastica.  | Spiral-bound notebook with a hardcover made of 
cardboard and a pen holder ring. 80 smooth cream-colored pages made of recycled 
paper. Includes a ballpoint pen with a cardboard body and a plastic tip, clip, and button. 
| Carnet à spirale avec couverture rigide en carton et porte-stylo à anneau. 80 pages 
lisses de couleur crème en papier recyclé. Comprend un stylo à bille avec corps en cart

Cartoncino/carta | Cardboard/paper | Carton/carte

 15 x 18 cm         

40324
Bibiana          

Notebook A5 con spirale. Copertina rigida. Anellino porta penna. Include penna a sfera 
coordinata. 70 fogli a righe. | Notebook A5 con spirale. Copertina rigida. Anellino porta 
penna. Include penna a sfera coordinata. 70 fogli a righe. | Carnet A5 à spirale. Couverture 
rigide. Porte-stylo à anneau. Stylo à bille assorti inclus. 70 feuilles lignées.

Carta/carta pietra | paper/rock paper | Papier/papier pierre

 16 x 18 x 1,5 cm         

40318
Ambròsio          

Notebook A5 con copertina morbida. Composto da 32 fogli a righe | A5 softcover no-
tebook. Comprised of 32 lined sheets. | Carnet A5 avec couverture souple. Composé de 
32 feuilles lignées.

Pelle riciclata | Recycled Leather  | Cuir recyclé

  14,2 x 0,5 x 21cm         

85066
Needham          

Piccolo ventilatore usb da scrivania con portapenne e supporto telefono integrati. | Small 
USB desktop fan with integrated pen holder and phone holder. | Petit ventilateur de 
bureau USB avec porte-stylo et support pour téléphone intégrés.

Plastica | Plastic | El plastico

  4 x 27 cm         

27054
Tamerice          

Lavagna magica con magnete sul retro. Dotata di penna per la scrittura, colore del tratto 
arcobaleno. Con pulsante per la cancellazione del disegno. | Magic board with magnet 
on the back. Equipped with a pen for writing, rainbow-colored stroke. With a button for 
erasing the drawing. | Tableau magique avec aimant à l'arrière. Équipé d'un stylo pour 
l'écriture, avec des couleurs de trait arc-en-ciel. Avec un bouton pour effacer le dessin.

Abs | ABS | ABS

  11 x 17,5 cm         

115 116

2024  NEW ITEMS



.11 .11
.11 .11

29358
Bugola               

Pinzatrice realizzata in bambù. | Stapler made of bamboo. | Agrafes en bambou.

Bambù | Bamboo | Bambou

  6,9 x 4,3 x 2,1 cm         

29357
Baldellia               

Porta scotch realizzato in bambù, scotch non incluso.  | Bamboo duct tape dispenser, 
tape not included. | Dérouleur de ruban adhésif en bambou, ruban adhésif non inclus.

Bambù | Bamboo | Bambou

  10 x 4 x 6,5 cm         

40316
Chionanto               

Porta foglietti memo in bambù, comprende 500 foglietti. | Bamboo Post-it Note Holder, 
includes 500 sheets. | Porte-mémos en bambou, comprenant 500 feuilles.

Bamboo, carta | Bamboo, paper | Bambou, papier

  7,9 x 7,9 x 7,9 cm         

29359
Cerastio               

Porta penne in bambù. | Bamboo pen holder. | Porte-stylos en bambou.

Bambù | Bamboo | Bambou

  7,5 x 7,5 x 9,5 cm         
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96172
Meadville          

Astuccio con cerniera colorata coordinata. | Case with matching colored zip. | Étui avec 
zip de couleur assortie.

RPET | RPET | RPET

  22 x 8 x 5 cm         

96174
Brookings          

Astuccio con cerniera e tirazip coordinati. | Pouch with matching zip and zip puller. | Étui 
avec fermeture éclair et tirette assortie.

cotone 180 g/m2 | cotton 180 g/m2 | algodón 180 g/m2

  22 x 7 cm         

96175
Andréia               

Astuccio con fascia elastica di chiusura. Coperchio che funge da righello e supporto per 
smartphone. | Astuccio con fascia elastica di chiusura. Coperchio che funge da righello e 
supporto per smartphone. | Étui avec bande élastique de fermeture. Couvercle servant 
de règle et de support pour smartphone.

Feltro RPET |  RPeT |  RPeT

 20 x 5,6 x 6,3 cm         

99055
Brás               

Astuccio con doppio scomparto e chiusura con cerniera. | Astuccio con doppio scom-
parto e chiusura con cerniera. | Étui avec double compartiment et fermeture à glissière.

Rpet 300D | Rpet 300D | Rpet 300D

 25 x 10 x 7,5 cm         

99056
Calisto               

Astuccio con chiusura con cerniera. | Astuccio con chiusura con cerniera. | Trousse avec 
fermeture à glissière.

Rpet 300D | Rpet 300D | Rpet 300D

 21,5 x 8 x 5 cm         

96173
Marshfield          

Astuccio con cerniera colorata coordinata, dotato di moschettone. Fornito completo di 
8 matite colorate e un temperino. | Case with coordinated colored zip, equipped with 
carabiner. Supplied complete with 8 colored pencils and a sharpener. | Étui avec zip de 
couleur coordonnée, équipé de mousqueton. Livré complet avec 8 crayons de couleur 
et un taille-crayon.

RPET | RPET | RPET

  10 x 4,5 x 4 cm         

99054
Aluìsio               

Astuccio cilindrico con cerniera colorata coordinata. Pratico manico per il trasporto. | 
Cylindrical case with coordinated colored zipper. Convenient handle for transportation. 
| Étui cylindrique avec fermeture éclair de couleur assortie. Poignée pratique pour le 
transport.

RPET 600D | RPeT 600D | RPeT 600D

 Ø 6,5 x 22,5 cm         
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62093
Eupatoria          

Portfolio A4 con chiusura con elastico. Comprende blocco A4 con 80 fogli bianchi, se-
gnapagina colorati, foglietti adesivi, due scomparti porta biglietti da visita e una penna 
a sfera in cartoncino con clip, pulsante e puntale in plastica. | A4 portfolio with elastic 
closure. Includes A4 pad with 80 white sheets, colored page markers, sticky notes, two 
compartments for business cards, and a cardboard ballpoint pen with clip, plastic button, 
and tip. | Portfolio A4 avec fermeture élastique. Il comprend un bloc-notes A4 avec 80 
feuilles blanches, des marque-pages colorés, des notes adhésives, deux compartiments 
pour cartes de visite et un stylo,

Cartoncino | Cardboard | Cartoncino

   24 x 30 x 1,9 cm         

40311
Deltona          

Notebook con chiusura magnetica, blocco con spirale con 70 fogli bianchi, segnapagina 
colorati e foglietti memo adesivi in 2 formati. Fornito con penna a sfera. | Notebook with 
magnetic closure, spiral block with 70 blank sheets, colored page markers and sticky 
memo sheets in 2 formats. Supplied with ballpoint pen. | Carnet à fermeture magnétique, 
bloc spirale de 70 feuilles vierges, marque-pages colorés et feuilles mémo autocollantes 
en 2 formats. Livré avec stylo à bille.

Sughero, carta | Cork, paper | corcho, papel

  15 x 17,8 x 2 cm         

29362
Festuca          

Segnapagina in cartoncino. Comprende segnapagine adesivi, 15 per ognuno dei 4 colori 
| Cardboard bookmark. Includes adhesive page markers, 15 of each of the 4 colors. | 
Marque-page en carton. Comprend des onglets adhésifs, 15 de chaque couleur par set.

Cartoncino, carta | Cardboard, paper | Carton - Carton

  7 x 8,5 cm         

29331
Huntington          

Blocchetto con copertina rigida realizzata con in cartoncino ricavato dal riciclo dei car-
toni del latte. Foglietti adesivi di 2 formati e segnapagina colorati. Certificato FSC. | Pad 
with hard cover made with cardboard obtained from recycled milk cartons. Sticky notes 
in 2 formats and colored page markers. FSC certified. | Bloc avec couverture rigide en 
carton obtenu à partir de briques de lait recyclées. Notes autocollantes en 2 formats et 
marque-pages colorés. Certifié FSC.

Cartoncino ottenuto dai cartoni del latte/carta | Cardboard obtained from milk/paper 
cartons | Cartón obtenido de cartones de leche/papel

  10,5 x 1,5 x 8 cm         

29341
Cape Girardeau          

Blocchetto con segnapagina colorati adesivi, realizzato in carta riciclata e biodegradabile 
con semi. Contiene 100 segnapagina colorati assortiti. | Notepad with colored adhesi-
ve page markers, made of recycled and biodegradable paper with seeds. Contains 100 
assorted colored page markers. | Bloc-notes avec marque-pages adhésifs colorés, en 
papier recyclé et biodégradable avec graines. Contient 100 marque-pages de couleurs 
assorties.

Carta riciclata con semi | Recycled paper with seeds | Papel reciclado con semillas.

  8,2 x 5,4 x 0,3 cm         

29361
Clethra          

Blocchetto con foglietti adesivi, con copertina rigida ricoperta con cartoncino realizza-
to con materiale organico proveniente da lavanda, olive o ciliegie. Con certificato FSC 
| Sticky note pad, with a hardcover made of cardboard covered with organic material 
derived from lavender, olives, or cherries. With FSC certification. | Bloc-notes avec notes 
autocollantes, couverture rigide recouverte de carton fabriqué à partir de matériaux bio-
logiques issus de la lavande, de l'olive ou de la cerise. Avec certificat FSC

Cartoncino/carta/carta ricavata da frutti | Cardboard/paper/paper made from fruits | 
Carton/carte/carton fabriqué à partir de fruits

  7 x 1 x 10 cm         
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50126
Dores          

Custodia porta cellulare finitura melange. Scomparto principale con chiusura con zip. 
Tasca esterna aperta. Tracollina regolabile. | Cellphone case with melange finish. Main 
compartment with zip closure. Open external pocket. Adjustable shoulder strap. | Étui 
pour téléphone portable avec finition mélangée. Compartiment principal avec fermeture 
éclair. Poche extérieure ouverte. Bandoulière réglable.

Rpet | Rpet | Rpet

  12,5 x 22 x 2 cm         

60178
Florida          

Borsa portadocumenti con finitura melange: Pratico manico per il trasporto. Scomparto 
principale con chiusura zip con cerniera a contrasto. | Document bag with melange fi-
nish: Practical carrying handle. Main compartment with zip closure with contrasting zip. 
| Pochette à documents au fini chiné : poignée de transport pratique. Compartiment 
principal avec fermeture zippée avec zip contrasté.

Feltro RPET | RPET felt | fieltro RPET

  37 x 28 cm         

60173
Spokane Valley          

Porta documenti, ampio scomparto principale con zip, tasca frontale con zip, etichet-
ta RPET all'esterno. | Document holder, large zipped main compartment, front zipped 
pocket, RPET label on the outside. | Porte documents, grand compartiment principal 
zippé, poche zippée sur la face, étiquette RPET à l'extérieur.

Feltro RPET | RPET felt | fieltro RPET

  36 x 26 cm         

60179
Canandaigua          

Custodia porta computer realizzata con finitura melange. Può contenere un portatile da 
15". Due scomparti interni. Patella di chiusura con velcro. | Computer case made with a 
melange finish. It can contain a 15" laptop. Two internal compartments. Velcro closure 
flap. | Boîtier d'ordinateur réalisé avec une finition mélangée. Il peut contenir un ordina-
teur portable de 15". Deux compartiments internes. Rabat à fermeture velcro.

Feltro RPET | RPET felt | fieltro RPET

  37 x 26 cm         

60176
Coral Gables          

Borsa porta documenti, ampio scomparto principale con chiusura zip, pratica maniglia 
per il trasporto. Etichetta Rpet | Document folder, large main compartment with zip clo-
sure, practical carrying handle. Rpet label | Porte-documents pour documents, grand 
compartiment principal avec fermeture zippée, poignée de transport pratique. Etiquette 
Rpet

Rpet | Rpet | rpet

  38 x 28 cm         

60180
Dalton          

Borsa tracolla con finitura melange. Scomparto principale con chiusura zip, con due ta-
sche interne. Tasca frontale con zip. Tracolla regolabile. | Shoulder bag with melange 
finish. Main compartment with zip closure, featuring two internal pockets. Front pocket 
with zip. Adjustable shoulder strap. | Sac bandoulière avec finition mélangée. Compar-
timent principal avec fermeture éclair, avec deux poches intérieures. Poche avant avec 
fermeture éclair. Bandoulière réglable.

Rpet | Rpet | Rpet

  20 x 22 x 4,5 cm         
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60177
La Puente          

Borsa portadocumenti con scomparto imbottito porta computer. Adatto per portatili 
misura 15". Scomparto principale con chiusura zip. Tasca frontale con chiusura zip. Pra-
tici manici per il trasporto e tracolla regolabile. | Document bag with padded computer 
compartment. Suitable for 15" laptops. Main compartment with zip closure. Front pocket 
with zip closure. Practical carrying handles and adjustable shoulder strap. | Mallette avec 
compartiment rembourré pour ordinateur portable. Convient aux ordinateurs portables 
de 15". Compartiment principal avec fermeture zippée. Poche avant avec fermeture zip-
pée. Poignées de transport pratiques et bandoulière réglable.

Similpelle | PU | PU

  40  x 29,5 x 5,5cm         

64381
Douglas          

Zaino da viaggio adatto come bagaglio a mano. Ampio scomparto principale con chiu-
sura con zip, tasca interna per laptop da 16". Tasca interna impermeabile. Tasca di si-
curezza sullo schienale. Maniglia e spallacci imbottiti. Fascia per agganciarlo al trolley. 
| Travel backpack suitable as carry-on luggage. Spacious main compartment with zip 
closure, internal pocket for 16" laptop. | Sac à dos de voyage convenant comme bagage 
à main. Grand compartiment principal zippé, poche intérieure pour ordinateur portable 
16". Poche intérieure étanche. Poche de sécurité au dos. Poignée et bretelles rembour-
rées. Sangle d'attache pour trolley.

Rpet | Rpet | Rpet

  30 x 43 x 16 cm         

60174
Moraga          

Custodia portacomputercon scomparto con cerniera con doppio tirazip. Adatto per por-
tatili misura 16". | Laptop sleeve with zipped compartment with double zip puller. Suitable 
for laptops measuring 16". | Pochette pour ordinateur portable avec compartiment zippé 
avec double tirette. Convient aux ordinateurs portables mesurant 16".

Similpelle | PU | PU

  39 x 29 x 2,5 cm         

60175
Berwick          

Borsa porta computer resistente all'acqua. Scomparto principale con zip, adatto per por-
tatili misura 16". Pratiche maniglie per il trasporto. | Water resistant computer bag. Main 
compartment with zip, suitable for laptops measuring 16". Convenient carrying handles. | 
Sac d'ordinateur résistant à l'eau. Compartiment principal zippé, adapté aux ordinateurs 
portables de 16". Poignées de transport pratiques.

PU, poliestere riciclato | PU, recycled polyester | PU, poliéster reciclado

  39 x 29 x 5 cm         

64354
Vernon          

Zaino congress portacomputer. Interno, esterno e retro con imbottitura. Adatto per con-
tenere un portatile misura 16". Sul retro è presente una tasca anti furto con protezione 
RFID. Dotato di fascia per trolley. | Congress computer backpack. Inside, outside and back 
with padding. Suitable for holding a 16" laptop. On the back there is an anti-theft pocket 
with RFID protection. Equipped with a trolley strap. | Sac à dos pour ordinateur du Con-
grès. Intérieur, extérieur et dos avec rembourrage. Convient pour contenir un ordinateur 
portable de 16". Au dos se trouve une poche antivol avec protection RFID. Equipé d'une 
sangle trolley.

Poliestere rpet | Rpet. polyester | Rpet. poliéster

  32 x 46 x 20 cm         
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64377
Conrado          

Zaino executive. Ampio scomparto principale con tasca imbottita porta laptop 15". Tasca 
esterna e due tasche laterali in rete. Spallacci e schienale imbottiti. Pratica maniglia per il 
trasporto. Fascia per agganciarlo al trolley.  | Executive backpack. Large main compart-
ment with padded pocket for 15" laptop. External pocket and two side mesh pockets. 
Padded shoulder straps and back. Practical carrying handle. | Sac à dos de direction. 
Grand compartiment principal avec pochette matelassée pour ordinateur portable 15". 
Poche extérieure et deux poches latérales en filet. Bretelles et dos rembourrés. Poignée 
de transport pratique. Sangle d'attache pour chariot.

Nylon riciclato | Recycled nylon | Nylon recyclé

  32 x 42 x 15 cm         

64383
Eliza          

Zaino portacomputer con due scomparti, uno con tasca interna imbottita adatta per laptop da 
15" e uno con tasca interna e diverse tasche organizer. Tasca frontale aperta. Due tasche later-
lati. Schienale e spallacci imbottiti. Fascia per agganciarlo al trolley. | Computer backpack with 
two compartments, one with an internal padded pocket suitable for 15" laptop and one with an 
internal pocket and several organizer pockets. Open front pocket. Two side pockets. Padded 
back and shoulder straps. Band to attach it to the trolley. | Sac à dos pour ordinateur avec deux 
compartiments, l'un avec une poche intérieure rembourrée convenant à un ordinateur portable 
de 15" et l'autre avec une poche intérieure et plusieurs poches d'organisation. Poche frontale 
ouverte. Deux poches latérales. Dos et bretelles rembourrés. Courroie de fixation pour chariot.

Rpet 600D/pelle pu | Rpet 600D/leather pu | Cuir Rpet 600D/PU

  30 x 43 x 10 cm         

64384
Emir          

Zaino portacomputer con scomparto principale con tasca interna imbottita adatta per 
laptop da 15". Secondo scomparto con chiusura zip. Tasca frontale aperta. Due tasche 
laterali. Schienale e spallacci imbottiti. | Computer backpack with main compartment  
internal padded pocket suitable for 15" laptop and second compartment with zip closu-
re. Open front pocket. Two side pockets. Padded back and shoulder straps. | Sac à dos 
pour ordinateur avec compartiment principal doté d'une poche intérieure matelassée 
pouvant accueillir un ordinateur portable de 15 pouces. Deuxième compartiment avec 
fermeture à glissière. Poche frontale ouverte. Deux poches latérales. Dos et bretelles 
rembourrés.

Rpet 600D/pelle pu | Rpet 600D/leather pu | Cuir Rpet 600D/PU

  30 x 43 x 11 cm         

64367
Dubois          

Zaino da viaggio portacomputer con finitura melange. Tasca interna imbottita adatta 
per contenere portatili o tablet misura 13". Porta USB per collegare il powerbank (non 
incluso). Due tasche interne aperte. Pratico manico per il trasporto. Spallacci e sc | Com-
puter travel backpack with melange finish. Padded internal pocket suitable for holding 
13" laptops or tablets. USB port for connecting a powerbank (not included). Two internal 
open pockets. Practical carrying handle. Padded shoulder straps and back. Tr | Sac à dos 
de voyage pour ordinateur avec finition mélangée. Poche interne rembourrée adaptée 
pour contenir un ordinateur portable ou une tablette de 13". Port USB pour connecter la 
batterie externe (non incluse). Deux poches internes ouvertes. Poignée de

RPET 300D. | RPET 300D. | RPET 300D.

  29 x 42 x 10 cm         

64366
Fernley          

Zaino portacomputer con finitura melange. Adatto per contenere portatili misura 12". Ta-
sca frontale con chiusura con zip. Spallacci regolabili. | Computer backpack with melange 
finish. Suitable for holding 12" laptops. Front pocket with zip closure. Adjustable shoulder 
straps. | Sac à dos pour ordinateur avec finition mélangée. Convient pour contenir un 
ordinateur portable de 12". Poche avant avec fermeture zippée. Bretelles réglables.

RPET 300D | RPET 300D | RPET 300D

  28 x 39,5 x 3,7 cm         

127 128

2024  NEW ITEMS



.01

.03

.03

.01

.01

.03 .03

.01

.01

.05

.05

ANTI-THEFT 
BACKPACK.

64277
Burlington          

Zaino antifurto. Due scomparti interni principali imbottiti adatti a computer portatili da 
15" e tablet. Tasca anteriore esterna imbottita, una piccola tasca sullo spallaccio e una ta-
sca antifurto imbottita sul retro. Cinghia per trolley. Spallacci e schi | Anti-theft backpack. 
Two main internal padded compartments suitable for 15" laptops and tablets. Padded 
external front pocket, a small pocket on the shoulder strap and a padded anti-theft 
pocket on the back. Trolley strap. Padded shoulder straps and back. | Sac à dos antivol. 
Deux compartiments principaux internes rembourrés adaptés aux ordinateurs portables 
et tablettes de 15". Poche externe rembourrée sur le devant, une petite poche sur la 
bandoulière et une poche antivol rembourrée au dos. Sangle trolley.

RPET 300D | RPET 300D | RPET 300D

  34 x 42 x 12 cm         

64363
Beverly Hills          

Zaino portacomputer con inserto in pelle PU e finitura melange. Ampio scomparto 
principale con tasca imbottita adatta per portatili misura 15". Tasca esterna imbottita. 
Spallacci e schienale imbottiti. Cinghia per trolley. | Computer backpack with PU leather 
insert and melange finish. Large main compartment with padded pocket suitable for 
15" laptops. Padded outer pocket. Padded shoulder straps and back. Trolley strap. | Sac 
à dos pour ordinateur avec insert en cuir PU et finition mélangée. Grand compartiment 
principal avec poche rembourrée adaptée aux ordinateurs portables de 15". Poche ex-
térieure rembourrée. Bretelles et dos rembourrés. Sangle trolley.

RPET 600D/Similpelle | RPET 600D/PU | RPET 600D/PU

  30 x 43 x 12 cm         

64365
Norfolk          

Zaino portacomputer con finitura melange. Scomparto principale con tasca imbottita 
porta computer adatta per portatili o per tablet da 13". Secondo scomparto con chiu-
sura zip. Tasca frontale con chiusura zip. Tasche laterali. Cinghia per trolley. | Computer 
backpack with melange finish. Main compartment with padded computer pocket sui-
table for laptops or 13" tablets. Second compartment with zip closure. Front pocket with 
zip closure. Side pockets. Trolley strap. | Sac à dos pour ordinateur avec finition mélang-
ée. Compartiment principal avec poche ordinateur rembourrée adaptée aux ordinateurs 
portables ou tablettes 13". Deuxième compartiment avec fermeture zippée. Poche avant 
avec fermeture zippée. Poches latérales.

RPET 300D | RPET 300D | RPET 300D

  31 x 45 x 19 cm         

64371
Asbury          

Zaino porta computer, con ampio scomparto principale con chisura con cerniera nella 
parte superiore. Tasca frontale con chiusura zip. Pratica manigli aper il trasporto. Spallacci 
regolabili. | Laptop backpack, with large main compartment with zip closure at the top. 
Front pocket with zip closure. Practice open handles for carrying. Adjustable shoulder 
straps. | Sac à dos pour ordinateur portable, avec grand compartiment principal avec 
fermeture zippée en haut. Poche avant avec fermeture zippée. Pratiquez les poignées 
ouvertes pour le transport. Bretelles réglables.

Poliestere | Polyester | Poliéster

  27 x 42,5 x 9,5 cm         

64370
Reedsport          

Zaino viaggio, due scomparti principali con chiusura zip, tasca interna porta computer 
e diverse tasche interne. Tasca frontale con zip. Fibbiel laterali regolabili. Tasca anti furto 
sulla schiena. Uscita usb. Pratica maniglia per il trasporto. Fascia per | Travel backpack, 
two main compartments with zip closure, internal laptop pocket and various internal 
pockets. Front pocket with zip. Adjustable side buckles. Anti-theft pocket on the back. 
USB output. Practical carrying handle. Trolley strap. Adjustable s | Sac à dos de voyage, 
deux compartiments principaux avec fermeture zippée, poche interne pour ordinateur 
portable et diverses poches internes. Poche avant avec zip. Boucles latérales réglables. 
Poche antivol au dos. Sortie USB. Poignée de transport pratiqu

Poliestere | Polyester | Poliéster

  27 x 45 x 19 cm         
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64369
Cerritos          

Zaino portacomputer finitura melange. Ampio scomparto principale con chiusura zip, 
tasca interna adatta per portatili misura 15". Tasca frontale con zip verticale. Spallacci 
regolabili. Pratica maniglia superiore. | Melange finish computer backpack. Large main 
compartment with zip closure, internal pocket suitable for 15" laptops. Front pocket with 
vertical zip. Adjustable shoulder straps. Practical top handle. | Sac à dos pour ordinateur 
finition chinée. Grand compartiment principal avec fermeture zippée, poche intérieure 
adaptée pour ordinateur portable 15". Poche avant avec fermeture éclair verticale. Bretel-
les réglables. Poignée supérieure pratique.

Poliestere 600D melange | 600D melange polyester | Poliéster mezcla 600D

  47,5 x 31,5 x 14 cm         

64357
Decatur          

Zaino portacomputer. Ampio scomparto principale con zip con scomparto interno 
imbottito adatto a contenere portatili misura massima 17". Due tasche frontali con zip. 
Uscita USB. Spallacci imbottiti regolabili. Fascia elastica per agganciarlo al trolley. | Com-
puter backpack. Large main compartment with zip with padded internal compartment 
suitable for holding laptops measuring up to 17". Two front pockets with zip. USB output. 
Adjustable padded shoulder straps. Elastic band to attach it to the trolley. | Sac à dos 
pour ordinateur. Grand compartiment principal zippé avec compartiment interne rem-
bourré adapté aux ordinateurs portables jusqu'à 17". Deux poches zippées sur le devant. 
Port USB. Bretelles rembourrées réglables. Bande élastique pour attacher au

RPET | RPET | RPET

  32 x 42 x 12 cm         

64358
Pascagoula          

Zaino portacomputer finitura melange, struttura semirigida, con chiusura con combina-
zione di sicurezza a 3 cifre. Ampio scomparto interno, adatto a contenere portatili misura 
massima 18". Tasca antifurto sullo schienale. Schienale imbottito. Spallacci im | Melange 
finish computer backpack, semi-rigid structure, with 3-digit safety combination lock. 
Large internal compartment, suitable for holding laptops measuring up to 18". Anti-theft 
pocket on the back. Padded back. Adjustable padded shoulder straps. | Sac à dos pour 
ordinateur finition chinée, structure semi-rigide, avec serrure à combinaison de sécurité 
à 3 chiffres. Grand compartiment interne, adapté pour contenir un ordinateur portable 
jusqu'à 18". Poche antivol au dos. Dos rembourré. Bretelles remb

Poliestere | Polyester | Poliéster

  33 x 46 x 17 cm         
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64386
Gonfrena          

Zaino portacomputer con ambi scomparti, doppia tasca frontale di cui l'inferiore con 
puller in similpelle. |  Computer backpack with two compartments, double front pocket, 
the lower one with imitation leather puller. |  Sac à dos pour ordinateur avec deux com-
partiments, double poche avant, celle du bas avec tirette en simili cuir.

Nylon 200D |  Nylon 200D |  Nylon 200D

  30 x 16 x 44 cm         

64364
New Bedford          

Zaino portacomputer. Scomparto principale con interno imbottito adatto a contenere 
portatili misura 13" o tablet. Tasca esterna con cerniera verticale impermeabile riflettente. 
Spallacci e schienale imbottiti. Cinghia per trolley. | Computer backpack. Main compart-
ment with padded interior suitable for holding 13" laptops or tablets. External pocket with 
reflective waterproof vertical zip. Padded shoulder straps and back. Trolley strap. | Sac à 
dos pour ordinateur. Compartiment principal avec intérieur rembourré adapté pour con-
tenir des ordinateurs portables ou des tablettes de 13". Poche extérieure avec fermeture 
éclair verticale réfléchissante et imperméable. Bretelles et dos rembourrés.

Similpelle | PU | PU

  31 x 44 x 12 cm         

64362
Castine          

Zaino antifurto. Ampio scomparto principale con tasca imbottita adatta a contenere por-
tatili misura 14". Tasca anteriore esterna imbottita e tasche laterali. Spallacci e schienale 
imbottiti. Cinghia per trolley. | Anti-theft backpack. Large main compartment with pad-
ded pocket to hold 14" laptops. Padded exterior front pocket and side pockets. Padded 
shoulder straps and back. Trolley strap. | Sac à dos antivol. Grand compartiment principal 
avec poche rembourrée pour contenir un ordinateur portable de 14". Poche extérieure 
avant et poches latérales rembourrées. Bretelles et dos rembourrés. Sangle trolley.

Similpelle | PU | PU

  30 x 44 x 18 cm         
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64368
Rye          

Zaino roll-top portacomputer, chiusura con zip e fettuccia con gancio in metallo. Adatto 
per portatili da 15". Tasca interna con zip. Schienale imbottito. Spallacci regolabili. Pratica 
maniglia per il trasporto. | Roll-top laptop backpack, zip closure and strap with metal 
hook. Suitable for 15" laptops. Internal zip pocket. Padded back. Adjustable shoulder 
straps. Practical carrying handle. | Sac à dos pour ordinateur portable, fermeture zippée 
et bandoulière avec crochet en métal. Convient aux ordinateurs portables de 15". Poche 
intérieure zippée. Dos rembourré. Bretelles réglables. Poignée de transport pratique.

Tarpauline 600D | Tarpaulin 600D | Lona 600D

  54 x 40 x 12 cm         

64351
Key West          

Zaino roll-top portacomputer. Adatto per portatili da 15". Finitura gommata morbida. 
Dettagli riflettenti sulla zip esterna. | Roll-top laptop backpack. Suitable for 15" laptops. 
Soft rubberized finish. Reflective details on the external zip. | Sac à dos pour ordina-
teur portable. Convient aux ordinateurs portables de 15". Finition caoutchoutée douce. 
Détails réfléchissants sur la fermeture éclair externe.

PVC, poliestere | PVC, polyester | PVC, poliéster

  27 x 42,5 x 12 cm         

64352
Blacksburg          

Zaino resistente all'acqua. Misura adeguata a essere trasportato come bagaglio a mano. 
Maniglia laterale, scomparto porta scarpe, ampia tasca per i vestiti, cerniere laterali e 
scomparto porta computer. Dotato inoltre di una cerniera espandibile. | Water resistant 
backpack. Suitable size to be carried as hand luggage. Side handle, shoe compartment, 
large pocket for clothes, side zips and computer compartment. Also features an expan-
dable zipper. | Sac à dos résistant à l'eau. Taille suffisante pour être transporté comme 
bagage à main. Poignée latérale, compartiment à chaussures, grande poche pour vêtem-
ents, fermetures éclair latérales et compartiment pour ordinateur portable. Dispose ég-
alement d'un

Nylon PVC | PVC nylon | nailon

  30 x 47 x 25 cm         

64353
Coos Bay          

Zaino porta computer resistente all'acqua. Scomparto interno porta computer adatto 
per portatili misura 15". 3 scomparti interni, di cui uno per i vestiti con chiusura con zip. 
Chiusura con zip e fibbie laterali. | Water resistant computer backpack. Internal computer 
compartment suitable for 15" laptops. 3 internal compartments, one for clothes with zip 
closure. Zip closure and side buckles. | Sac à dos pour ordinateur résistant à l'eau. Com-
partiment interne pour ordinateur portable de 15". 3 compartiments internes dont un 
pour vêtements avec fermeture zippée. Fermeture zippée et boucles latérales.

PU 900D | PU 900D | PU 900D

  30 x 45 x 16 cm         

135 136

2024  NEW ITEMS



PAPER BAGS.
.13

.01

.08

.11

.01

.02

.01

2 USB PORTS
1 TYPE-C PORT

.02

.02

.13.13

150
gr/m2

150
gr/m2

17418
Galesburg          

Borsa shopper con manici lunghi in cotone. Realizzata in carta kraft. | Shopper bag with 
long handles in cotton. Made from kraft paper. | Sac cabas à longues anses en coton. 
Fabriqué à partir de papier kraft.

Carta kraft, cotone | Kraft paper, cotton | papel kraft, algodón

  35 x 25 x 12 cm         

17419
Williamsport          

Borsa shopper piccola con manici in cotone. Realizzata in carta kraft | Small shopper 
bag with cotton handles. Made from kraft paper | Petit sac cabas avec anses en coton. 
Fabriqué à partir de papier kraft

Carta kraft, cotone | Kraft paper, cotton | papel kraft, algodón

  24,5 x 18 x 10 cm         

66067
Orem          

Trolley con 4 ruote, maniglia telescopica e pratica maniglia superiore e laterale. Due 
scomparti interni, di cui uno con separato con cerniera. | Trolley with 4 wheels, telescopic 
handle and practical top and side handle. Two internal compartments, one of which with 
separate zip. | Chariot à 4 roues, poignée télescopique et poignée supérieure et latérale 
pratique. Deux compartiments internes dont un avec une fermeture éclair séparée.

ABS | ABS | Abs

  57 x 40 x 22,5 cm         

69035
Dione          

Targhetta bagaglio con elastico nero. | Luggage tag with black elastic strap. | Étiquette 
de bagage avec élastique noir.

Bambù | Bamboo | Bambou

  11 x 0,3 x 6 cm         

66066
Seward          

Trolley con 4 ruote girevoli, in 2 posizioni. Può essere utilizzato come zaino. Maniglie late-
rali, scomparto porta computer, fibbie laterali di chiusura, maniglia telescopica, spallacci 
regolabili. | Trolley with 4 swivel wheels, in 2 positions. Can be used as a backpack. Side 
handles, computer compartment, side closure buckles, telescopic handle, adjustable 
shoulder straps. | Chariot à 4 roues pivotantes, en 2 positions. Peut être utilisé comme 
sac à dos. Poignées latérales, compartiment ordinateur, boucles latérales, poignée téles-
copique, bretelles réglables.

Poliestere/PU | Polyester/PU | Poliéster/PU

  30 x 15 x 55 cm         

43288
Adália             

Adattatore universale per prese da muro. Due uscite USB e un'uscita type-c. Può es-
sere utilizzato in Europa, Asia, Regno Unito, Stati Uniti e Australia. | Universal wall plug 
adapter. Two USB outputs and one type-c output. Can be used in Europe, Asia, United 
Kingdom, United States, and Australia. | Adaptateur universel pour prises murales. Deux 
sorties USB et une sortie type-c. Peut être utilisé en Europe, en Asie, au Royaume-Uni, 
aux États-Unis et en Australie.

Plastic | Plastico | Kunststoff

 4,8 x 5,8 x 6,2 cm         

54054
Darci          

Borsa speciale per la sublimazione con manici corti rinforzati. Finiture termosaldate. | 
Special bag for sublimation with short reinforced handles. Heat-sealed finishes. | Sac 
idéal pour la sublimation avec poignées courtes renforcées. Finitions thermoscellées.

tnt 70 g/m2 | tnt 70 g/m2 | tnt 70 g/m2

  38 x  35cm         

54055
Darlene          

Borsa speciale per la sublimazione con manici corti e fondo rinforzato con soffietto. 
Finiture termosaldate.| Special bag for sublimation with short handles and reinforced 
bottom with gusset. Heat-sealed finishes. | Sac spécial pour la sublimation avec anses 
courtes et fond renforcé avec soufflet. Finitions thermosoudées.

tnt70 g/m2 | tnt 70 g/m2 | tnt 70 g/m2

  35 x 15 x 40cm         
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54052
Monesson          

Borsa shopper con finitura melange. Ampio scomparto principale aperto, manici lun-
ghi 70cm rinforzati. | Shopper bag with melange finish. Large open main compartment, 
70cm long reinforced handles. | Sac cabas avec finition chinée. Grand compartiment 
principal ouvert, poignées renforcées de 70 cm de long.

Feltro RPET | RPET felt | fieltro RPET

  43,5  x 31 x 13 cm         

17448
Edelina          

Borsa shopper al tatto cotone. Manici lunghi 70cm. Ideale per sublimazione. | Shopper 
bag made of recycled polyester RPET with a cotton-like touch, 120 g/m2. Long handles 
of 70cm. Ideal for sublimation. | Sac shopper en coton au toucher doux. Poignées lon-
gues 70 cm. Idéal pour la sublimation.

Rpet | Rpet | Rpet

  35 x 42 cm         

54053
Danton          

Borsa con finitura melange. Manici lunghi rinforzati da 70cm.  Etichetta esterna RPET | 
Bag with melange finish. Long 70cm reinforced handles. RPET external label | Sac avec 
finition mélangée. Longues poignées renforcées de 70 cm.  Etiquette extérieure RPET

Rpet | Rpet | Rpet

  40 x 15 x 42cm         
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17442
Deutzia          

Borsa shopper color natural con manici rinforzati colorati. Ampio scomparto principale 
con soffietto. | Cotton canvas 320gr/m2 shopper bag, natural color with reinforced colo-
red handles. Large main compartment with gusset. | Sac fourre-tout de couleur naturelle 
avec poignées renforcées de couleur. Grand compartiment principal avec soufflet.

cotone canvas 320gr/m2 | cotton canvas 320g/m2 | coton canvas 320gr/m2

  38 x 36 x 15 cm         

17440
Amamelide             

Borsa shopper con bordi e manici colorati coordinati nello stesso materiale. | Shopper 
bag with coordinated colored edges and handles in the same material. | Sac shopper 
avec bordures et poignées de couleur assortie dans le même matériau.

cotone canvas laminato, 220  gr/m2 | laminated cotton canvas, 220 gr/m2 | Coton canvas 
laminé, 220 gr/m2

 50 x 20 x 35 cm          

17416
Sugar Land          

Borsa shopper in velluto, ampio scomparto principale, manici lunghi, finiture cucite. | Vel-
vet shopper bag, large main compartment, long handles, stitched finishes. | Sac cabas en 
velours, grand compartiment principal, anses longues, finitions surpiquées.

Poliestere | Polyester | Poliéster

  34 x 40 cm         

17439
Alisso             

Borsa con ampio scomparto principale. Bordo interno colorato coordinato con il det-
taglio sui manici. Chiusura con bottone a pressione. | Bag with spacious main compart-
ment. Inner border colored coordinated with handle detail. Snap button closure. | Sac 
avec un compartiment principal spacieux. Bord intérieur coloré assorti au détail sur les 
poignées. Fermeture à bouton-pression.

cotone riciclato 280 gr/m2 | recycled cotton 280 g/m2 | Coton recyclé 280 gr/m2

 55 x 15 x 35 cm         

54048
White Plains          

Borsa shopper, ampio scomparto principale, soffietto, manici lunghi con finiture cuci-
te, etichetta RPET. | Shopping bag, large main compartment, gusset, long handles with 
stitched finishes, RPET label. | Sac cabas, grand compartiment principal, soufflet, anses 
longues avec finitions surpiquées, étiquette RPET.

Feltro RPET | RPET felt | fieltro RPET

  45 x 32,5 x 13  cm         

17447
Dinorá          

Borsa shopper con soffietto. Ideale per la sublimazione. Manici lunghi 70cm | Shopper 
bag with gusset. Ideal for sublimation. Long handles measuring 70cm. | Sac shopping 
avec soufflet. Idéal pour la sublimation. Poignées longues de cm.

Poliestere | Polyester | Polyester

  42 x 38 cm         
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17407
Albany          

Borsa shopper, ampio scomparto principale, manici lunghi, finiture cucite, etichetta Fair-
trade all'esterno. | Shopper bag, large main compartment, long handles, stitched finishes, 
Fairtrade label on the outside. | Sac cabas, grand compartiment principal, anses longues, 
finitions surpiquées, label Fairtrade à l'extérieur.

Cotone Fairtrade | Fairtrade cotton | Algodón de comercio justo

  38 x 42 cm         

17411
Shamokin          

Borsa shopper finitura melange, ampio scomparto principale, manici lunghi, finiture cuci-
te, etichetta Fairtrade all'esterno. | Melange finish shopper, large main compartment, long 
handles, stitched finishes, Fairtrade label on the outside. | Cabas finition chinée, grand 
compartiment principal, anses longues, finitions surpiquées, label Fairtrade à l'extérieur.

Cotone riciclato Fairtrade | Fairtrade recycled cotton | Algodón reciclado de comercio 
justo

  38 x 42 cm         

17432
Vânia          

Borsa shopper con manici colorati. Manici lunghi. Finiture cucite. Etichetta Fairtrade 
esterna. | Shopper bag with colored handles. Long handles. Stitched finishes. External 
Fairtrade label. | Sac shopping avec poignées colorées. Poignées longues. Bordure cou-
sue. Etiquette Fairtrade externe.

cotone Fairtrade 140 gr/m2  | Fairtrade cotton 140 gr/m2 | Coton équitable 140 gr/m2

  38 x 42 cm         

17433
Vanusa          

Borsa shopper con manici colorati. Ampio scomparto principale con soffietto. Etichetta 
Fairtrade esterna. Finiture cucite. | Shopper bag with colored handles. Spacious main 
compartment with gusset. External Fairtrade label. Sewn finishes. | Sac shopping avec 
poignées colorées. Grand compartiment principal avec soufflet. Etiquette Fairtrade ex-
terne. Bordure cousue.

cotone Fairtrade 180 gr/m2 | Fairtrade cotton 180 gr/m2 | Coton équitable 180 gr/m2

  38 x 9 x 40 cm         

64347
Dothan          

Borsa sacca finitura melange, ampio scomparto principale con chiusura con coulisse 
color natural, manici lunghi, finiture cucite, etichetta Fairtrade all'esterno. | Melange fi-
nish drawstring bag, large main compartment with natural-colored drawstring closure, 
long handles, stitched finishes, Fairtrade label on the outside. | Sac aux finitions chinées, 
grand compartiment principal avec fermeture par cordon de couleur naturelle, longues 
poignées, finitions surpiquées, étiquette Fairtrade à l'extérieur.

Cotone riciclato Fairtrade | Fairtrade recycled cotton | Algodón reciclado de comercio 
justo

  38 x 42 cm         
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54051
Hickory          

Borsa shopper con manici lunghi colorati, ampio scomparto principale, finiture cucite, 
etichetta cotone riciclato all'esterno | Shopper bag with long colored handles, large main 
compartment, stitched finishes, recycled cotton label on the outside | Sac cabas à lon-
gues anses colorées, grand compartiment principal, finitions surpiquées, étiquette en 
coton recyclé à l'extérieur

Cotone Riciclato | Recycled cotton | Algodón reciclado

  45 x 40 x 12 cm         

54049
Anderson          

Borsa shopper ampio scomparto principale con tasca interna dimensione 19.5x25,5cm, 
manici lunghi in cotone. | Large main compartment shopper bag with internal pocket 
size 19.5x25.5cm, long cotton handles. | Grand sac cabas à compartiment principal avec 
poche intérieure de 19,5x25,5 cm, longues poignées en coton.

Cotone riciclato 220gr/m2 | Recycled cotton 220gr/m2 | Algodón reciclado 220gr/m2

  57 x 40 x 8 cm         

17449
Edmar          

Borsa ampio scomparto principale, manici lunghi rinforzati da 70cm. | Recycled cotton 
bag 330 g/m2 with spacious main compartment, long handles reinforced with 70cm. | 
Sac avec un compartiment principal spacieux, poignées longues renforcées de 70 cm.

cotone riciclato 330 g/m2 | Recycled Cotton  330 g/m2 | Coton recyclé 330 g/m2

  35 cm x 52 cm x 18 cm         

17431
Frangipane          

Borsa realizzata in cotone laminato, con soffietti laterali melange colorati. Doppi manici, 
corti e lunghi, colorati come i profili e i soffietti, finiture cucite. | Bag made of laminated 
cotton, with colored melange side gussets. Double handle, sewn finishes. | Sac réalisé 
en coton laminé, avec soufflets latéraux de couleur mélangée. Double poignée, finitions 
cousues.

cotone laminato 140gr | 140g laminated cotton | 140g de coton laminé

  49 x 35 x 20 cm         

17444
Cosme             

Borsa con finitura melange. Manici lunghi in cotone rinforzati da 70cm. Chiusura con 
bottone. | Bag with melange finish. Long handles made of reinforced cotton measuring 
70cm. Closure with button. | Sac avec finition mélangée. Poignées longues en coton 
renforcé de 70 cm. Fermeture avec bouton.

cotone riciclato 300g/m2 | Cotton Recycled 300g/m2 | Coton recyclé 300g/m2

 38 cm x 38 cm x 12 cm         
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17436
Melograno          

Borsa shopper. Manici lunghi e soffietto. Finiture cucite. Etichetta cotone riciclato esterna 
| Shopper bag. Long handles and gusset. Sewn finishes. External recycled cotton label. 
| Sac shopping. Poignées longues et soufflet. Bordure surpiquée. Etiquette extérieure 
en coton recyclé

 cotone riciclato 300 gr/m2 | recycled cotton 300 g/m2 | Coton recyclé 300 gr/m2

  49 x 14 x 37 cm         

17435
Edera          

Borsa shopper. Manici lunghi e soffietto. Finiture cucite. Etichetta cotone riciclato esterna 
| Shopper bag. Long handles and gusset. Stitched finishes. External recycled cotton la-
bel. | Sac fourre-tout. Poignées longues et soufflet. Finitions cousues. Étiquette en coton 
recyclé externe.

cotone riciclato 200 gr/m2 | recycled cotton 200 g/m2 | Coton recyclé 200 gr/m2

  38 x 13 x 41 cm         

17429
Filadelfo          

Borsa shopper bicolore realizzata in cotone natural e fondo colorato in denim riciclato. 
Manici lunghi, finiture cucite. | Two-tone shopper bag made of natural cotton with a co-
lored bottom made of recycled denim. Long handles, sewn finishes. | Sac cabas bicolore 
en coton naturel avec fond coloré en denim recyclé. Poignées longues, finitions cousues.

denim riciclato, 310gr/m2 | Recycled Denim  310gr/m2 | Denim recyclé 310gr/m2

  38 x 42 cm         

17430
Flox          

Borsa shopper in cotone riciclato, bicolore color natural con fondo colorato (10cm). Fi-
nitura solida. Manici lunghi, finiture cucite. | Recycled cotton shopper bag, natural color 
with contrasting bottom (10cm). Solid finish. Long handles, stitched edges. | Sac cabas 
en coton recyclé, bicolore couleur naturelle avec fond coloré (10 cm). Finition solide. Poi-
gnées longues, finitions cousues.

cotone riciclato 140gr | 140g recycled cotton | 140g de coton recyclé

  38 x 42 cm         

17450
Eli          

Borsa shopper, ampio scomparto principale, manici lunghi rinforzati da 70cm. | Recycled 
cotton and jute shopper bag with spacious main compartment, long handles reinforced 
with 70cm. | Sac shopping, grand compartiment principal, poignées renforcées de 70 
cm de long.

cotone riciclato 330 g/m2 | Recycled Cotton  330 g/m2 | Coton recyclé 330 g/m2

  41 cm x 41 cm x 13 cm         

17434
Zélio          

Borsa shopper con base in juta. Manici lunghi. Finiture cucite. Etichetta cotone ricicla-
to esterna. | Shopper bag with a jute base. Long handles. Stitched finishes. External 
recycled cotton label. | Sac shopping avec base en jute. Poignées longues. Finitions cou-
sues. Etiquette extérieure en coton recyclé.

cotone riciclato 320 gr/m2 | recycled cotton 320 gr/m2 | Coton recyclé 320 gr/m2

  47,5 x 14 x 35,5 cm         
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17452
Cedro             

Borsa shopper ampio scomparto principale, manici lunghi rinforzati. | Shopping bag lar-
ge main compartment, long reinforced handles. | Sac shopping grand compartiment 
principal, anses longues renforcées.

Cotone organico - 140gr/m2 | Organic cotton - 140gr/m2 | Coton organique - 140gr/m2

  38 x 42 cm         

17445
Delfim          

Borsa realizzata in tessuto denim riciclato. Manici lunghi 70cm. | Bag made from recycled 
denim fabric. Long handles measuring 70cm. | Sac fabriqué en tissu denim recyclé. Poi-
gnées longues 70 cm.

90% cotone riciclato e 10% cotone riciclato, 320g/m2 | 90% Recycled Cotton and 10% 
Recycled Cotton, 320g/m2 | 90% coton recyclé et 10% coton recyclé, 320g/m2

  38 x 42 cm         

17446
Deodato          

Borsa realizzata in tessuto denim riciclato con soffietto. Manici lunghi 70 cm. | Bag made 
of recycled denim fabric with gusset. Long handles measuring 70 cm. | Sac fabriqué en 
tissu denim recyclé avec soufflet. Poignées longues 70 cm.

Denim riciclato | Recycled Denim  | Denim recyclé

  38 x 9 x 42cm         
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82092
Nicandra          

Cucchiaio per bambini | Children's spoon | Cuillère pour enfants

Silicone | Silicone | Silicone

  3,5 x 1 x 13,5 cm         

96176
Crocosmia          

Set disegno composto da blocchetto con fogli bianchi e con 12 fogli con disegni da colo-
rare, 12 matite colorate chiusura con elastico. | Drawing set composed of notepad with 12 
blank sheets with drawings, 12 colored pencils, and elastic closure. | Ensemble de dessin 
composé d'un bloc-notes avec des feuilles blanches et de 12 feuilles avec des dessins à 
colorier, de 12 crayons de couleur et d'une fermeture élastique.

Carta, cartoncino e legno | Paper, cardboard, and wood | Papier, carton et bois

  10 x 12,5 cm         

74308
Rebutia          

Bicchiere per bambini | Children's cup | Verre pour enfants

Silicone | Silicone | Silicone

  Ø 7 x 7,3 cm         

82093
Orniello          

Bavaglino per bambini | Children's bib | Bavoir pour bébé

Silicone | Silicone | Silicone

  24 x 2 x 25 cm         

95145
Lino          

Puzzle per bambini, con disegni di animali e inserto rotondo centrale per stampare il 
vostro logo. Fornito in una busta di carta avana. | Children's puzzle, featuring animal 
drawings and a round central insert to print your logo. Supplied in a kraft paper bag. | 
Puzzle pour enfants, avec des dessins d'animaux et une pièce centrale ronde pour impri-
mer votre logo. Livré dans une pochette en papier kraft.

Sughero | Cork | Liège

  15 x 15 cm         

95137
College Park          

Peluche a forma di orsetto con sciarpa che può essere personalizzata. | Soft toy in the 
shape of a teddy bear with a scarf that can be personalized. | Peluche en forme d'ours en 
peluche avec un foulard personnalisable.

Poliestere | Polyester | Poliéster

  12 x 9 x 26 cm         

95138
Fitchburg          

Sciarpa bianca personalizzabile per peluche | Customizable white scarf for soft toys | 
Foulard blanc personnalisable pour peluches

Poliestere | Polyester | Poliéster

  4,16 cm         
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95143
Jacira          

Gioco matematico per bambini. Composto da 32 pezzi. Fornito in una pouch in cotone. | 
Mathematical game for children. Consists of 32 pieces. Supplied in a cotton pouch. | Jeu 
mathématique pour enfants. Composé de 32 pièces. Fourni dans une pochette en coton.

Legno | Wood | Bois

  9 x 11,5 x 1,5 cm         

95144
Ruta          

Set giochi con racchette da spiaggia con pallina, contenute in custodia in cotone. Con-
tiente pedine per giocare a dama, scacchi e parchis. | Set of beach paddle games with 
ball, contained in a cotton case. Includes pieces for playing checkers, chess, and par-
cheesi. | Ensemble de jeux avec des raquettes de plage et une balle, contenues dans un 
étui en coton. Comprend des pions pour jouer aux dames, aux échecs et au jeu de l'oie.

Cotone e legno | Cotton and wood | Coton et bois

  19 x 33 x 0,6 cm         

43274
Radford          

Modellino giocattolo a forma di autocisterna, contenuto in una scatola trasparente in 
PVC. | Model toy in the shape of a tanker, contained in a transparent PVC box. | Jouet 
modèle réduit en forme de camion-citerne, contenu dans une boîte en PVC transparent.

Plastica e metallo. Astuccio PVC transparente | Plastic and metal. Transparent PVC case 
| Plástico y metal. Caja de PVC transparente

  18,5 x 3,1 x 5,2 cm         

95142
Inara          

Rompicapo composto da 24 pezzi. Fornito in pouch di cotone. | Wooden puzzle con-
sisting of 24 pieces. Supplied in a cotton pouch. | Puzzle composé de 24 pièces. Livré 
dans une pochette en coton.

legno MDF | MDF Wood  | Bois MDF

  11 x 10,5 x 2 cm         

95139
Butler          

Gioco domino per bambini, fornito in scatola di legno con coperchio scorrevole. | Domino 
game for children, supplied in wooden box with sliding lid. | Jeu de dominos pour enfan-
ts, fourni dans une boîte en bois avec couvercle coulissant.

Legno di ciliegio | Cherry wood | madera de cereza

  4 x 5 x 14,5 cm         

95140
Hazleton          

Set di 10 trottole | Set of 10 spinning tops | Lot de 10 toupies

Legno | Wood | Madera

  4 x 4 cm         
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14074
Opelousas          

Morbida coperta in poliestere, con un lato liscio. | Soft polyester blanket, with a smooth 
side. | Couverture en polyester doux, avec un côté lisse.

Poliestere | Polyester | Poliéster

  130 x 160 cm         

14076
Pago Pago          

Morbida coperta presentata con un nastro in cotone color natural. | Soft blanket presen-
ted with a natural color cotton ribbon. | Couverture douce présentée avec un ruban en 
coton de couleur naturelle.

Poliestere | Polyester | Poliéster

  127 x 152 cm         
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14071
New Hampshire          

Morbida coperta perfetta per riscaldare le fredde sere invernali. Cucitura decorativa sui 
bordi. | Soft blanket perfect for warming up on cold winter evenings. Decorative stitching 
on the edges. | Couverture douce parfaite pour se réchauffer lors des froides soirées 
d'hiver. Coutures décoratives sur les bords.

Poliestere riciclato | Recycled Poliestere | Poliéster reciclado

  120 x 150 cm         

14075
New Haven          

Morbida coperta made in Europe, bordi cuciti. | Soft blanket made in Europe, stitched 
edges. | Couverture douce fabriquée en Europe, bords cousus.

30% poliestere riciclato, 70% poliestere | 30% recycled polyester, 70% polyester | 30% 
poliéster reciclado, 70% poliéster

  120 x 150 cm         

14068
Saint Louis          

Morbida coperta perfetta per riscaldare le fredde sere invernali. Cucitura decorativa sui 
bordi. Un lato bianco, un lato colorato. | Soft blanket perfect for warming up on cold 
winter evenings. Decorative stitching on the edges. One side white, one side colored. | 
Couverture douce parfaite pour se réchauffer lors des froides soirées d'hiver. Coutures 
décoratives sur les bords. Une face blanche, une face colorée.

Poliestere | Polyester | Poliéster

  120 x 160 cm         

46175
Hudson          

Patch realizzata in 100% pelle naturale. Perfetta per essere personalizzata e cucita su 
articoli in tessuto. | Patch made of 100% natural leather. Perfect for being customized 
and sewn onto fabric items. | Patch en cuir 100% naturel. Parfait pour personnaliser et 
coudre des articles en tissu.

Pelle | Leather | Cuero

  8 x 5 cm         
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18090
Wisconsin Rapids          

Paio di calze morbido con inserto nella parte superiore perfetto per la personalizzazione. 
| Pair of soft socks with insert at the top perfect for customization. | Paire de chaussettes 
souples avec insert dans la partie supérieure parfaite pour la personnalisation.

Poliestere | Polyester | Poliéster

  8 x 39 cm         

49143
Boulder          

Cintura con fibbia di chiusura regolabile | Belt with adjustable buckle closure | Ceinture 
avec fermeture à boucle réglable

Chiusura In PVC E Cintura In Nylon | PVC closure and nylon belt | Cierre de PVC y cin-
turón de nailon.

  129 x 4,6 x 4,9 cm (fibbia)         

52262
Durval          

Zaino da picnic. Scomparto principale con chiusura zip, comprende: 4 piatti, 4 tazze, 4 
set di posate, 2 tovagliette di stoffa. Scomparto laterale per coperta da pic nic (inclusa) 
e secondo scomparto laterale porta bottiglia. Tasca frontale con zip. | Picnic backpack. 
Main compartment with zip closure, includes: 4 plates, 4 cups, 4 sets of cutlery, 2 fabric 
placemats. Side compartment for picnic blanket (included) and second side compart-
ment for bottle holder | Sac à dos de pique-nique. Compartiment principal à fermeture 
éclair, comprenant : 4 assiettes, 4 tasses, 4 couverts, 2 sets de table en tissu. Compar-
timent latéral pour la couverture de pique-nique (incluse) et deuxième compartiment 
latéral pour une bouteille. Poche frontale zippée.

Rpet | Rpet | Rpet

  29 x 40 x 21,5 cm         
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56049
Odete          

Occhiali da sole dal design classico. Lenti con protezione UV400 | Classic design sun-
glasses. Lenses with UV400 protection. | Lunettes de soleil au design classique. Verres 
avec protection UV400.

Fibra di grano | wheat fiber | Fibre de blé

  14,5 cm x 4,9 cm x 3,2 cm         

56036
Odara          

Occhiali da sole dal design classico, montatura bicolore con lenti a specchio. Protezio-
ne UV400 | Classic design sunglasses, two-tone frame with mirrored lenses. UV400 
protection. | Lunettes de soleil au design classique, monture bicolore avec verres miroir. 
Protection UV400.

Policarbonato | Polycarbonate | Polycarbonate

  14,5 cm x 4,9 cm x 3,2 cm         

56051
Olímpia          

Occhiali da sole con montatura realizzata in fibra di grano e astine in bambù. Lenti con 
protezione UV400 | Sunglasses with frame made of wheat fiber and bamboo arms. Len-
ses with UV400 protection. | Lunettes de soleil avec monture en fibre de blé et branches 
en bambou. Verres avec protection UV400.

Fibra di grano/bambù | wheat fiber/Bamboo | fibre de blé/Bambou

  14,5 cm x 4,9 cm x 3,2 cm         

56050
Olavo          

Occhiali da sole con lenti a specchio e astine in bambù. Protezione UV400 | Sunglasses 
with mirrored lenses and bamboo arms. UV400 protection. | Lunettes de soleil avec 
verres miroir et branches en bambou. Protection UV400.

Bambù | Bamboo | Bambou

  13,9 cm x 4,9 cm x 3,2 cm         

56054
Ribes          

Occhiali da sole a forma di cuore. Protezione UV400 | Heart-shaped sunglasses with 
UV400 protection. | Lunettes de soleil en forme de cœur. Protection UV400.

Policarbonato | Polycarbonate | Polycarbonate

  14 cm         

56053
Pleione          

Occhiali da sole | Sunglasses | Lunettes de soleil

PP | PP | PP

  14,5 x 5 cm         
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14079
Neiva          

Fascia per sombrero | Cotton band for sombrero | Bandeau pour sombrero.

Cotone | Cotton | Coton

  67 x 3 cm         

13030
Bucaneve           

Cappello a tesa larga con possibilità di personalizzare la fascia cucita. | Wide-brimmed 
hat with the possibility to customize the sewn band. | Chapeau à large bord avec la pos-
sibilité de personnaliser la bande cousue.

Carta | Paper | Papier

  Size: 59         

13029
Yvete           

Cappello con possibilità di personalizzare la fascia cucita. | Hat with the possibility to 
customize the sewn band. | Chapeau avec possibilité de personnaliser la bande cousue.

Carta | Paper | Papier

  Size: 59         

13028
Neila           

Cappello in paglia naturale dal design liscio con confortevole fascia interna. | Natural 
straw hat with a smooth design and comfortable inner band. | Chapeau en paille naturelle 
au design lisse avec bande intérieure confortable.

Paglia naturale | Natural straw | Paille naturelle

  Ø 58 cm         

13031
Calla          

Cappello a tesa larga con possibilità di personalizzare la fascia cucita. | Wide-brimmed 
hat with the option to customize the sewn band. | Chapeau à large bord avec possibilité 
de personnaliser le bandeau cousu.

Carta | Paper | Papier

  Size: 59         

56052
Olinda          

Occhiali da sole con montatura multicolore. Lenti con protezione UV400 | Multicolored 
sunglasses with UV400 protection lenses. | Lunettes de soleil avec monture multicolore. 
Verres avec protection UV400.

Policarbonato | Polycarbonate | Polycarbonate

  14,5 x 4,9 x 3,2 cm         
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14089
Zélia          

Coperta morbida al tatto, con frange decorative. | Soft to the touch blanket, with decora-
tive fringes. | Couverture douce au toucher, avec des franges décoratives.

cotone 165 gr/m2 | cotton 165 g/m2 | coton 165 gr/m2

  130 x 150 cm         

14084
Xisto          

Asciugamano pareo liscio. Frange decorative annodate. | Smooth pareo towel. Knotted 
decorative fringes. | Serviette de plage pareo lisse. Franges décoratives nouées.

cotone riciclato, 200 gr/m2 | recycled cotton, 200 g/m2 | Coton recyclé, 200 gr/m2

  90 x 180 cm         

14087
Zaida          

Asciugamano pareo morbido e dal design elegante. Frange decorative annodate. | Soft 
and elegantly designed pareo towel. Decorative knotted fringes. | Serviette pareo douce 
et au design élégant. Franges décoratives nouées.

cotone organico e riciclato, 200 gr/m2 | organic and recycled cotton, 200 g/m2 | Coton 
biologique et recyclé, 200 gr/m2

  96 x 190 cm         

14082
Otília          

Asciugamano pareo con frange decorative annodate. |  Cotton terry pareo towel with 
decorative knotted fringes. | Serviette pareo avec franges décoratives nouées.

spugna di cotone, 340 g/m2 | Cotton sponge, 340 g/m2 | Coton éponge, 340 g/m2.

  180 x 90 cm         

14086
Yves          

Coperta fornita con un nastro decorativo | Blanket provided with a decorative ribbon | 
Couverture fournie avec un ruban décoratif

cotone 260 gr/m2 | Cotton 260 g/m2 | Coton 260 gr/m2

  125 x 150 cm         

14080
Oneida          

Asciugamano pareo con frange decorative annodate | Pareo towel with decorative knot-
ted fringes. | Serviette pareo avec franges décoratives nouées.

80% cotone e 20% poliestere, 170 g/m2 | 80% Cotton e 20% polyestere, 170 g/m2 | 80% 
coton et 20% polyester, 170 g/m2.

  180 x 90 cm         

14081
Osório          

Asciugamano pareo con frange decorative annodate. | Pareo towel with decorative 
knotted fringes. | Serviette pareo avec franges décoratives nouées.

cotone organico 220 g/m2 | Organic cotton 220 g/m2 | Coton biologique 220 g/m2.

  180 x 90 cm         
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14091
Nemophila  
        

Asciugamano con un lato in spugna, un lato liscio. Fran-
ge annodate decorative. | Towel with one side in terry 
cloth, one side smooth. Decorative knotted fringes. | 
Serviette avec une face en éponge, une face lisse. Fran-
ges décoratives nouées.

40% poliestere e 60% cotone, 320 gr/m2 | 40% polye-
ster and 60% cotton, 320 g/m2 | 40% polyester et 60% 
coton, 320 gr/m2

  80 x 160 cm         

14088
Zanete  
        

Asciugamano con finitura in spugna su un lato e righe 
stampate diverse per ogni colore. | Towel with sponge 
finish on one side and different printed stripes for each 
color. | Serviette avec une finition en éponge d'un côté et 
des rayures imprimées différentes pour chaque couleur.

80% cotone 320 gr/m2 e 20% poliestere | 80% cotton 
320 gr/m2 and 20% polyester | 80% coton 320 gr/m2 
et 20% polyester

  80 x 160 cm         

14085
Yedda  
        

Asciugamano pareo liscio. Frange decorative. | Smooth 
pareo towel. Decorative fringes. | Serviette paréo lisse. 
Franges décoratives.

80% cotone e 20% poliestere, 200 gr/m2 | 80% cotton 
and 20% polyester, 200 g/m2 | 80% coton et 20% polye-
ster, 200 gr/m2

  180 x 180 cm         

14083
Wesley          

Fodera per cuscino realizzata in 80% cotone e 20% poliestere. | Cushion cover made 
of 80% cotton and 20% polyester. | Housse de coussin composée de 80 % coton et 20 
% polyester.

80 % cotone, 20% poliestere | 80% cotton, 20% polyester | 80% coton, 20% polyester

  Cover: 35 x 22 cm / Inner: 33 x 21 cm         

92000
Ligustro          

Ombrellone da spiaggia diametro 180cm. Fornito con custodia colorata coordinata | Be-
ach umbrella with a diameter of 180cm. Provided with a coordinated colorful carrying 
case. | Parasol de plage de 180 cm de diamètre. Fourni avec une housse colorée assortie.

Poliestere | Polyester | Polyester

  Ø 180 cm          

17438
Trillium          

Borsa impermeabile, capacità 9 litri. Chiusura di sicurez-
za con fibbia, dotata di piccolo moschettone. | Water-
proof bag, 9-liter capacity. Secure closure with buckle, 
equipped with a small carabiner. | Sac imperméable, ca-
pacité de 9 litres. Fermeture sécurisée avec une boucle, 
équipée d'un petit mousqueton.

poliestere 500D | polyester 500D | Polyester 500D

  19 x 19 x 36 cm         

17437
Tiglio          

Borsa impermeabile, capacità 2 litri. Chiusura di sicurez-
za con fibbia, dotata di piccolo moschettone. | Water-
proof bag, 2-liter capacity. Safety closure with buckle, 
equipped with a small carabiner. | Sac imperméable, ca-
pacité de 2 litres. Fermeture sécurisée avec une boucle, 
équipée d'un petit mousqueton.

poliestere 500D | 500D polyester | Polyester 500D

  11 x 11 x 26 cm         

43296
Haworthia          

Pochette impermeabile con chiusura zip colorata e pra-
tico laccetto per il trasporto. | Waterproof pouch with 
colorful zip closure and convenient carrying strap. | 
Pochette imperméable avec fermeture éclair colorée et 
pratique cordon de transport.

poliestere 500D | 500D polyester | Polyester 500D

  32 x 11 x 20,5 cm         

166165
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64378
Creusa          

Zaino termico con finitura melange. Ampio scomparto principale con chiusura con zip, 
con interno isotermico. Due tasche laterali in rete. Spallacci regolabili. | Thermal backpack 
with melange finish. Large main compartment with zip closure, featuring an insulated 
interior. Two mesh side pockets. Adjustable shoulder straps. | Sac à dos thermique avec 
finition mélangée. Grand compartiment principal avec fermeture éclair, avec intérieur 
isotherme. Deux poches latérales en filet. Bretelles réglables.

Rpet | Rpet | Rpet

  21 x 36 x 14 cm         

51039
Eliseu          

Borsa termica con manico fustellato e chiusura con cerniera. | Thermal bag with die-cut 
handle and zip closure. | Sac isotherme avec poignée découpée et fermeture à glissière.

Neoprene | Neoprene | Néoprène

  29 x 29 x 16 cm         

51043
Astro          

Zaino termico con finitura melange. Ampio scomparto principale con chiusura con zip, 
con interno isotermico. Una tasca laterale in rete. Spallacci regolabili. | Thermal backpack 
with melange finish. Large main compartment with zip closure, with isothermal interior. 
One side mesh pocket. Adjustable shoulder straps. | Sac à dos thermique avec finition 
mélangée. Grand compartiment principal avec fermeture éclair, avec intérieur isotherme. 
Une poche latérale en filet. Bretelles réglables.

Rpet | Rpet | Rpet

  28 x 39 x 12 cm         
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51036
Dácio          

Borsa frigo espandibile con finitura melange. Scomparto principale con interno isotermi-
co e chiusura con zip. Pratici manici per il trasporto. | Expandable cooler bag with melan-
ge finish. Main compartment with isothermal interior and zip closure. Practical carrying 
handles. | Sac isotherme extensible avec finition mélangée. Compartiment principal avec 
intérieur isotherme et fermeture zippée. Poignées de transport pratiques.

Rpet | Rpet | Rpet

  46 x 28 x 17 cm         

51038
Deise          

Borsa frigo con finitura melange. Doppio scomparto con chiusura con zip, interno isoter-
mico. Piccola tasca frontale aperta. Maniglia e base in pelle PU. Etichetta RPET esterna. | 
Cooler bag with melange finish. Double compartment with zip closure, insulated interior. 
Small open front pocket. Handle and PU leather base. External RPET label. | Sac isother-
me avec finition mélangée. Double compartiment avec fermeture éclair, intérieur isolant. 
Petite poche frontale ouverte. Poignée et base en cuir PU. Étiquette externe en RPET.

Rpet | Rpet | Rpet

  22 x 26,5 x 12 cm         

51042
Agarista          

Borsa termica con ampio scomparto principale con rivestimento interno isotermico e 
chiusura con zip. Tasca frontale aperta. Pratici manici er il trasporto. Etichetta esterna 
RPET. | Thermal bag with spacious main compartment with internal thermal lining and 
zip closure. Open front pocket. Convenient handles for transportation. RPET external 
label. | Sac isotherme avec un grand compartiment principal doublé d'un revêtement 
thermique et une fermeture éclair. Poche avant ouverte. Poignées pratiques pour le tran-
sport. Étiquette extérieure

RPET | RPET | RPET

  22 x 22 x 12,5 cm         

51034
Arcadia        

Borsa frigo in RPET 600D con finitura melange. Ampio scomparto principale con zip 
con rivestimento isotermico. Tasca frontale con zip con rivestimento isotermico. Pratica 
maniglia per il trasporto. | Cooler bag in RPET 600D with melange finish. Large zipped 
main compartment with isothermal lining. Front zip pocket with isothermal lining. Practi-
cal carrying handle. | Sac isotherme en RPET 600D avec finition chinée. Grand com-
partiment principal zippé avec doublure isotherme. Poche avant zippée avec doublure 
isotherme. Poignée de transport pratique.

Rpet | Rpet | rpet

  25 x 10 x 21 cm         

51032
Pottsville        

Borsa termica realizzata in Rpet finitura melange, ampio scomparto principale con zip, 
tasca frontale aperta. Etichetta esterna Rpet. | Melange finish thermal bag, large main 
compartment with zip, open front pocket. Rpet external label. | Sac thermique finition 
chiné, grand compartiment principal avec zip, poche avant ouverte. Étiquette externe 
Rpet.

Rpet | Rpet | rpet

  23 x 19,5 x 12 cm         

51033
Falmouth          

Borsa frigo con interno isotermico, ampio scomparto principale con chiusura con zip. 
Due tasche frontali di cui una con chiusura in velcro. Pratico manico per il trasporto e 
tracolla regolabile. | Cooler bag with isothermal interior, large main compartment with 
zip closure. Two front pockets, one with velcro closure. Practical carrying handle and 
adjustable shoulder strap. | Sac isotherme avec intérieur isotherme, grand compartiment 
principal avec fermeture zip. Deux poches avant dont une avec fermeture velcro. Poi-
gnée de transport pratique et bandoulière réglable.

RPET 600D | RPET 600D | RPET 600D

  25 x 25 x 15,5 cm         
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51037
Décio          

Borsa termica con somparto principale con interno isotermico. Comprende tracolla re-
golabile per il trasporto. | Cooler bag with main compartment with isothermal interior. 
Includes adjustable shoulder strap for transportation. | Sac isotherme. Compartiment 
principal avec intérieur isotherme. Bandoulière réglable pour le transport incluse. 

Cotone | Cotton | Coton

  22 x 17 x 17 cm         

54057
Lobelia          

Borsa mare realizzata in carta, con manici e tasca esterna in cotone. Misura della tasca 
17x13cm. | Beach bag made of paper, with cotton handles and an external pocket. Pocket 
size is 17x13cm. | Sac de plage en papier avec poignées et poche extérieure en coton. 
Dimensions de la poche : 17x13cm.

Carta/cotone | Paper/Cotton | Papier/coton

  48 x 14 x 30 cm         

17436
Melograno          

Borsa shopper. Manici lunghi e soffietto. Finiture cucite. Etichetta cotone riciclato esterna 
| Shopper bag. Long handles and gusset. Sewn finishes. External recycled cotton label. 
| Sac shopping. Poignées longues et soufflet. Bordure surpiquée. Etiquette extérieure 
en coton recyclé

 cotone riciclato 300 gr/m2 | recycled cotton 300 g/m2 | Coton recyclé 300 gr/m2

  49 x 14 x 37 cm         

17449
Edmar          

Borsa ampio scomparto principale, manici lunghi rinforzati da 70cm. | Recycled cotton 
bag 330 g/m2 with spacious main compartment, long handles reinforced with 70cm. | 
Sac avec un compartiment principal spacieux, poignées longues renforcées de 70 cm.

cotone riciclato 330 g/m2 | Recycled Cotton  330 g/m2 | Coton recyclé 330 g/m2

  35 x 52 x 18 cm         

17439
Alisso             

Borsa con ampio scomparto principale. Bordo interno colorato coordinato con il det-
taglio sui manici. Chiusura con bottone a pressione. | Bag with spacious main compart-
ment. Inner border colored coordinated with handle detail. Snap button closure. | Sac 
avec un compartiment principal spacieux. Bord intérieur coloré assorti au détail sur les 
poignées. Fermeture à bouton-pression.

cotone riciclato 280 gr/m2 | recycled cotton 280 g/m2 | Coton recyclé 280 gr/m2

 55 x 15 x 35 cm         

51041
Eliantemo          

Borsa termica. Ampio scomparto principale con rivestimento interno termico in allumi-
nio, chiusura con zip, manici lunghi rinforzati. | Thermal bag. Large main compartment 
with internal aluminum thermal lining, zip closure, reinforced long handles. | Sac isother-
me. Compartiment principal spacieux avec doublure intérieure thermique en aluminium, 
fermeture à glissière, poignées longues renforcées.

cotone 220gr/m2 e juta laminata | 220gr/m2 cotton and laminated jute | Coton 220gr/
m2 et jute laminée

  42 x 34 x 13 cm         
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85075
Roseli          

Ventilatore portatile con batteria da 1500mAh. 3 velocità. Ingresso type-c. Cavo incluso. | 
Portable fan with 1500mAh battery. 3 speeds. Type-C input. Cable included. | Ventilateur 
portable avec batterie de 1500mAh. 3 vitesses. Entrée type-c. Câble inclus.

ABS | ABS | ABS

  6 x 13 x 3,5 cm         

50124
Wilmar          

Ventaglio paipai con pavese in carta | Pai pai style paper fan  | Éventail Paipai avec pavés 
en papier

Bamboo, carta | Bamboo, paper | Bambou/papier

  24 x 38 cm         

50125
Wilton          

Ventaglio decorato con un laccetto e un pompom | Fan decorated with a ribbon and a 
pompom | Éventail décoré avec un lacet et un pompon

Legno/poliestere | Wood/polyester | Bois/polyester

  Fan: 23 cm / Bracelet: 15 cm         

50128
Piperna          

Ventaglio paipai a forma di cuore | Heart-shaped paipai fan | Éventail paipai en forme 
de cœur

carta, plastica | paper, plastic | carte, plastique

  14 x 1,8 cm         

50059
Pandorea          

Ventaglio pieghevole in carta, disponibile in vari colori. | Folding paper fan, available in 
various colours. | Éventail pliant en papier, disponible en différentes couleurs.

Carta, Plastica | Paper, Plastic | Papier, Plastique

  14 x 1,8 cm         

50123
Poliana          

Custodia impermeabil con doppia chiusura. Adatta per touch screen fino a 6,5". | Wa-
terproof case with double closure. Suitable for touch screens up to 6.5 inches. | Étui 
imperméable avec double fermeture. Convient aux écrans tactiles jusqu'à 6,5 pouces.

PVC | PVC | PVC

  10,5 x 23,5 cm         
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50121
Oto          

Pallone gonfiabile translucido. | Translucent inflatable ball. | Ballon gonflable translucide.

PVC | PVC | PVC

  Ø 28 cm         

50122
Pilar          

Pallone gonfiabile con pannelli translucidi e solidi alternati. | Inflatable ball with alter-
nating translucent and solid panels. | Ballon gonflable avec panneaux translucides et 
solides alternés.

PVC | PVC | PVC

  Ø 28 cm         

59028
Rosane          

Posacenere con interno in alluminio ignifugo. Chiusura di sicurezza con bottone. | 
Ashtray with fireproof aluminum interior. Safety lock with button closure. | Cendrier avec 
intérieur en aluminium ignifuge. Fermeture de sécurité avec bouton.

Sughero/alluminio | cork/aluminum | Liège/aluminium

  8 x 1,1 x 8 cm         

14092
Sorbo          

Banchetto da esposizione perfetto per i vostri eventi. Facile da montare | Easy to assem-
ble exhibition stand for your events. | Banquet d'exposition parfait pour vos événements. 
Facile à monter.

Legno e cotone | Wood and cotton | Bois et coton

  120 x 200 cm         

50129
Saponaria          

Racchette da spiaggia con pallina. Fornite in rete. | Beach rackets with ball. Provided with 
a net. | Raquettes de plage avec balle. Fournies dans un filet.

fibra di grano | wheat fiber | Fibre de blé

  19 x 33 cm         

51040
Viburno          

Sedia pieghevole perfetta per il campeggio o la spiaggia, realizzata in poliestere con 
struttura in acciaio. Fornita con custodia in poliestere | Folding chair perfect for camping 
or the beach, made of polyester with a steel frame. Comes with a polyester carrying case. 
| Chaise pliante parfaite pour le camping ou la plage, fabriquée en polyester avec une 
structure en acier. Livrée avec un étui en polyester.

Poliestere 60D/acciaio | Polyester 60D/steel | Polyester 60D/acier

  50 x 45 x 65 cm         

59027
Renan          

Posacenere con interno in alluminio ignifugo. Chiusura di sicurezza con bottone. | 
Ashtray with fireproof aluminum interior. Safety lock with button closure. | Cendrier avec 
intérieur en aluminium ignifuge. Fermeture de sécurité avec bouton.

Carta riciclata/alluminio | Recycled paper/aluminum | papier recyclé/aluminium

  8,5 x 1,1 x 7,5 cm         
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18094
Giuggiolo          

Asciugamano con elastico di chiusura, fornito con 
pratica custodia in nylon con chiusura con coulisse.   
| Towel with elastic closure, provided with a practical 
nylon case with drawstring closure. | Serviette avec 
élastique de fermeture, fournie avec une pratique po-
chette en nylon avec fermeture à cordon.

microfibra, nylon | microfiber, nylon | Microfibre, nylon

  75 x 150 cm         

38064
Airton         

Smartwatch con schermo touch da 1,43". Resistente alla polvere e all'acqua IP68. Diverse fun-
zioni tra cui monitoraggio della frequenza cardiaca, controllo delle chiamate, connessione con 
assistenti vocali e funziona trova lo smartphone. Connessione con app per iOS e Android. Cavo 
di ricarica USB incluso. Fornito in confezione di design. | Smartwatch with 1.43" touch screen. 
IP68 dust and water resistant. Various functions including heart rate monitoring, call control, 
connection with voice assistants and works with your smartphone. Connection with iOS and 
Android apps. USB charging cable included. Supplied in designer packaging. | Montre intel-
ligente avec écran tactile de 1,43 pouce. Résistante à la poussière et à l'eau selon la norme 
IP68. Diverses fonctions, dont la surveillance de la fréquence cardiaque, le contrôle des appels, 
la connexion avec des assistants vocaux et le fonctionnement avec votre smartphone. Con-
nexion avec les applications iOS et Android. Câble de chargement USB inclus. Livrée dans un 
emballage design.

Silicone | Silicone | Silicone

  4,6 x 25 x 1,2 cm         

38063
Montpelier          

Smartwatch con diverse funzioni. Quadrante con finitura metallica e cinturino in silicone. 
Schermo touchscreen IPS da 1,89". Resistente alla polvere IP67 e resistente all'acqua. Di-
spone di oltre 100 modalità, tra cui monitoraggio del battito cardiaco, con | Smartwatch 
with different functions. Dial with metallic finish and silicone strap. 1.89" IPS touchscreen 
screen. IP67 dustproof and water resistant. It has over 100 modes, including heart rate 
monitoring, call control, connection with voice assistants an | Montre intelligente avec 
différentes fonctions. Cadran avec finition métallique et bracelet en silicone. Écran tactile 
IPS de 1,89". IP67 résistant à la poussière et à l'eau. Il dispose de plus de 100 modes, dont 
la surveillance de la fréquence cardiaque

Cassa ABS. Cinturino in silicone. Quadrante finitura metallica | ABS case. Silicone strap. 
Metallic finish dial | Caja de ABS. Correa de silicona. Esfera con acabado metálico

  4,5 x 25 x 1,1 cm         

64379
Crispim          

Zaino roll-top  realizzato in poliestere RPET. Ampio scomparto principale con apertura 
estendibile. Tasca esterna con cerniera e due tasche laterali. Schienale e spallacci im-
bottiti. | Roll-top backpack made with durable materials. Spacious main compartment 
with expandable opening. External zippered pocket and two side pockets. Padded back 
panel and shoulder straps. | Sac à dos roll-top fabriqué en. Compartiment principal spa-
cieux avec ouverture extensible. Poche extérieure avec fermeture éclair et deux poches 
latérales. Bretelles et dos rembourrés.

Rpet | Rpet | Rpet

  26,5 x 52,5 x 16 cm         

64387
Ibisco           

Zaino roll-top, chiusura con fibbia in plastica. Tasca frontale con zip. Tasca laterale aperta. 
Pratica maniglia per il trasporto. Spallacci regolabili. Etichetta esterna RPET. | Roll-top 
backpack, plastic buckle closure. Front pocket with zipper. Open side pocket. Conve-
nient carrying handle. Adjustable shoulder straps. External RPET label. | Sac à dos à rou-
lettes, fermeture à boucle en plastique. Poche frontale zippée. Poche latérale ouverte. 
Poignée de transport pratique. Bretelles réglables. Etiquette externe RPET.

Poliestere RPET 600D | 600D RPET Polyester | Polyester RPET 600D

  26 x 15 x 51 cm         

18093
Valdo          

Asciugamano di produzione europea in tessuto scamo-
sciato, particolarmente adatto alla sublimazione. Cucitura 
decorativa sul bordo | European-made suede fabric towel, 
particularly suitable for sublimation. Decorative stitching 
on the edge. | Serviette de fabrication européenne en tissu 
suédé, particulièrement adaptée à la sublimation. Couture 
décorative sur le bord.

88% poliestere RPET e 12% poliamide, 200 gr/m2 | 88% 
RPET polyester and 12% polyamide, 200 g/m2 | 88% 
polyester RPET et 12% polyamide, 200 gr/m2

  80 x 155 cm         

38062
Manassas Park          

Smartwatch con diverse funzioni. Quadrante con finitura metallica e cinturino in silicone. 
Schermo touchscreen IPS da 1,39". Resistente alla polvere IP67 e resistente all'acqua. Di-
spone di oltre 100 modalità, tra cui monitoraggio del battito cardiaco, con | Smartwatch 
with different functions. Dial with metallic finish and silicone strap. 1.39" IPS touchscreen 
screen. IP67 dustproof and water resistant. It has over 100 modes, including heart rate 
monitoring, call control, connection with voice assistants an | Montre intelligente avec 
différentes fonctions. Cadran avec finition métallique et bracelet en silicone. Écran tactile 
IPS de 1,39". IP67 résistant à la poussière et à l'eau. Il dispose de plus de 100 modes, dont 
le moniteur de fréquence cardiaque, le co

Cinturino in silicone. Quadrante finitura metallica | Silicone strap. Metallic finish dial | Cor-
rea de silicona. Esfera con acabado metálico

  4,6 x 25 x 1,2 cm         

18092
Valda          

Asciugamano particolarmente adatto alla sublimazione. 
| Towel particularly suitable for sublimation. | Serviette 
particulièrement adaptée à la sublimation.

poliestere RPET 250 gr/m2 | polyester RPET 250 g/m2 | 
Polyester RPET 250 gr/m2

  70 x 140 cm         
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64375
Gerbera          

Sacca zaino con coulisse da 8mm di spessore | Backpack with thick adjustable laces. | 
Sac à dos polyvalent avec lacets réglables de 8 mm.

poliestere 210D, 90gr/m2 | 210D polyester, 90gr/m2 | Polyester 210D, 90gr/m2

  34 x 42 cm         

64388
Lauro          

Sacca zaino con coulisse. Ampia gamma colori.  Etichet-
ta esterna RPET | Drawstring backpack. Wide range 
of colors. External RPET label. | Sac à dos à cordon de 
serrage. Large gamme de couleurs.  Étiquette extérieure 
RPET

Rpet 210D | Rpet 210D  | Rpet 210D

  34 x 42 cm         

64382
Edno          

Sacca zaino con couliss, mano cotone. Ideale per la subli-
mazione. | Drawstring bag, cotton feel. Ideal for sublima-
tion. | Sac à dos avec cordon de serrage, toucher coton. 
Idéal pour la sublimation.

Rpet | Rpet | Rpet

  38 x  42cm         

64385
Aconito          

Sacca zaino con chiusura con coulisse, un lato in RPET e 
un lato trasparente. Etichetta esterna RPET. | Drawstring 
backpack with one side made of RPET and one side 
transparent. RPET external label. | Sac à dos avec ferme-
ture à cordon, un côté en RPET et un côté transparent. 
Étiquette extérieure en RPET.

RPET, PVC | RPET, PVC | RPET, PVC

  35 x 40,5 cm         

64380
Dimas          

Sacca zaino realizzata in tessuto denim riciclato con chiusura con coulisse da 8mm. | 
Backpack bag made of recycled denim fabric with 8mm drawstring closure. | Sac à dos 
fabriqué en tissu denim recyclé avec fermeture à cordon de 8 mm.

Denim riciclato | Recycled Denim  | Denim recyclé

  36 x 42 cm         

64355
Huntsville          

Zaino con ampio scomparto principale con zip, tasca frontale con zip, spallacci regola-
bili, maniglia superiore. | Backpack with large zipped main compartment, front zipped 
pocket, adjustable shoulder straps, top handle. | Sac à dos avec grand compartiment 
principal zippé, poche frontale zippée, bretelles réglables, poignée supérieure.

Sughero | Cork | corcho

  25 x 31 x 11 cm         

64359
Houma          

Zaino realizzato può essere trasportato come una borsa grazie alle comode maniglie 
superiori. Ampio scomparto principae con zip, tasca frontale con chiusura in velcro, spal-
lacci regolabili. | Made backpack can be carried like a bag thanks to the comfortable top 
handles. Large main compartment with zip, front pocket with velcro closure, adjustable 
shoulder straps. | Le sac à dos Made peut être transporté comme un sac grâce aux poi-
gnées supérieures confortables. Grand compartiment principal zippé, poche avant avec 
fermeture velcro, bretelles réglables.

100% cotone riciclato 320 grs/m2 | 100% recycled cotton 320 grs/m2 | 100% algodón 
reciclado 320 grs/m2

  28 x 37 x 12,5 cm         

64361
Milwaukee          

Zaino sportivo, ampio scomparto principale con zip, tasca frontale con zip e maniglia 
centrale. Fibbie laterali regolabili. Spallacci regolabili. | Sports backpack, large main com-
partment with zip, front pocket with zip and central handle. Adjustable side buckles. 
Adjustable shoulder straps. | Sac à dos de sport, grand compartiment principal zippé, 
poche frontale zippée et poignée centrale. Boucles latérales réglables. Bretelles réglables.

Cotone e PU | Cotton and PU | Algodón y PU

  30 x 45 x 14,5 cm         

64360
Delray          

Zaino sportivo con due scomparti principali con zip, tasca frontale con zip. Inserto elastico 
sullo scomparto con patch in pu per la personalizzazione. Fasce elastiche sulla tasca fron-
tale e fascia riflettente. Tasche laterali in rete. Maniglia imbottita. | Sports backpack with 
two main zipped compartments, front zipped pocket. Elastic insert on the compartment 
with pu patch for customization. Elastic bands on the front pocket and reflective band. 
Side mesh pockets. Padded handle. Padded and adjustable shoul | Sac à dos de sport 
avec deux compartiments principaux zippés, poche frontale zippée. Insert élastique sur le 
compartiment avec patch en pu pour la personnalisation. Bandes élastiques sur la poche 
avant et bande réfléchissante. Poches latérales en filet. P

Poliestere-cotone e PU | Polyester-cotton and PU | Poliéster-algodón y PU

  47 x 30 x 15 cm         
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65098
Agazzino          

Borsone sportivo con ampio scomparto principale con chiusura con zip. Tasca frontale 
con chiusura zip. Due pratiche maniglie per il trasporto. Tracolla removibile e regolabile. | 
Sports duffle bag with a spacious main compartment with zip closure. Front pocket with 
zip closure. Two convenient handles for carrying. Removable and adjustable shoulder 
strap. | Sac de sport avec un grand compartiment principal fermé par une fermeture 
éclair. Poche frontale avec fermeture éclair. Deux poignées pratiques pour le transport. 
Bandoulière amovible et réglable.

poliestere RPET 300D | 300D RPET polyester | Polyester RPET 300D

  49 x 19 x 29 cm         

65095
Coeur D'alene          

Borsone/zaino multifunzione con finitura premium, resistente all'acqua. Ampio scom-
parto principale con chiusura con zip, tasca interna imbottita per computer portatile. 
Tasche esterne multiple e scomparto per le scarpe. Tutti gli scomparti sono dotati di | 
Multifunctional holdall/backpack with premium finish, water resistant. Large main com-
partment with zip closure, internal padded laptop pocket. Multiple external pockets and 
shoe compartment. All compartments have waterproof zips. Padded shoulder strap wit 
| Fourre-tout/sac à dos multifonctionnel avec finition haut de gamme, résistant à l'eau. 
Grand compartiment principal avec fermeture zippée, poche intérieure rembourrée pour 
ordinateur portable. Multiples poches extérieures et compartiment à chaussures. Tou

Similpelle | PU | PU

  52 x 25 x 26 cm         

65097
Agastache          

Borsone sportivo. Ampio scomparto principale con zip. Tasca frontale con zip vertica-
le. Scomparto laterale porta scarpe. Pratici manici per il trasporto. Tracolla regolabile. 
| Sports duffle bag. Large main compartment with zipper. Front pocket with vertical 
zipper. Side compartment for shoes. Convenient carrying handles. Adjustable shoulder 
strap. | Sac de sport. Grand compartiment principal zippé. Poche frontale avec fermeture 
éclair verticale. Compartiment latéral pour chaussures. Poignées de transport pratiques. 
Bandoulière réglable.

PU | PU | PU

  44 x 22 x 33 cm         

65096
Yucca          

Borsone sportivo. Ampio scomparto principale con zip a U. Tasca frontale con zip. Tasca 
laterale in rete. Scomparto laterale porta scarpe. Pratici manici per il trasporto. Tracolla 
removibile e regolabile. Etichetta RPET esterna. | Sports duffle bag. Large main compart-
ment with U-shaped zip closure. Front zip pocket. Side mesh pocket. Side shoe com-
partment. Convenient carry handles. Removable and adjustable shoulder strap. External 
RPET label. | Sac de sport. Grand compartiment principal avec fermeture éclair en U. 
Poche frontale zippée. Poche latérale en filet. Compartiment latéral pour chaussures. Poi-
gnées de transport pratiques. Bandoulière amovible et réglable. Etiquette RPET externe.

poliestere RPET 500D e PU | 500D RPET polyester and PU | Polyester RPET 500D et PU

  60 x 30 x 24 cm         
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47162
Ellsworth          

Attrezzo multifunzione. Funzioni: portachiavi, apribottiglia, cacciavite piatto e a stella, 
taglierino, righello, chiave inglese. | Multifunction tool. Functions: key ring, bottle opener, 
flat and Phillips screwdriver, cutter, ruler, wrench. | Outil multifonctionnel. Fonctions : por-
te-clés, décapsuleur, tournevis plat et cruciforme, cutter, règle, clé.

Acciaio inossidabile | Stainless steel | Acero inoxidable

  2,8 x 7,5  cm         

47161
Bucksport          

Attrezzo multifunzione. Funzioni: portachiavi, apribottiglia, cacciavite piatto, taglierino, 
righello, chiave inglese. | Multifunction tool. Functions: keychain, bottle opener, flat screw-
driver, box cutter, ruler, wrench. | Outil multifonctionnel. Fonctions : porte-clés, décapsul-
eur, tournevis plat, cutter, règle, clé.

Acciaio inossidabile | Stainless steel | Acero inoxidable

  2,5 x 7,5  cm         

71053
Verbena          

Taglierino con lama retrattile e pulsante di stop. Fornito con 3 lame di ricambio | Re-
tractable blade utility knife with a stop button. Supplied with 3 replacement blades. | 
Cutter avec lame rétractable et bouton d'arrêt. Fourni avec 3 lames de rechange.

Abs e ferro | ABS and iron | ABS et fer

   16 x 2,8 x 1,5 cm         

82086
Lucélia          

Attrezzo multifunzione. 17 funzioni: cacciavite per occhiali, apri lettere, chiave esagonale 3 
misure, taglia cavi, chiave esagonale m2, piega cavi, supporto smartphone, divisore 1/12cm, 
righello, chiave esagonale m1.6, tiraraggi 4 misure, chiave esagonale m2.5, apribottiglia e chia-
ve esagonale 15mm, apri scatole, apri lattine, chiave esagonale 4 misure, cacciavite. Fornito in 
custodia in PU. | Multifunction stainless steel tool. 17 functions: eyeglass screwdriver, letter ope-
ner, 3 sizes of hex keys, wire cutter, m2 hex key, wire bender, smartphone stand, 1/12cm divider, 
ruler. | Outil multifonctionnel. 17 fonctions : tournevis à lunettes, coupe-papier, clé hexagonale 
3 tailles, coupe-câble, clé hexagonale m2, cintreuse de câble, porte-smartphone, intercalaire 
1/12cm, règle, clé hexagonale m1.6, extracteur 4 tailles, clé hexagonale m2.5, décapsuleur et 
clé hexagonale 15mm, ouvre-boîte, décapsuleur, clé hexagonale 4 tailles, tournevis. Livré dans 
un étui en PU.

Acciaio inox | Stainless steel | Acier inoxydable

  9,4 x 0,2 x 6,4 cm         

82087
Marli          

Set attrezzi con 25 accessori. Taglierino, chiave esagonale, cacciaviti a stella e piatti, stru-
mento di fissaggio e metro da 1mt. Fornito in una custodia in sughero. | Tool set with 25 
accessories. Cutter, hexagonal spanner, star and flat screwdrivers, fastening tool and 1 
metre tape measure. Supplied in a cork case. | Set d'outils avec 25 accessoires. Cutter, 
clé hexagonale, tournevis étoile et plat, outil de fixation et mètre ruban. Livré dans un 
étui en liège.

Sughero | cork | Liège

  15 x 4 x 10 cm         

81005
Storace          

Flessometro multifunzione con metro da 2m con pulsante di blocco, blocchetto con 
foglietti e penna, livella. Dotato di clip sul retro per agganciarlo alla cintura. | Multifunction 
tape measure with a 2m meter, lock button, notepad with sheets and pen, level. Equip-
ped with a clip on the back to attach it to the belt. | Mètre ruban multifonction avec un 
ruban de 2m et un bouton de verrouillage, un bloc-notes avec des feuilles et un stylo, un 
niveau à bulle. Équipé d'une pince à

ABS, PVC | ABS, PVC | ABS, PVC

  8 x 6 x 3 cm         

81015
Loreta          

Flessometro da 1.5mt con corpo in sughero. | 1.5m tape measure with cork body. | Mètre 
ruban de 1,5 mètre avec corps en liège.

Sughero | cork | Liège

  Ø 5,6 x 2 cm          
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86037
Barre          

Coltellino tascabile in acciaio inox con impugnatura in sughero. Pratico laccetto per il 
trasporto. | Stainless steel pocket knife with cork handle. Practical strap for transport. 
| Couteau de poche en acier inoxydable avec manche en liège. Sangle pratique pour 
le transport.

Acciaio inox e sughero | Stainless steel and cork | Acero inoxidable y corcho.

  2,2 x 1,5 x 9,7 cm         

71052
Gila          

Attrezzo multifunzione con impugnatura in sughero. 6 funzioni: coltellino, forbici, caccia-
vite, apri lattine e cavatappi. Laccettino in similpelle. | Multifunction tool with cork handle. 
6 functions: small knife, scissors, screwdriver, can opener and corkscrew. Faux leather 
strap. | Outil multifonction avec manche en liège. 6 fonctions : petit couteau, ciseaux, 
tournevis, ouvre-boîte et tire-bouchon. Bracelet en simili cuir.

Acciaio inox e sughero | Stainless steel and cork | Acero inoxidable y corcho.

  2,5 x 1,2 x 9,2 cm         

82091
Neide          

Attrezzo multifunzione con corpo in bambù. Chiavi esagonali di diverse misure. | Multi-
functional tool with bamboo handle. Hexagonal spanners in different sizes. | Outil multi-
fonction avec corps en bambou. Clés hexagonales de différentes tailles.

Acciaio inox/bambù | Stainless steel/Bamboo | Acier inoxydable/Bambou

  9,3 x 1,6 x 3,5 cm         

81014
Danville          

Livella con apribottiglia integrato e righello | Spirit level with integrated bottle opener and 
ruler | Niveau avec décapsuleur et règle intégrés

Bambú | Bamboo | Bambú

  15 x 4,5 x 2 cm         

71051
Myrtle Beach          

Coltellino multiuso con impugnatura in legno. 3 funzioni: coltello, forbice e lima. | Multipur-
pose knife with wooden handle. 3 functions: knife, scissors and file. | Couteau polyvalent 
avec manche en bois. 3 fonctions : couteau, ciseaux et lime.

Acciaio inox e legno | Stainless steel and wood | Acero inoxidable y madera.

  6 x 2 x 0,9 cm         

71049
San Juan Capistrano          

Pratico martello multifunzione contenuto in una pouch in poliestere con chiusura in velcro 
Funzioni: martello, pinza e coltellini. | Practical multifunction hammer contained in a polye-
ster pouch with Velcro closure. Functions: hammer, pliers and knives. | Marteau multifonction 
pratique contenu dans une pochette en polyester avec fermeture velcro. Fonctions : marteau, 
pinces et couteaux.

Acciaio e bambù | Steel and bamboo | Acero y bambú

  2,5 x 13,5cm         

82085
Lizete          

Set posate multiuso con corpo in bambù. Forchetta con funzione cavatappi e cucchiaio 
con coltellino. | Multipurpose cutlery set with bamboo handle. Fork with corkscrew fun-
ction and spoon with knife. | Ensemble de couverts polyvalents avec manche en bam-
bou. Fourchette avec fonction tire-bouchon et cuillère avec petite lame.

Acciaio inox/bambù | Stainless steel/Bamboo | Acier inoxydable/Bambou

  3,5 x 11 x 3 cm         

82090
Nazira          

Attrezzo con funzione pietra focaia. Manico in bambù con laccetto per il trasporto e 
accendino al magnesio. | Tool with flint function. Bamboo handle with carrying strap and 
magnesium lighter. | Outil avec fonction de pierre à feu. Manche en bambou avec cordon 
pour le transport et allume-feu au magnésium.

Bambù | Bamboo | Bambou

  2,2 x 12 x 1,9 cm         
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85073
Abati             

Speaker wireless da 3W, con lampada integrata da 230 lumen. Due pratiche maniglie per 
il trasporto.  Autonomia di riproduzione da 3 a 6 ore. Fornito con cavo type-c. | 3W wire-
less speaker with integrated 230 lumen lamp. Two practical carrying handles.  Playback 
time of 3 to 6 hours. Supplied with type-c cable. | Haut-parleur sans fil de 3W avec lampe 
intégrée de 230 lumens. Deux poignées pratiques pour le transport. Autonomie de lectu-
re de 3 à 6 heures. Fourni avec un câble de type C.

Bambù | Bamboo | Bambou

  13 x  Ø 8,1 cm         

85068
Carbondale          

Torcia con portachiavi. Alimentata con 3 batterie a bottone. | Flashlight with keychain. 
Powered by 3 button batteries. | Lampe de poche avec porte-clés. Alimenté par 3 piles 
bouton.

Bambù | Bamboo | Bambú

  6,5 x  Ø 1,5 cm         

85067
Lawton          

Torcia con portachiavi particolarmente adatta all'incisione laser. Alimentata con 3 batterie 
a bottone incluse. | Flashlight with keychain especially suitable for laser engraving. Powe-
red by 3 button batteries included. | Lampe de poche avec porte-clés particulièrement 
adaptée à la gravure laser. Alimenté par 3 piles bouton incluses.

Metallo | Metal | Metal

  6,5 x  Ø 1,3 cm         

85074
Lilian          

Torcia multiuso in alluminio, con funzione martello, rompivetro e taglia cintura. Batteria 
AAA inclusa. Fornita in confezione singola. | Multipurpose aluminium torch, with ham-
mer, glass breaker and belt cutter function. AAA battery included. Supplied in single 
pack. | Lampe torche multifonction en aluminium, avec fonction marteau, brise-vitre et 
coupe-ceinture. Pile AAA incluse. Fournie dans un emballage individuel.

Alluminio | Aluminum | aluminium

  14 x 4,5 cm         
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88069
Annapolis  
        

Martelletto di emergenza, con punta rompivetro e ta-
glia cintura integrato nel manico. | Emergency hammer, 
with glass breaker tip and belt cutter integrated into the 
handle. | Marteau d'urgence, avec pointe brise-verre et 
coupe-ceinture intégrés dans le manche.

PP | PP | PÁGINAS

  13 x 7 cm         

14078 

Lenita                
Guanti multiuso per lavori leggeri. Superficie interna antiscivolo. Taglia unica. | Multipur-
pose gloves for light work. Non-slip internal surface. One size. | Gants polyvalents pour 
travaux légers. Surface interne antidérapante. Taille unique.

Nylon | Nylon | Nylon

 14 x 23 cm         

88085
Márcia          

Set due tendine parasole, speciali per sublimazione. Comprende custodia in poliestere. 
| Set of two sunshade curtains, specially designed for sublimation. Includes a polyester 
case. | Ensemble de 2 rideaux spéciaux pour sublimation. Housse en polyester incluse. 

Poliestere | Poliestere | Polyester

  44 x 36 cm         

59026
Lia          

Casetta per uccelli | Birdhouse | Maisonnette pour oiseaux.

legno MDF | Wood MDF | MDF Bois

  13 x 17 x 14 cm          

88073
Lucila          

Parasole pieghevole per auto. Pannello con protezione UV. Apertura manuale. Include 
custodia. | Folding car sunshade. Panel with UV protection. Manual opening. Includes 
case. | Parasol pliable pour voiture. Panneau avec protection UV. Ouverture manuelle. 
Housse incluse. 

Poliestere | Poliestere | Polyester

  140 x 70 cm         

47167
Buvardia          

Profumatore auto. Può essere fissato alla presa d'aria. 
Fornito con 1,2 gr di perle fragranza limone. | Car air fre-
shener. Can be attached to the air vent. Comes with 1.2 
grams of lemon scented beads. | Parfumeur de voiture. 
Peut être fixé à la prise d'air. Fourni avec 1,2 g de perles 
parfumées au citron.

Bamboo, silicone | Bamboo, silicon | Bambou/silicone

  Ø 4,2 x 3,5 cm         

88068
Slidell          

Gilet catarifrangente a forma di V. | V-shaped reflective 
vest. | Gilet réfléchissant en forme de V.

Poliestere | Polyester | Poliéster

  35 x 43 cm         
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49144
Nuno          

Medaglia con nastro in cotone | Medal with cotton ribbon. | Médaille avec ruban en coton.

Bambù/cotone | Bamboo/Cotton | Bambou/Coton

  52 cm x 2 cm x Ø7         

69032
Ansonia          

Portabadge in carta kraft | Kraft paper badge holder | Porte-badge en papier kraft

Carta Kraft | Kraft paper | papel kraft

  11,5 x 9,2 cm         

76061
Glens Falls          

Scatola porta bottiglia, con pratico manico per il trasporto. Chiusura a scorrimento. Può 
contenere una bottiglia. | Bottle holder box, with practical handle for transport. Slide clo-
sure. It can hold a bottle. | Boîte porte-bouteille, avec poignée pratique pour le transport. 
Fermeture à glissière. Il peut contenir une bouteille.

Legno | Wood | Madera

  35 x 10 x 10 cm              

69031
Naperville          

Portabadge in carta kraft | Kraft paper badge holder | Porte-badge en papier kraft

Carta Kraft | Kraft paper | papel kraft

  9 x 14 cm         

43291
Wallace          

Sacchetto regalo per ventaglio, con chiusura con coulisse. | Gift bag for a fan, with draw-
string closure. | Sac cadeau pour éventail, avec fermeture à cordon.

 juta 350  gr/m2 | Jute 350 gr/m2 | jute 350 g/m2

  9 x 33,5 cm              

43290
Waldir          

Sacchetto regalo per ventaglio, con chiusura con coulisse. | Gift bag for fan, with draw-
string closure. | Sac cadeau pour éventail, avec fermeture à cordon.

cotone 150  gr/m2 | cotton 150 gr/m2 | coton 150 gr/m2

  8 x 28 cm              

17401
Bay City         

Porta calice con tracollina. | Goblet holder with shoulder strap. | Porte-gobelet avec ban-
doulière.

Cotone | Cotton | Algodón

  18 x 22cm         
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FOLDABLE BOXES FOR SPECIAL GIFTS.

BLACK RIBBON FOR BOXES
ART. 29336, 29335, 29334
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29334
Grand Island  
        

Scatola regalo pieghevole color kraft. Chiusura magneti-
ca. Certificato FSC. | Kraft color folding gift box. Magne-
tic closure. FSC certified. | Coffret cadeau pliable couleur 
kraft. Fermeture magnétique. Certifié FSC.

Cartoncino, magnete | Cardboard, magnet | Cartón, 
imán

  25 x 11 x 18 cm              

29333
Kahului          

Scatola regalo, può contenere un notebook e una penna. Certificato FSC. | Gift box, can 
hold a notebook and a pen. FSC certified. | Coffret cadeau, pouvant contenir un carnet 
et un stylo. Certifié FSC.

Cartoncino | Cardboard | Cartulina

  19,5 x 24 x 2 cm              

29356
Cypress          

Nastro decorativo per scatola regalo | Decorative ribbon for gift box | Ruban décoratif 
pour boîte cadeau

Poliestere | Polyester | Poliéster

  2 cm              

29355
New Madrid          

Scatola regalo in cartone ondulato riciclato. | Recycled corrugated cardboard gift box. | 
Coffret cadeau en carton ondulé recyclé.

Cartone ondulato riciclato | Recycled corrugated cardboard | Cartón ondulado reciclado

  26,5 x 9 x 30 cm              

29332
Council Bluffs          

Scatola con finestra perfetta per le tazze mug. | Box with window perfect for mugs. | 
Boîte avec fenêtre idéale pour les mugs.

Cartoncino | Cardboard | Cartulina

  12 x 10,6 x 9 cm              

29344
Northampton          

Scatola regalo in cartone ondulato riciclato. | Recycled corrugated cardboard gift box. | 
Coffret cadeau en carton ondulé recyclé.

Cartone ondulato riciclato | Recycled corrugated cardboard | Cartón ondulado reciclado

  16 x 8,5 x 15 cm              

29336
Port Huron  
        

Scatola regalo pieghevole colorata. Chiusura magneti-
ca. Certificato FSC. | Colored folding gift box. Magnetic 
closure. FSC certified. | Coffret cadeau pliable coloré. 
Fermeture magnétique. Certifié FSC.

Cartoncino, magnete | Cardboard, magnet | Cartón, 
imán

  25 x 11 x 18 cm              

29335
Coxsackie  
        

Scatola automontante in cartoncino. Certificato FSC. | 
Self-assembling cardboard box. FSC certified. | Boîte en 
carton à monter soi-même. Certifié FSC.

Cartoncino | Cardboard | Cartulina

  25,3 x 10,1 x 23,9 cm              

193 194
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